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POSTERIOR A 2020

El Grupo de Trabajo sobre el Marco Mundial de la Diversidad Bioldgica posterior a 2020
celebrd su segunda reunién en Roma, del 24 al 29 de febrero de 2020.

El Grupo de Trabajo escuchd informes sobre los progresos realizados desde la primera reunion,
examind el texto del borrador preliminar del marco mundial de la diversidad biol6gica posterior a 2020
preparado por los Copresidentes y la Secretaria Ejecutiva (CBD/WG2020/2/3) y comentd la propuesta
de objetivos y metas y otros elementos del borrador preliminar. Entre otras conclusiones, el Grupo de
Trabajo invit6 al Organo Subsidiario sobre la Aplicacién a proporcionar elementos para seguir
elaborando el marco, en particular en lo que respecta a medios para apoyar y revisar la
implementacion, e invit6 al Organo Subsidiario de Asesoramiento Cientifico, Técnico y Tecnoldgico a
realizar un examen cientifico y tecnoldgico de los objetivos y metas, actualizado a la luz de los
resultados de la segunda reunidn, asi como de indicadores y valores de referencia relacionados. El
Grupo de Trabajo solicité a los Copresidentes y a la Secretaria Ejecutiva que preparara los documentos
pertinentes para esas reuniones, asi como un primer proyecto de texto del marco mundial de la
diversidad bioldgica posterior a 2020 para facilitar la labor de la tercera reunion del Grupo de Trabajo.

En la seccién | del informe se exponen las conclusiones aprobadas por el Grupo de Trabajo y en
la seccion Il se presenta el resumen de las deliberaciones de la reunion.
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l. CONCLUSIONES DEL GRUPO DE TRABAJO SOBRE EL MARCO MUNDIAL DE
LA DIVERSIDAD BIOLOGICA POSTERIOR A 2020 EN SU SEGUNDA REUNION

PREPARACION DEL MARCO MUNDIAL DE LA DIVERSIDAD BIOLOGICA
POSTERIOR A 2020

El Grupo de Trabajo de Composicion Abierta sobre el Marco Mundial de la Diversidad
Bioldgica posterior a 2020,

Recordando la decision 14/34, la recomendacion WG2020-1/1 y la recomendacion SBSTTA-

23/1,

1. Toma nota de los progresos realizados en su segunda reunion, que se reflejan en el texto
del anexo del informe de la reunion®;

2. Invita al Organo Subsidiario sobre la Aplicacion a que en su tercera reunion, de

conformidad con el parrafo 18 de la decisién 14/34, proporcione elementos para la elaboracion del marco
mundial de la diversidad bioldgica posterior a 2020, en particular en lo que respecta a medios para apoyar
y revisar su implementacion, incluidos mecanismos de apoyo a la implementacion, condiciones propicias,
responsabilidad y transparencia y divulgacion y concienciacion, tomando en cuenta el informe sefialado
en el parrafo 1y el documento indicado en el parrafo 4;

3. Invita al Organo Subsidiario de Asesoramiento Cientifico, Técnico y Tecnolégico a que
en su 242 reunion lleve a cabo un examen cientifico y técnico de los objetivos y metas actualizados del
proyecto de marco mundial de la diversidad bioldgica, incluidos indicadores y valores de referencia
relacionados, asi como de la versién revisada de los apéndices del marco, y que brinde asesoramiento al
Grupo de Trabajo en su tercera reunion;

4. Pide a los Copresidentes del Grupo de Trabajo y a la Secretaria Ejecutiva que, bajo la
supervision de las Mesas del Organo Subsidiario de Asesoramiento Cientifico, Técnico y Tecnolégico y
de la Conferencia de las Partes, preparen un documento, en el que actualicen aquellos elementos del
proyecto de marco que fueron revisados por el Grupo de Trabajo en su 2° reunién?, tomando en cuenta el
anexo del informe de la reunién y los aportes recibidos en respuesta a la notificacion 2019-108, y que lo
tengan disponible por lo menos seis semanas antes de la 242 reunion del Organo Subsidiario de
Asesoramiento Cientifico, Técnico y Tecnolégico;

5. Pide asimismo a los Copresidentes del Grupo de Trabajo y a la Secretaria Ejecutiva que
actualicen los cuadros del borrador de marco® a la luz de los resultados de la 2* reunion, y tomando en
cuenta los aportes recibidos en respuesta a la notificacion 2019-108, para que sean considerados por el
Organo Subsidiario de Asesoramiento Cientifico, Técnico y Tecnoldgico en su 242 reunion;

6. Pide a la Secretaria Ejecutiva que, sobre la base del documento indicado en el parrafo 4
anterior, proporcione informacion cientifica y tecnoldgica para apoyar el examen del Organo Subsidiario
de Asesoramiento Cientifico, Técnico y Tecnoldgico, incluido un analisis de los vinculos entre los
objetivos, las metas y el marco de seguimiento propuestos para el marco mundial de la diversidad
bioldgica posterior a 2020 y los Objetivos de Desarrollo Sostenible dentro del alcance del Convenio, y
que tenga esa informacion y ese analisis disponibles con seis semanas de antelacion a la 242 reunion del
Organo Subsidiario de Asesoramiento Cientifico, Técnico y Tecnoldgico;

7. Pide asimismo a los Copresidentes del Grupo de Trabajo y a la Secretaria Ejecutiva que,
bajo la supervision de la Mesa de la Conferencia de las Partes, preparen un primer proyecto de marco
mundial de la diversidad biologica, tomando en cuenta el texto que figura en el anexo del informe de la
22 reunion del Grupo de Trabajo, asi como los procesos de consulta en curso, los resultados del Grupo
Especial de Expertos Técnicos sobre Informacion Digital sobre Secuencias, los resultados de la

1 véase el documento CBD/WG2020/2/4.
2 /éase el documento CBD/WG2020/2/3, anexo I, seccion 1.
3 CBD/WG2020/2/3/Add.1


https://www.cbd.int/doc/decisions/cop-14/cop-14-dec-34-es.pdf
https://www.cbd.int/doc/recommendations/sbstta-23/sbstta-23-rec-01-es.pdf
https://www.cbd.int/doc/recommendations/sbstta-23/sbstta-23-rec-01-es.pdf
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243 reunion del Orgapo Subsidiario de Asesoramiento Cientifico, Técnico y Tecnoldgico y los resultados
de la 32 reunion del Organo Subsidiario sobre la Aplicacidn, y lo tengan disponible seis semanas antes de
la 32 reunion del Grupo de Trabajo.

Anexo

I. OBJETIVOS PARA EL MARCO MUNDIAL DE LA DIVERSIDAD BIOLOGICA
POSTERIOR A 2020

A. Resumen de las deliberaciones iniciales sobre la estructura general de los objetivos y
las cuestiones intersectoriales preparado por los corresponsables

1. Es necesario seguir trabajando para aclarar la relacién entre los objetivos de 2030 y los de 2050 y
entre esos objetivos y las metas.

2. Se sefialo la necesidad de que los objetivos del marco reflejen los tres objetivos del Convenio.
También se sefiald6 que cada objetivo podria reflejar los tres objetivos del Convenio. Asimismo se
sugirieron objetivos para herramientas y mecanismos para la implementacion. También se sugirié que se
fusionaran los Objetivos A, B y C. Otros, sin embargo, sugirieron que se mantuvieran como objetivos
separados.

3. Se sugirié que debia limitarse la cantidad de objetivos. En este sentido, algunos sefialaron que la
cantidad de objetivos debia limitarse a cinco.

4, Algunos argumentaron a favor de simplificar los objetivos propuestos existentes.

5. En lo que respecta al Objetivo D, hubo quienes apoyaron la eliminacién de los subelementos. No

obstante, también hubo quienes afirmaron que si se eliminaban los subelementos se debia mantener un
objetivo relacionado con el cambio climatico.

6. Se sugiri6 plantear el Objetivo D como un objetivo de “utilizacion sostenible”. También se sefialo

que el objetivo podria referirse a “servicios de los ecosistemas”, “integracion” y “modalidades sostenibles
de produccién y consumo”.

7. Hubo acuerdo en torno a la importancia de contar con un objetivo que refleje el tercer objetivo
del Convenio. Se propusieron varias alternativas al Objetivo E actual, entre ellas ampliar su alcance y
reflejar el respeto por los conocimientos tradicionales de los pueblos indigenas y las comunidades locales.
Se sefialé que antes de que se pudiera llegar a un acuerdo sobre el texto definitivo habria que responder
primero una serie de preguntas. Se plantearon preguntas sobre si el acceso y la participacién en los
beneficios en el contexto del marco mundial de la diversidad biol6gica deberian referirse Gnicamente al
Convenio sobre la Diversidad Bioldgica o también a otros instrumentos de acceso y participacion en los
beneficios. Se observéd que habia problemas con los valores de referencia y la mensurabilidad. Se sefial6
gue este objetivo debia ser tan ambicioso como otros.

8. Se indicd que no todos los objetivos necesitaban tener valores numéricos, ya que esa no era la
Unica manera de medir los progresos. Algunos observaron que solo correspondia incluir valores
numéricos en ciertos objetivos. Otros se mostraron partidarios de incluir valores numéricos.

9. Algunos sefialaron que el marco deberia limitarse a cuestiones que estan dentro del mandato del
Convenio sobre la Diversidad Biolégica. Otros sefialaron que el marco deberia ser universal y que no
perjudicaria a otros convenios 0 metas. También se sugirié que podria haber un conjunto de objetivos
principales con vinculos claros al Convenio sobre la Diversidad Bioldgica y un conjunto separado de
objetivos “complementarios” que podrian abordar cuestiones de diversidad biologica relacionadas con
otros procesos.

10. Algunos participantes opinaron que para el marco deberian utilizarse términos previamente
acordados (por ejemplo, “diversidad bioldgica” en vez de “naturaleza”).

11. Algunos participantes manifestaron que preferian objetivos que se refirieran solo a 2050. Sin
embargo, algunos dijeron que preferian objetivos que se refirieran solo a 2030. Algunos también
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sefialaron que los elementos de 2030 de los objetivos podrian servir de hitos hacia 2050. Se sefialo que
deberia haber coherencia entre los objetivos de 2030 y las metas pertinentes.

12. Se expresaron diversas opiniones sobre cuales serian los valores de referencia que habria que
aplicar.

13. Se propusieron varios objetivos nuevos:

a) Herramientas y mecanismos para la implementacién/compromisos financieros/mecanismo
financiero;

b)  Océanos;

c)  Valoresy huella;

d) Combatir la biopirateria;

e)  Modalidades de produccion y consumo;
f) Biocultura;

g) Integracion.

Apéndice de la seccién |

Sugerencias para la seccion B (objetivos para 2030 y 2050) del borrador preliminar del marco
mundial de la diversidad biolégica posterior a 2020 tras las deliberaciones del grupo de
contacto®

1. Se sefiald que los valores de referencia son cruciales para el establecimiento de objetivos y metas.
Hubo diferentes puntos de vista sobre qué se entendia por valores de referencia adecuados. También se
sefilald que este tema se examinara mas a fondo en la 24%reunion del Organo Subsidiario de
Asesoramiento Cientifico, Técnico y Tecnoldgico y en la 3% reunion del Grupo de Trabajo. Se propuso el
siguiente texto sobre valores de referencia, con la objecion de algunos participantes:

VALORES DE REFERENCIA: En el caso de metas y objetivos basados en areas, el marco
considerard la superficie y el tipo de ecosistemas naturales que habia antes de cualquier
intervencién humana, con la vegetacion natural potencial de cada pais como medicion de la
contribucion a la que cada una de las Partes se comprometera en virtud del Convenio, ya sea
mediante conservacion o restauracion.

2. El grupo de contacto consideré las siguientes sugerencias para cada uno de los objetivos
propuestos en el borrador preliminar del marco mundial de la diversidad bioldgica posterior a 2020.

Obijetivo A segun lo propuesto en el borrador preliminar

Cero pérdida neta de superficie e integridad de los ecosistemas de agua dulce, marinos y terrestres para
2030, y aumentos de por lo menos un [20 %] para 2050, garantizando la resiliencia de los ecosistemas

3. Posibles elementos adicionales para el Objetivo A: conservacion, conectividad, resiliencia,
restauracion e integridad de los ecosistemas, detener la pérdida de ecosistemas naturales y restaurarlos
para garantizar una ganancia neta de ecosistemas raros y amenazados, condiciones y resultados de
diversidad biol6gica, ecosistemas vulnerables, cero pérdida neta, ecosistemas con alta integridad
ecoldgica, todos los ecosistemas naturales, ecosistemas naturales, ecosistemas costeros, funciones de los
ecosistemas, estado intacto, servicios de los ecosistemas.

4. Otras redacciones propuestas para el Objetivo A:

* Este texto representa las aportaciones de las Partes y los observadores sobre los objetivos para el marco mundial de la
diversidad bioldgica posterior a 2020. Estas aportaciones no fueron negociadas.



CBD/WG2020/2/4
Pégina 5

a) [Cero pérdida neta] de superficie, conectividad o integridad de ecosistemas de agua
dulce, marinos y terrestres muy fragmentados o amenazados [ecosistemas con alta integridad ecoldgica]
[todos los ecosistemas naturales] [ecosistemas y habitats naturales] [ecosistemas de agua dulce, marinos y
terrestres] [costeros]] [naturales] para 2030, y aumentos [una ganancia neta] de la conectividad e
integridad de los ecosistemas para mejorar la resiliencia de por lo menos un [20 %] para 2050,
[garantizando [las funciones] [el estado intacto] [la resiliencia] [los servicios] de los ecosistemas];

b) Cero pérdida neta de ecosistemas de agua dulce, marinos o terrestres para 2030 para
lograr un aumento de la integridad y resiliencia de los ecosistemas asi como su conservacion efectiva de
acuerdo con valores de referencia previamente determinados promoviendo la conectividad a través de
programas de gestion eficaces que garanticen esa proteccion;

C) Cero pérdida neta de superficie o conectividad de ecosistemas de agua dulce, marinos y
terrestres con alta integridad ecolégica para 2030 y ganancia neta [mediante medidas de restauracion] de
por lo menos un X % para 2050 con el fin de lograr la resiliencia de los ecosistemas;

d) Un aumento general de la extensién, integridad y resiliencia de los ecosistemas sobre los
gue se sustenta la diversidad y la prosperidad de la vida en la Tierra, incluyendo en ese aumento a todos
los ecosistemas més vulnerables para garantizar el potencial de recuperacion en el largo plazo.

Obijetivo B segun lo propuesto en el borrador preliminar

El porcentaje de especies en riesgo de extincion se reduce en un [X %] y la abundancia de las especies
aumenta en promedio en un [X %] para 2030y en un [X %] para 2050

5. Posibles elementos adicionales para el Objetivo B: cria en cautividad, conservacion ex situ.
6. Otras redacciones propuestas para el Objetivo B:
a) Para 2030, la diversidad biol6gica dentro de cada especie, entre especies y entre

ecosistemas estara en vias de recuperacion gracias a medidas de conservacion y restauracion en todas las
Partes;

b) Para 2030, conservar, restaurar y gestionar de manera sostenible los ecosistemas de agua
dulce, marinos y terrestres, asegurando el mantenimiento y la mejora de la dinamica de las especies, la
diversidad genética y las funciones y los servicios de los ecosistemas a fin de garantizar su resiliencia y
reducir sistematicamente los impulsores de la pérdida de diversidad biolégica;

C) Para 2050, se han detenido todas las extinciones antropogénicas y para 2030 se ha
recuperado el [X %] de las especies amenazadas conocidas. La abundancia de especies autctonas dentro
del area de distribucion ecolégica ha aumentado en un [X %] para 2030 y en un [X %] para 2050.

d) Para 2030, se han detenido las extinciones antropogénicas de especies y hay menos
especies amenazadas;

e) Para 2050, aumentan las poblaciones de especies mientras que siguen deteniéndose las
extinciones antropogénicas de especies y hay menos especies amenazadas.

f) Las extinciones antropogénicas se reducen a partir de 2020, el riesgo neto de extincion de
especies se estabiliza para 2030 y la abundancia de especies aumenta en promedio en un [X %] para 2030
y en un [X %] para 2050;

0) El porcentaje de especies en riesgo de extincidn antropogénica se reduce en un [X %] y la
abundancia de especies aumenta en promedio en toda su area de distribucion en un [X %] para 2030 y en
un [X %] para 2050.

Objetivo C segln lo propuesto en el borrador preliminar

La diversidad genética se mantiene o aumenta en promedio para 2030, y para un [90 %] de las
especies para 2050

7. Otras redacciones propuestas para el Objetivo C:
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a) Para 2030, se ha detenido la erosion genética de todas las especies silvestres y
domesticadas y, para 2050, se ha restablecido la diversidad genética de poblaciones y su potencial
adaptativo esta salvaguardado;

b) Para 2030, se mantiene la diversidad genética de plantas y animales silvestres y
domesticados y, para 2050, se mantiene para un [90 %] de las especies.

C) Para 2030, la diversidad genética de especies silvestres y domesticadas se mantiene o
aumenta en promedio y para un [90 %] de las especies.

Objetivo D segun lo propuesto en el borrador preliminar
La naturaleza brinda beneficios a las personas

8. Posibles elementos adicionales para el Objetivo D: valoracion de los servicios de los ecosistemas,
salvaguardar el funcionamiento y los servicios de los ecosistemas, integracion, utilizacion sostenible,
modalidades sostenibles de consumo y produccion, pago por servicios de los ecosistemas, contribuciones
al desarrollo socioecondmico, cambio climatico.

9. Otras redacciones propuestas para el Objetivo D:

a) Para 2030, conservar, restaurar y utilizar de manera sostenible la diversidad biolégica
para aumentar la contribucion de la naturaleza al logro de los objetivos de desarrollo sostenible y, para
2050, proporcionar mayores beneficios a las personas, incluidos nutricién, acceso al agua, resiliencia
sanitaria frente a desastres naturales y adaptacion al cambio climatico y su mitigacion;

b) Para 2050, la diversidad bioldgica se utiliza para proporcionar beneficios a generaciones
presentes y futuras;

C) Para 2030, asegurar una utilizacion sostenible de la diversidad biolégica que promueva el
desarrollo socioeconémico y medios de vida sostenibles para las personas, garantizando a la vez que se
valoren y paguen adecuadamente los servicios de los ecosistemas;

d) Para 2030, garantizar la utilizacion sostenible de la diversidad biol6gica silvestre y
domesticada para asegurar a largo plazo las funciones de los ecosistemas y las contribuciones de la
naturaleza a las personas;

e) La diversidad biol6gica y los servicios de los ecosistemas se integran y mantienen para
proporcionar a las personas beneficios que son indispensables para alcanzar muchos de los Objetivos de
Desarrollo Sostenible y contribuir significativamente a la adaptacion al cambio climatico, su mitigacion y
la reduccion del riesgo de desastres;

f) Utilizar de manera sostenible la diversidad bioldgica respetando, teniendo en cuenta y
protegiendo a la naturaleza para un futuro compartido para la totalidad de la vida en la Tierra;

0) Para 2030, la diversidad biol6gica se utiliza de manera sostenible para proporcionar
servicios de los ecosistemas que se valoran adecuadamente;

h) La utilizacion sostenible de la diversidad bioldgica y la salvaguardia de las funciones y
los servicios de los ecosistemas para las personas estan garantizados en un X % para 2030 y en un X %
para 2050.

Objetivo E segun lo propuesto en el borrador preliminar

Los beneficios, compartidos de manera justa y equitativa, derivados del uso de los recursos genéticos y
los conocimientos tradicionales asociados aumentan en [X] para 2030 y alcanzan [X] para 2050

10. Posibles elementos adicionales para el Objetivo E: en apoyo a los tres objetivos del Convenio,
flexibilidad para tener en cuenta otros arreglos pertinentes, promocién de la participacién en los
beneficios mediante la facilitacion del acceso a los recursos genéticos y los conocimientos tradicionales,
ratificacion y fortalecimiento de la aplicacion, medicion de los progresos, una mayor utilizacion de los
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recursos genéticos y los conocimientos tradicionales asociados no es necesariamente deseable en si
misma.

11. Otras redacciones propuestas para el Objetivo E:

a) Para 2030, garantizar que los beneficios derivados de la utilizacion sostenible de las
contribuciones de la naturaleza a las personas y los conocimientos tradicionales asociados se compartan
de manera justa y equitativa, teniendo en cuenta la equidad intergeneracional y la perspectiva de género;

b) Para 2030, se establecen y aplican plenamente arreglos para la participacion justa y
equitativa de los paises de origen de los recursos genéticos en los beneficios, contribuyendo asi a un
aumento sustancial de la cantidad de recursos financieros transferidos a los paises de origen de esos
recursos genéticos;

C) Para 2030, se facilita el acceso a los recursos genéticos y a los conocimientos
tradicionales asociados a los recursos genéticos y se incrementa su utilizacion, y los beneficios derivados
de su utilizacion, los cuales se comparten de manera justa y equitativa, aumentan [en un X] para 2030 y
[en un X] para 2050, contribuyendo asi a la conservacion de la diversidad bioldgica, la utilizacién
sostenible de sus componentes y la satisfaccion de las necesidades alimentarias, sanitarias y de otra indole
de la creciente poblacién mundial,

d) Los beneficios de la utilizacion de los recursos genéticos y los conocimientos
tradicionales asociados se comparten de manera justa y equitativa, incluido mediante la facilitacion del
acceso;

e) Para 2030, se han establecido arreglos y mecanismos para la participacion justa y
equitativa en los beneficios derivados de la utilizacién de los recursos genéticos en cualquier formato y
los conocimientos tradicionales asociados, y los recursos fluyen hacia los paises que son centros de origen
de diversidad genética y a los pueblos indigenas y las comunidades locales;

f) Acceso y participacion justa y equitativa en los beneficios derivados de la utilizacion de
los recursos genéticos y los conocimientos tradicionales asociados, lo que redundara para 2030 en un
aumento en la proporcion de beneficios que se destinan a conservacion y utilizacion sostenible de la
diversidad bioldgica de todos los beneficios compartidos;

0) Para 2050, la participacion justa y equitativa en los beneficios derivados de la utilizacién
de los recursos genéticos y los conocimientos tradicionales asociados ha aumentado sustancialmente;

h) Los beneficios compartidos justa y equitativamente derivados de la utilizacién de los
recursos genéticos, los recursos bioldgicos, los servicios de los ecosistemas y los conocimientos
tradicionales asociados han aumentado considerablemente, en un X para 2030 y en un X para 2050;

i) Para 2030, el flujo de beneficios derivados de la utilizacién de los recursos genéticos en
cualquier formato y los conocimientos tradicionales asociados se comparte de manera justa y equitativa,
lo que contribuye a generar incentivos para la utilizacion sostenible y la conservacion, asi como los
medios de vida de los pueblos indigenas y las comunidades locales, las mujeres y otros titulares de
derechos, y ha llegado a X para 2030 y aumentado en un X para 2050;

)] Para 2030, la participacion justa y equitativa en los beneficios derivados de la utilizacién
de los recursos genéticos y los conocimientos tradicionales asociados ha alcanzado los 300.000 millones
de dolares de los Estados Unidos y, para 2050, ha aumentado a 500.000 millones de doélares de los
Estados Unidos, a fin de garantizar la conservacion y la utilizacion sostenible.

C. Propuestas de objetivos adicionales presentadas por las Partes

12. Para 2030, se dispondra de recursos financieros (incrementados en un x %), capacidad y
cooperacion tecnoldgica suficientes para apoyar la aplicacion efectiva y participativa de los objetivos de
conservacion, utilizacion sostenible y participacion en los beneficios.
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13. El valor de la naturaleza est4 incorporado a la toma de decisiones en todos los sectores y se
alienta a todos los actores a contribuir a torcer la curva de pérdida de diversidad bioldgica.

14. Conservar y restaurar los ecosistemas de agua dulce, marinos y terrestres, asegurando que se
mantiene y mejora la diversidad genética y la dinamica de las especies a fin de garantizar su resiliencia y
de reducir de manera constante los impulsores de la pérdida de diversidad bioldgica.

15. Garantizar la utilizacién sostenible de la diversidad biol6gica para asegurar su conservacion a
largo plazo.

16. Garantizar que las contribuciones que brinda la naturaleza a las personas y los conocimientos
tradicionales asociados se compartan de manera justa y equitativa.

17. Proporcionar instrumentos y mecanismos para la implementacién del marco posterior a 2020.

18. Para 2030, el océano esta en vias de recuperacion, apoyando ecosistemas saludables, especies

présperas y el bienestar humano, de manera de lograr que para 2050 se tenga un océano 100 %
[gestionado responsablemente / ecoldgicamente sostenible] que apoye los tres objetivos del Convenio
(conservacidn, utilizacion sostenible y participacion justa y equitativa en los beneficios).

19. Para 2030, conservar, restaurar y gestionar de manera sostenible los ecosistemas de agua dulce,
marinos y terrestres, garantizando el mantenimiento de la dindmica de las especies, la diversidad genética
y las funciones y los servicios de los ecosistemas, y su mejora, a fin de garantizar su resiliencia y reducir
sistematicamente los impulsores de la pérdida de diversidad biolégica.

20. Para 2030, garantizar la utilizacion sostenible de la diversidad biol6gica silvestre y domesticada
para asegurar a largo plazo la conservacidn, las funciones de los ecosistemas y las contribuciones que
brinda la naturaleza a las personas.

21. Para 2030, garantizar que las contribuciones de la naturaleza a las personas y los conocimientos
tradicionales asociados se compartan de manera justa y equitativa, teniendo en cuenta la equidad
intergeneracional y la perspectiva de género.

22, Para 2030, garantizar condiciones propicias mediante instrumentos y mecanismos adecuados y
eficaces para la implementacion del marco posterior a 2020.

23. La utilizacién sostenible de la diversidad bioldgica y la salvaguardia del funcionamiento y los
servicios de los ecosistemas estan garantizados en un xx % (para 2050).

24, Lograr cambios transformadores en las modalidades de consumo y produccién a través de
medidas econdmicas, tecnoldgicas, politicas, culturales y educativas.

25. Para 2030, se tienen en cuenta los valores de la diversidad biolégica en todas los procesos de
toma de decisiones publicos y privados en todos los sectores, contribuyendo asi a los tres objetivos del
Convenio, reduciendo para 2030 la huella ecolégica en un [X] y asegurando para 2050 que el consumo de
recursos esté dentro de la capacidad de la Tierra.

26. Ademas de los objetivos individuales propuestos que se acaban de enumerar, algunas Partes
sugirieron el siguiente conjunto de objetivos:

a) Para 2030, conservar, restaurar y gestionar de manera sostenible los ecosistemas de agua
dulce, marinos y terrestres, asegurando el mantenimiento de la dindamica de las especies, la diversidad
genética y las funciones y los servicios de los ecosistemas, y su mejora a fin de garantizar su resiliencia y
reducir de manera constante los impulsores de la pérdida de diversidad bioldgica;
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b) Para 2030, garantizar la utilizacion sostenible de la diversidad biologica silvestre y
domesticada para asegurar a largo plazo las funciones de los ecosistemas y las contribuciones de la
naturaleza a las personas’;

C) Para 2030, garantizar que los beneficios derivados de la utilizacion sostenible de las
contribuciones de la naturaleza a las personas y los conocimientos tradicionales asociados se compartan
de manera justa y equitativa, teniendo en cuenta la equidad intergeneracional y la perspectiva de género;

d) Para 2030, asegurar la implementacidn del marco posterior a 2020 a través de medios de
implementacion adecuados y eficaces, asi como de condiciones propicias;

e) Para 2030, integrar la diversidad biolégica en los sectores productivos como forma de
contribuir a lograr una produccion y consumo sostenibles.

D. Propuestas de objetivos adicionales presentadas por observadores

217. Promover la gobernanza equitativa de la conservacion y utilizacion sostenible de la diversidad
biolégica y la participacion en los beneficios, incluido mediante la transparencia y la rendicion de
cuentas, la participacion publica en la toma de decisiones, en particular la participacién de los pueblos
indigenas, las comunidades locales, las mujeres y los jovenes, y el reconocimiento de los derechos de los
pueblos indigenas y las comunidades locales a sus recursos, territorios y tierras tradicionales.

28. Para 2030, reducir a la mitad la huella negativa de la produccién y el consumo.
29. Obijetivos:
a) Objetivo 1 — Conservar la integridad de nuestro sistema de soporte vital;
b) Objetivo 2 — Una sociedad que vive de manera sostenible;

c) Objetivo 3 — Equidad para la naturaleza y las personas de todas las generaciones.

Il. METAS DE ACCION PARA 2030
A. Reducir las amenazas a la diversidad biol6gica
META 1 SEGUN LO PROPUESTO EN EL BORRADOR PRELIMINAR

Retener y restaurar ecosistemas de agua dulce, marinos y terrestres, aumentando en por o menos un
[50 %] la superficie terrestre y marina sujeta a una planificacion espacial integral que aborde los
cambios en el uso de la tierra/los océanos, logrando para 2030 un aumento neto de la superficie,
conectividad e integridad y reteniendo zonas intactas y de naturaleza virgen existentes

Resumen de las deliberaciones preparado por los corresponsables

1. Se reconocid que esta meta era compleja y que comprendia varios elementos. Al intentar
comprender los elementos abordados en la meta, varias Partes observaron que podian distinguirse
claramente dos elementos: planificacion espacial y restauracion. Algunas plantearon la posibilidad de que
estos elementos se trataran en dos metas distintas, una de las cuales se centraria en la restauracion, y
varias argumentaron a favor de la inclusién de una meta cuantitativa para la restauracion.

2. Hubo una propuesta de reestructurar las metas 1 y 2°, pasando elementos de una a otra,
fusionando elementos de conservacion de la meta2 con el elemento de retencion de la meta 1 de
restauracion, y con una texto alternativo para cada una. Otras Partes estuvieron en contra de fusionar las

® Entendiéndose por “contribuciones de la naturaleza a las personas” un concepto amplio que incluye los servicios de los
ecosistemas.

® Meta 2. Proteger sitios de particular importancia para la diversidad bioldgica a través de areas protegidas y otras medidas de

conservacion efectivas basadas en areas, cubriendo para 2030 por lo menos un [60 %] de tales sitios y un minimo de [30 %] de la
superficie terrestre y marina con por lo menos un [10 %] sujeta a proteccion estricta.
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dos metas, reconociendo que tenian objetivos separados y distintos, y una Parte sefial6 la importancia de
abordar los cinco impulsores identificados por la Evaluacién Mundial de la IPBES y de reflejar esa
evaluacion y su redaccion (“cambio en el uso de la tierra y el mar”) lo més fielmente posible.

3. Algunas sugirieron que la meta debia abordar la pérdida de hébitats, mientras que otras
argumentaron a favor del uso constitutivo del lenguaje de las conclusiones de la IPBES.

4, Hubo también una discusién no resuelta en torno a si las actividades de restauracion debian
centrarse en “ecosistemas importantes” o en los ecosistemas en general.

5. Algunas Partes sefialaron la importancia de que las metas se reconocieran como metas mundiales
dando flexibilidad a los paises para que las ajustaran, incluidas sus medidas cuantitativas, a las
circunstancias nacionales. Con respecto a una meta numérica, algunas Partes mencionaron que ya tenian
un 100 % bajo planificacion espacial.

6. Algunas Partes opinaron que faltaban elementos importantes en la meta. Algunas Partes
argumentaron a favor de que se diera atencion especial a ecosistemas criticos y vulnerables, incluido en el
contexto de la planificacion integral bajo la meta l. Se sugirieron conceptos alternativos, como

“planificacion de paisajes”, “planificacion espacial que contemple la diversidad bioldgica” y el concepto
de “zonificacion ecologica”.

7. Varias Partes y observadores propusieron ampliar el contenido de la meta 1 para abordar los
paisajes terrestres y marinos productivos, incluidas la agricultura y la acuicultura. Algunas Partes, y
observadores apoyados por Partes, propusieron agregar un texto especifico referido a un logro para 2030
en la conservacion y restauracién de ecosistemas agricolas, con énfasis en los agricultores (propuesta de
incluir una nueva meta). Se propuso un elemento adicional para reducir conflictos relacionados con el uso
de tierras productivas. No hubo apoyo para esa ampliacion.

8. Con respecto a la frase “reteniendo las zonas intactas y de naturaleza virgen existentes”, no hubo
una definicion clara de cémo abordarla, ya que algunas Partes se inclinaron por suprimir esa frase,
mientras que otras se mostraron a favor de mantenerla.

0. Varias Partes reconocieron la posibilidad de profundizar en los detalles (como, por ejemplo, el
alcance de la conectividad) en el proyecto de marco de seguimiento. Algunas Partes hicieron hincapié en
la necesidad de un glosario exhaustivo de términos para asegurar una interpretacion comun de los
términos empleados en esta meta (por ejemplo, “planificacion espacial integral”).

10. Hubo una propuesta de que los valores de la diversidad bioldgica fueran reconocidos también
como un activo que debe ser considerado bajo la restauracién y retencion. También hubo una propuesta
de usar “conservacion” en vez de “retencion”, en consonancia con el lenguaje del Convenio.

11. Con respecto a estos puntos, muchas Partes presentaron textos alternativos y propusieron
modificaciones de texto (véase la seccién 2, mas adelante).
12. Se sugirid que se reflejaran los siguientes elementos adicionales en la meta:

a) No debe centrarse Gnicamente en la planificacion espacial; quiere dejarse en claro que el

resultado no debe ser Unicamente la planificacion espacial (puede ser necesario definir mejor el término
“planificacion espacial”);

b) Centrarse en ecosistemas “naturales”;

C) Centrarse en todos los ecosistemas;

d) Lograr ganancia/aumento neto en ecosistemas;

e) Abordar el cambio en el uso de la tierra y los océanos (armonizacion de la terminologia
con la de la IPBES y el Objetivo de Desarrollo Sostenible 14.5);

f) Meta adaptada conforme a las circunstancias nacionales;

0) Conectividad e integridad “ecoldgicas™:

h) Asegurarse de que los porcentajes sean razonables;
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i) Consideraciones para el seguimiento;
D Alcance, conectividad, funcién y resiliencia;
k) Posibles indicadores sobre la inclusién de planes de gestion indigena y el consentimiento
libre, previo y fundamentado de los pueblos indigenas y las comunidades locales.
Sugerencias para la meta 1
a) Retener y restaurar ecosistemas de agua dulce, marinos y terrestres, aumentando en por lo

menos un [50 %] la superficie terrestre y marina sujeta a una planificacién espacial integral que aborde
los cambios en el uso de la tierra/los océanos, logrando para 2030 un aumento neto de la superficie,
conectividad y [salud] y reteniendo zonas intactas y de naturaleza virgen existentes [, tomando en cuenta
los roles de género y los roles de los jévenes, los pobres y los vulnerables];

b) Retener y restaurar ecosistemas de agua dulce, marinos y terrestres, aumentando en por lo
menos un [50 %] la superficie terrestre y marina sujeta a una planificacion espacial integral que aborde [la
pérdida de habitats], logrando para 2030 un aumento neto de la superficie, conectividad e integridad y
reteniendo [la mayor cantidad posible de] las zonas intactas y de naturaleza virgen existentes;

C) Retener, restaurar [y valorar] ecosistemas de agua dulce, marinos y terrestres,
aumentando en por lo menos un [50 %] la superficie terrestre y marina sujeta a una planificacion espacial
integral que aborde los cambios en el uso de la tierra/los océanos, logrando para 2030 un aumento neto de
la superficie, conectividad e integridad y reteniendo las zonas intactas y de naturaleza virgen existentes;

d) [Para 2030, la pérdida y degradacion de] ecosistemas de agua dulce, marinos y terrestres
[se ha detenido y] por lo menos un [50 %] [de los ecosistemas de agua dulce, marinos y terrestres estan
sometidos a un proceso de restauracion] bajo una planificacion espacial integral que aborde los cambios
en el uso de la tierra/los océanos, logrando para 2030 un aumento neto de la superficie, conectividad e
integridad y reteniendo las zonas intactas y de naturaleza virgen existentes;

e) Para 2030, se evita toda pérdida neta de superficie, integridad o conectividad de los
ecosistemas de agua dulce, marinos y terrestres mediante la restauracion de la salud de los ecosistemas
degradados, la retencion de las zonas intactas y de naturaleza virgen existentes y un aumento de por lo
menos un [50 %] de la superficie terrestre y marina sujeta a una planificacion espacial integral que aborde
los cambios en el uso de la tierra/los océanos;

f) [Conservar] y restaurar ecosistemas de agua dulce, marinos y terrestres, aumentando en
por lo menos un [50 %] la superficie terrestre y marina sujeta a una planificacion espacial integral que
[entre otras cosas] aborde los cambios en el uso de la tierra/los océanos, logrando para 2030 un aumento
neto de la superficie, conectividad e integridad y reteniendo las zonas intactas y de naturaleza virgen
existentes;

0) Retener y restaurar ecosistemas de agua dulce, marinos y terrestres, aumentando en por lo
menos un [50 %] la superficie terrestre y marina sujeta a una planificacion espacial integral [y/o
zonificacion ecoldgica] que aborde los cambios en el uso de la tierra/los océanos, logrando para 2030 un
aumento neto de la superficie, conectividad e integridad y reteniendo las zonas intactas y de naturaleza
virgen existentes;

h) Retener y restaurar ecosistemas de agua dulce, marinos y terrestres, aumentando en por lo
menos un [50 %] la superficie terrestre y marina [con] plan[es] espacial[es] integral[es] que aborden los
cambios en el uso de la tierra/los océanos, logrando para 2030 un aumento neto de la superficie,
conectividad e integridad y reteniendo las zonas intactas y de naturaleza virgen existentes;

i) Retener y restaurar ecosistemas de agua dulce, marinos y terrestres, aumentando en por lo
menos un [50 %] la superficie terrestre y marina sujeta a una planificacion espacial integral que aborde
los cambios en el uso de la tierra/los océanos, logrando para 2030 un aumento neto de la superficie,
conectividad e integridad y reteniendo las zonas intactas y de naturaleza virgen existentes, [reduciendo
conflictos relacionados con el uso destinado a actividades productivas];
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)] [Para 2030,] retener y restaurar [un [50 %] de] los ecosistemas de agua dulce, marinos y
terrestres sujetos a una planificacion espacial integral [para mantener y aumentar la conectividad,
integridad y utilizacidn sostenible de las zonas intactas existentes y otras areas relacionadas de alto valor
de conservacion];

k) Aumentar la proporcion de superficie terrestre y marina sujeta a una planificacion
espacial de base participativa para mantener las zonas con alta integridad ecol6gica existentes, y restaurar
un x % de la superficie, para 2030;

)} Mejorar el estado de la diversidad biolégica, aumentar la resiliencia y la conectividad de
los ecosistemas y mejorar los servicios de los ecosistemas para 2030: i) se conservan los ecosistemas
importantes intactos existentes sin que sufran mas degradacion o fragmentacion; ii) se han restaurado o
estan siendo activamente restaurados [XX] km® de ecosistemas convertidos y naturales que estaban
degradados; vy iii) se ha mejorado la resiliencia y el potencial de recuperacion de los ecosistemas mas
vulnerables;

m) Aumentar en por lo menos un [50 %] la superficie terrestre y marina sujeta a una
planificacion espacial integral que aborde los cambios en el uso de la tierra/los océanos, logrando para
2030 un aumento neto de la superficie, conectividad e integridad y reteniendo las zonas intactas y de
naturaleza virgen existentes|[, reduciendo conflictos relacionados con el uso destinado a actividades
productivas];

n) [Para 2030, se ha detenido la pérdida y la degradacion de] los ecosistemas de agua dulce,
marinos y terrestres, y por lo menos [el 50 %] [de los ecosistemas de agua dulce, marinos y terrestres]
esta sujeto a una planificacion espacial integral;

0) Retener y restaurar ecosistemas de agua dulce, [de humedales,] marinos y terrestres
[amenazados], aumentando la superficie terrestre y marina sujeta a una planificacion espacial integral que
aborde [la utilizacion sostenible de la tierra y los océanos y las necesidades en materia de conservacion],
logrando para 2030 un aumento neto de la superficie, conectividad e integridad.

META 2 SEGUN LO PROPUESTO EN EL BORRADOR PRELIMINAR

Proteger sitios de particular importancia para la diversidad bioldgica a través de areas protegidas y
otras medidas de conservacion efectivas basadas en areas, cubriendo para 2030 por lo menos un [60 %]
de tales sitios y un minimo de [30 %] de la superficie terrestre y marina con por lo menos un [10 %]
sujeta a proteccién estricta

Resumen de las deliberaciones preparado por los corresponsables

1. Las Partes vieron con buenos 0jos esta meta del borrador preliminar del marco y sus elementos.
Algunas Partes observaron gque no incluia algunos elementos de la Meta 11 de Aichi para la Diversidad
Biol6gica, como la eficacia de la gestion, y que podria enmendarse para que reflejara mas fielmente esa
meta pero de manera mas ambiciosa.

2. Algunas Partes y observadores apoyados por Partes sefialaron que en el borrador faltaba atender
aspectos importantes, como la conectividad y los sistemas de areas protegidas, y sugirieron que esto se
rectificara en el texto que se propusiera.

3. Varias Partes propusieron que se agregara texto o se reformulara la meta (véase el anexo del
presente).
4. Una Parte, con el apoyo de otras, propuso una reestructuracion de las Metas 1’ y 2, pasando

elementos de una a otra, y proporciond una redaccion alternativa para cada una.

" Meta 1. Retener y restaurar los ecosistemas de agua dulce, marinos y terrestres, aumentando por lo menos en un [50%] la
superficie terrestre y marina sujeta a una planificacion espacial integral que aborde los cambios en el uso de la tierra/los océanos,
logrando para 2030 un aumento neto de la superficie, conectividad e integridad y reteniendo las zonas intactas y de naturaleza
virgen existentes.
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5. Otras Partes estuvieron en contra de fusionar las dos metas, reconociendo que tenian objetivos
especificos y distintos, y una de esas Partes sefiald la importancia de abordar los cinco impulsores
identificados en la Evaluacion Mundial de la IPBES, de manera de reflejar esa evaluacién con la mayor
precision posible.

6. Varias Partes cuestionaron la justificacion de la cobertura del 60 %, 30% vy 10 %,
respectivamente, de los sitios de particular importancia para la diversidad biol6gica, de la superficie
terrestre y marina y de la superficie sujeta a proteccion estricta. Algunas propusieron modificar el texto
para arreglar esto. Se apoyo la idea de centrar esta meta en una cobertura de solo el 30 % de areas
protegidas y otras medidas de conservacion efectivas basadas en areas.

7. Una Parte propuso que se agregara a la meta un texto dirigido a reducir la “biopirateria” mediante
el establecimiento de zonas especiales.

8. Se sugirio que se incluyeran elementos relacionados con la idoneidad y la viabilidad de los sitios.
9. Varias Partes propusieron gque la meta reconociera especificamente a los pueblos indigenas y las

comunidades locales, y otra sefialé la importancia de los sitios protegidos para la diversidad tanto
biol6gica como cultural.

10. Una Parte sefiald que la amenaza a nivel de las especies no se menciona en esta meta ni en
ninguna de las otras cinco metas que abordan las amenazas, y que esto podria examinarse mas a fondo.

11. Varias Partes propusieron que en el proyecto de marco de seguimiento y de indicadores se
incluyeran detalles adicionales con respecto a elementos calificadores (de la Meta 11 de Aichi).

12. Se subrayd que todos los tipos de ecosistemas son importantes y, por lo tanto, se propuso no
centrarse Unicamente en los que podrian ser de “particular importancia”. Algunas Partes propusieron
agregar también la importancia de proteger la diversidad cultural junto con la diversidad biolégica. Hubo
propuestas de incluir en la meta una referencia a zonas clave de diversidad bioldgica.

13. Varias Partes sugirieron que se abordaran por separado las areas protegidas terrestres y marinas y
otras medidas de conservacion efectivas basadas en areas.

14. Algunas Partes argumentaron nuevamente a favor de la importancia de elaborar un glosario de
términos para asegurar una interpretacion comin de términos como “proteccion estricta” (que varias
Partes manifestaron que les parecia inadecuado y propusieron que se eliminara de la meta) y “particular
importancia”. Otras también subrayaron que las areas de particular importancia deberian incluir
superficies terrestres, marinas y de agua dulce. Se sugirié que la meta incluyera areas gestionadas por
pueblos indigenas y comunidades locales.

Sugerencias de las Partes para la meta 2

a) [Para 2030,] proteger [por lo menos un [30 %] de la superficie terrestre y marina]
mediante [una gestion eficaz y equitativa de] las areas protegidas y otras medidas de conservacion
efectivas basadas en areas, [de conformidad con los principios de representatividad y conectividad
ecoldgicas para los sistemas de areas protegidas, incluyendo a la vez] por lo menos un [60 %] de [los
sitios de particular importancia para la diversidad biologica] y un minimo de [10 %] [de la superficie
terrestre y marina] sujeta a proteccion estricta[, por medio de zonificacion, cuando proceda];

b) Proteger sitios de particular importancia para la diversidad biolégica [y la diversidad
cultural] a través de [sistemas de] areas protegidas y otras medidas de conservacion efectivas basadas en
areas, cubriendo para 2030 por lo menos el [60 %] de tales sitios y un minimo de [30 %] de la superficie
terrestre y marina con por lo menos un [10%] sujeta a proteccion estricta;

C) [Para 2030,] proteger[, conectar y gestionar eficazmente] las areas protegidas y otras
medidas de conservacion efectivas basadas en areas, [en colaboracion con los pueblos indigenas y las
comunidades locales y otros propietarios y administradores de areas terrestres y marinas, que abarquen]
por lo menos un [30%] de [la superficie terrestre y marina, centrandose en las zonas de importancia
biologica];
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d) Proteger sitios de particular importancia para la diversidad biolégica por medio de &reas
protegidas, otras medidas de conservacion efectivas basadas en areas, [y tierras y aguas que son propiedad
de pueblos indigenas o estan gobernadas por ellos], para 2030, abarcando por lo menos un [60 %] de tales
sitios y un minimo de [30 %] de la superficie terrestre y marina;

e) [Para 2030, por lo menos XX % de la superficie terrestre y XX % de la superficie marina
estan protegidos y se gestionan eficazmente a través de areas protegidas y otras medidas de conservacion
efectivas basadas en areas, procurando que se incluyan sitios de particular importancia y se asegure la
representatividad de los ecosistemas];

f) [Proteger los sitios de particular importancia para la diversidad bioldgica contra la
biopirateria asegurandose de que esas actividades predatorias ilegales se hayan reducido en por lo menos
un 75 % para 2030].

META 3 SEGUN LO PROPUESTO EN EL BORRADOR PRELIMINAR

Controlar todas las vias de introduccion de especies exdticas invasoras, logrando para 2030 una
reduccidn del [50 %] en la tasa de nuevas introducciones, y erradicar o controlar las especies exdticas
invasoras o reducir sus impactos para 2030 en por lo menos el [50 %] de los sitios prioritarios

Resumen de las deliberaciones preparado por los corresponsables

1. La inclusién de una meta especifica e independiente referida a especies exoéticas invasoras fue
apoyada por todas las Partes y los observadores que intervinieron sobre esta meta.

2. Algunas de las Partes apoyaron la meta tal como esta formulada actualmente. Varias propusieron
una redaccion alternativa (véase el anexo del presente).

3. Algunas Partes argumentaron que la meta deberia reconocer la introduccion tanto intencional
como no intencional de especies invasoras, asi como las especies potencialmente invasoras, que deberia
procurar evitar que se establezcan especies exaticas invasoras y que no solo deberia enfocarse en los sitios
prioritarios, sino aplicarse a todos los ecosistemas. Otras Partes se manifestaron a favor del
reconocimiento de sitios prioritarios, especialmente islas, ecosistemas marinos y zonas clave de
diversidad bioldgica.

4. Algunas Partes opinaron que la meta deberia enfocarse en las vias generadas por intervenciones
humanas. Otra sugirié que deberia enfocarse en vias de alto riesgo o prioritarias. También hubo una
sugerencia de que hiciera referencia a vias terrestres, marinas y aéreas. Algunas de las Partes propusieron
gue se hiciera referencia a todas las vias.

5. Algunas Partes sostuvieron que la meta deberia apuntar a “gestionar” todas las vias de
introduccidn de especies exdticas invasoras, en vez de “controlar” todas las vias, ya que esto no es viable.
Otras prefirieron la redaccion original con “controlar”, mientras que otras consideraron que deberia
apuntar tanto a gestionar como a controlar.

6. Algunas Partes argumentaron a favor de agregar un objetivo cuantitativo para la reduccién de la
tasa de nuevas introducciones.

7. Una Parte propuso que la meta deberia incluir una referencia especifica a los sistemas terrestres,
de agua dulce y marinos, asi como a los impactos de las especies exdticas invasoras.

8. Hubo una propuesta de que la meta incluyera el intercambio de informacion y la cooperacion
entre los paises y con otros instrumentos internacionales relacionados.

9. Un observador respaldado por una Parte propuso que se agregara texto que contemplara la
utilizacion de las especies invasoras por los pueblos indigenas y las comunidades locales.

10. Algunas Partes reconocieron que podrian abordarse mas detalles en el proyecto de marco de
seguimiento y de indicadores, por ejemplo, agregando un indicador de islas y un indicador de vias
marinas.



CBD/WG2020/2/4

Pégina 15

11. Asimismo, las Partes sugirieron que se reflejaran los siguientes elementos en una reformulacion
de la meta:

a) Aumento de la deteccion, erradicacion y control;

b) Deteccidn temprana y respuesta rapida;

C) Incluir una referencia a alerta temprana, respuesta rapida y analisis prospectivo;

d) Reduccion del riesgo de las introducciones de especies exdticas invasoras;

e) Medidas en todos los sitios prioritarios;

f) Especies exoticas invasoras de alto riesgo;

)] Especies exoticas invasoras mas perjudiciales;

h) Focos criticos de invasion prioritarios;

i) Enfoques ecoldgicos para la erradicacion de especies exoéticas invasoras tendientes a
reducir al minimo los impactos negativos en la diversidad bioldgica;

)} Medidas para hacer frente a las especies exoticas invasoras en todos los ecosistemas (esto
es, terrestres, de agua dulce y marinos), no solo en los ecosistemas prioritarios.
Sugerencias para la meta 3

a) Controlar [y gestionar] todas las vias de introduccién de especies exoticas [y locales]

invasoras [y reducir su tasa de introduccion], logrando para 2030 una reduccion del [50 %] en la tasa de
nuevas introducciones, y erradicar o controlar las especies exéticas [y locales] invasoras para eliminar o
reducir sus impactos para 2030 en por lo menos el [50 %] de los [focos criticos de invasion] prioritarios,
[todas] [las zonas clave de diversidad bioldgica] [y en el [50 %] de las islas];

b) [Gestionar] todas las vias de introduccidn de especies exoéticas invasoras, logrando para
2030 [un aumento] del [50 %] [en la prevencion y erradicacidn exitosas de], y erradicar o controlar las
especies exoticas invasoras para eliminar o reducir sus impactos para 2030 en por lo menos el [50 %] de
los sitios prioritarios[, incluidas islas];

c) Controlar todas las vias de introduccion de especies exoticas invasoras, logrando para
2030 una reduccién del [50 %] en el [riesgo global de impactos negativos en la diversidad biolégica
producidos por] nuevas introducciones, y erradicar o controlar las especies exéticas invasoras[, logrando
para 2030 una eliminacién o reduccién de] eliminando o reduciendo sus impactos [actuales] en por lo
menos el [50 %] de los sitios prioritarios [y una reduccion del [XX %] del riesgo de futuros impactos
producidos por las especies exoticas invasoras que estén actualmente en una fase temprana de dispersion];

d) Controlar todas [las vias [de alto riesgo] de introduccién de especies exoticas invasoras
generadas por intervenciones humanas, logrando para 2030 una reduccion del [50 %] en la tasa de nuevas
introducciones, y erradicar o controlar las especies exdéticas invasoras para eliminar o reducir sus
impactos para 2030 en por lo menos el [50 %] de los sitios prioritarios;

e) Controlar todas las vias [de alto riesgo] de introduccion de especies exdticas invasoras,
logrando para 2030 una reduccion del [50 %] en la tasa de nuevas introducciones, y erradicar o controlar
las especies exoticas invasoras para eliminar o reducir sus impactos para 2030 en por lo menos el [50 %]
de los sitios prioritarios;

f) Controlar todas las vias [identificadas y priorizadas] de introduccion de especies exdticas
invasoras, logrando para 2030 una reduccion del [50 %] en la tasa de nuevas introducciones, y erradicar o
controlar las especies exdticas invasoras para eliminar o reducir sus impactos para 2030 en por lo menos
el [50 %] de los sitios prioritarios;

9) [Limitar la propagacion de] especies exdticas invasoras [incluido su propagacion a través
del comercio y el transporte, y evitar su introduccion gestionando vias prioritarias,] logrando para 2030
una reduccion del [50 %] en la tasa de nuevas introducciones, [y una reduccion del [100 %] en las tasas
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de establecimiento de especies invasoras; y para 2030, reducir en un [50 %] los impactos de las especies
exaticas invasoras prioritarias];

h) [Gestionar] todas las vias de introduccion de especies exoticas invasoras, logrando para
2030 una reduccion del [50 %] en la tasa de nuevas introducciones, y erradicar o controlar las especies
exoticas invasoras [en todos los sitios prioritarios] para eliminar o reducir sus impactos para 2030 en un
[XX %];

i) Controlar las vias [marinas, terrestres y aéreas] de introduccién de especies exoticas
invasoras, logrando para 2030 [la implementacion de mecanismos de control y deteccion en por lo
menos] [el 50 %] [de las aduanas], y erradicar o controlar [los impactos de] las especies exdticas
invasoras para 2030 en por lo menos el [50 %] de los sitios prioritarios;

)} Controlar [o gestionar] las vias [humanas] de introduccion de especies exdticas invasoras,
logrando para 2030 [la gestion, erradicacion o control] de especies exoéticas invasoras [prioritarias] [de
alto riesgo] para eliminar o reducir sus impactos para 2030 en [por lo menos] [el 50 %] [todos] los sitios
prioritarios;

k) Controlar todas las vias para la introduccion [intencional y no intencional] de especies
exoticas invasoras, logrando para 2030 una reduccién del [50 %] en la tasa de nuevas introducciones, y
erradicar o controlar las especies exoticas invasoras para eliminar o reducir sus impactos [sociales,
economicos y ambientales] para 2030 en por lo menos el [50 %] de las zonas de tierra y mar [superficies
terrestres, de agua dulce y marinas];

)] Controlar todas las vias de introduccion de especies exoticas invasoras, logrando para
2030 una reduccion del [50 %] en la tasa de nuevas introducciones, y erradicar o controlar las especies
exoticas invasoras para eliminar o reducir sus impactos para 2030 en por lo menos el [50 %] de los sitios
prioritarios [tomando en cuenta los impactos negativos potenciales que pudieran tener las medidas de
control o erradicacion en la diversidad biol6gica y los ecosistemas];

m) Para 2030, reducir al minimo la tasa de nuevas introducciones y establecimiento de
especies exoticas potencialmente invasoras, atendiendo todas las vias de introduccién y mediante
deteccidn temprana y respuesta rapida, e implementar medidas de erradicacién o gestion que disminuyan
los efectos negativos que tienen en la diversidad bioldgica las especies exdticas invasoras establecidas;

n) [Para 2030, [se controlan] las vias [de alto riesgo] de introduccidn de especies exoticas
invasoras, logrando una reduccién del [50 %] en la tasa de nuevas introducciones, y se erradican o
controlan las especies exdticas invasoras para eliminar o reducir sus impactos en por lo menos el [50 %]
de los sitios prioritarios;

0) Controlar todas las vias de introduccion de especies exdticas invasoras, logrando para
2030 una reduccién del [50 %] en la tasa de nuevas introducciones, y erradicar, controlar y gestionar las
especies exoticas invasoras para eliminar o reducir sus impactos para 2030 en por lo menos el [50 %] de
los sitios prioritarios, tomando en cuenta los usos que hacen de las especies invasoras los pueblos
indigenas y las comunidades locales.

META 4 SEGUN LO PROPUESTO EN EL BORRADOR PRELIMINAR

Reducir en por lo menos un [50 %] para 2030 la contaminacion por exceso de nutrientes, biocidas,
desechos plésticos y otras fuentes

Resumen de las deliberaciones preparado por los corresponsables

1. La inclusion de una meta sobre contaminacion fue apoyada por todas las Partes y observadores
gue intervinieron sobre esta meta.

2. Varias Partes sefialaron la oportunidad que ofrece para fortalecer vinculos y sinergias con los
convenios y procesos referidos a sustancias quimicas y desechos, asi como la oportunidad de avanzar en
la integracion de la diversidad bioldgica en los sectores productivos.
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3. Algunas Partes hicieron hincapié en que la meta deberia abordar la contaminacién de todas las
fuentes. Otras se pronunciaron a favor de la atencion especifica que se le da en la meta al exceso de
nutrientes, biocidas y desechos plasticos, a la vez que se reconoce que la meta debe abordar todas las
formas de contaminacion y permitir la determinacién de prioridades a nivel nacional.

4. Algunas Partes sugirieron que la contaminacion pléstica y la recuperacion de plasticos deberian
abordarse como un componente especifico de la meta con sus propias medidas cuantitativas.

5. Algunas Partes sugirieron que la meta debia ampliarse e incluir el abordaje del reciclaje, el
consumo Yy la produccion responsables y el concepto de una economia circular. Otras propusieron que
debia ampliarse para hacer referencia a los sectores productivos, incluidos la mineria y el turismo.

6. Algunas Partes argumentaron a favor de que la meta incluyera texto que especificara los impactos
sobre la diversidad bioldgica, los servicios y las funciones de los ecosistemas y la salud humana.

7. Una Parte propuso que la meta hiciera referencia especificamente a la contaminacion de los
sistemas terrestres, de agua dulce y marinos, y otra que hiciera referencia especificamente a las fuentes de
contaminacion, es decir, agua, suelo y aire.

8. Algunas Partes propusieron que la meta hiciera referencia especificamente a otras formas
concretas de contaminacion: luz artificial, ruido/ruido submarino y sedimentos.

9. Un observador apoyado por Partes propuso texto que priorizara medidas contra contaminantes
que afecten a poblaciones pobres y vulnerables y a pueblos indigenas y comunidades locales.

10. Varias Partes sefialaron que podrian agregarse otros detalles especificos en el proyecto de marco
de seguimiento y de indicadores. Una Parte propuso que en el marco de seguimiento se agregara una
referencia especifica al vertimiento industrial y al vertimiento en asentamientos urbanos.

11. Una Parte argument6 a favor de la conveniencia de elaborar un glosario de términos para asegurar
una interpretacion comtn de los términos, como, por ejemplo, “biocidas”.
12. Se advirtid la necesidad de armonizar la meta con otros procesos internacionales que se ocupen
de cuestiones de contaminacion y desechos.
13. Se sugirid que se reflejaran los siguientes elementos adicionales en la meta:

a) Centrarse principalmente en contaminantes clave que afectan la diversidad biol6gica y
los ecosistemas: nitrogeno, fosforo, desechos organicos, plomo, plasticos, plaguicidas;

b) Reducir la contaminacién del agua, el suelo y el aire;

c) Reducir la contaminacién a niveles que no sean perjudiciales (0 nocivos) para el
funcionamiento de los ecosistemas y para la diversidad bioldgica (en consonancia con la Meta 8 de Aichi);

d) Abordar los impactos de actividades como la mineria, las industrias (especialmente la

manufactura), el turismo, los residuos domésticos, el vertido de desechos y los impactos en el agua
subterranea;

e) Principio de quien contamina paga;
f) Distintas metas numéricas para distintos tipos de contaminacion, reduccién de un 100 %
de los desechos plasticos;
0) Consideraciones para el seguimiento:
i) indicadores para fuentes especificas (por ejemplo, nitrégeno, fosforo, materia orgénica,

plasticos, plaguicidas) y flexibilidad para agregar indicadores adicionales dependiendo de
las circunstancias nacionales;

i) los indicadores y las fuentes en la meta deben corresponderse;
iii) usar indicadores pertinentes de otros procesos internacionales;
iv) indicadores sobre vertimiento industrial y desechos urbanos;

V) consideraciones relativas a la mensurabilidad de las metas.
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Sugerencias para la meta 4

a) Reducir en por lo menos un [50 %] para 2030 la contaminacion por exceso de nutrientes,
biocidas, desechos plasticos y otras fuentes, [abordando sus impactos sobre la diversidad bioldgica, los
servicios de los ecosistemas, las funciones de los ecosistemas y la salud humana];

b) Reducir para 2030 la contaminacién [en ecosistemas terrestres y marinos en por 1o menos
un [XX %] a través de la aplicacidén de mejores practicas en los modelos de produccion y consumo de los
sectores productivos];

C) Reducir en por lo menos un [50 %] para 2030 la contaminacién [en el agua, el suelo y el
aire] por exceso de nutrientes, biocidas, desechos plasticos y otras fuentes;

d) Reducir en por lo menos un [50 %] para 2030 la contaminacion [de todas las fuentes, en
particular] por exceso de nutrientes, biocidas, desechos plasticos y otras fuentes;

e) Reducir en por lo menos un [50 %] para 2030 la contaminacion por exceso de nutrientes,
biocidas, desechos pléasticos, [luz artificial, ruido submarino, sedimento] y otras fuentes;

f) Reducir en por lo menos un [50 %] para 2030 la contaminacion por exceso de nutrientes,
biocidas, desechos plasticos y otras fuentes, en particular de actividades mineras, industrias/manufactura,
turismo y residuos domésticos;

0) Reducir en por lo menos un [50 %] para 2030 la contaminacion por exceso de nutrientes,
biocidas, desechos pléasticos, nitrogeno, fésforo, desechos, plaguicidas y otras fuentes;

h) Reducir para 2030 la contaminacion por exceso de nutrientes, sustancias quimicas,
desechos pléasticos y otras fuentes a niveles que no sean perjudiciales para la diversidad biol6gica y las
funciones de los ecosistemas, en por lo menos un [50 %] en cada caso;

i) Para 2030 [la produccion y utilizacion de plasticos probleméticos e innecesarios se ha
eliminado gradualmente, la tasa de recuperacion de todos los materiales de desecho ha aumentado en un
[x %] y la contaminacion por exceso de nutrientes, biocidas, desechos y otras fuentes [se ha reducido] en
por lo menos un [50 %];

)} Reducir en por lo menos un [50 %] para 2030 la contaminacién por exceso de nutrientes,
[uso inapropiado de] biocidas, desechos plasticos y otras fuentes [de conformidad con procesos
internacionales especificos existentes o futuros];

k) [Para 2030, se ha llevado la contaminacién de todas las fuentes a niveles que no sean
perjudiciales para el funcionamiento de los ecosistemas y la diversidad biol6gica, en particular:
i) la contaminacidn por fertilizantes se ha reducido efectivamente y se ha eliminado su uso
excesivo;

i) el riesgo y los impactos del uso de plaguicidas quimicos se ha reducido y ha aumentado la
adopcion de medidas de control biolégico y gestién integrada de plagas;

iii) la proporcién de superficie agricola gestionada sin plaguicidas ha aumentado;

iv) se ha detenido la introduccion de contaminantes plésticos en ecosistemas terrestres y
acuaticos;

V) la contaminacion sonora y luminica se ha reducido a niveles compatibles con la

conservacion de la diversidad bioldgica];

)] [Para 2030, los niveles de contaminantes clave en el medio ambiente que afectan
adversamente el funcionamiento de los ecosistemas y la diversidad bioldgica se han [reducido en un
X %][reducido sustancialmente]];

m) [Para 2030, las Partes han evaluado la contaminacién que afecta la diversidad bioldgica y
los ecosistemas y han desarrollado y estan implementando estrategias tendientes a reducir los
contaminantes en por lo menos un [50 %]];
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n) [Reducir en por lo menos un [50 %] la contaminacion por exceso de nutrientes, biocidas,
desechos pléasticos y toda otra fuente para 2030, priorizando los contaminantes que afectan a grupos
vulnerables, como las mujeres, los nifios y los pueblos indigenas y las comunidades locales];

0) Para 2030, se ha reducido en por lo menos un [50 %] la contaminacién del agua, el suelo
y el aire producida por exceso de nutrientes, biocidas, desechos plésticos y otras fuentes.

META5 SEGUN LO PROPUESTO EN EL BORRADOR PRELIMINAR

Garantizar para 2030 gue la recoleccion, el comercio y la utilizacion de especies silvestres sean legales y
se hagan a niveles sostenibles

Resumen de las deliberaciones preparado por los corresponsables

1. Algunas Partes reconocieron la importancia de tener una meta independiente especifica que
abordara la sobreexplotacidon, uno de los cinco impulsores directos de la pérdida de diversidad bioldgica.

2. Varias Partes sefialaron la relacion que existe entre este impulsor de la pérdida de diversidad
biolégica y la utilizacién sostenible de la diversidad bioldgica y, en ese sentido, indicaron que habia
elementos que se superponian entre el proyecto de meta 5 y los proyectos de metas 7 y 8, y la meta 14.
Observaron que habia posibilidades de fusionar las metas 5 y 7. Otras Partes se opusieron a esa fusion e
hicieron hincapié en la necesidad e importancia de tener una meta independiente referida a la
sobreexplotacion.

3. Algunas Partes propusieron cambios editoriales menores en el texto de la meta para que quedara
claro que la intencion es hacer frente a la amenaza y no promover una extraccion y utilizacion adn
mayores. Algunas Partes apoyaron que se garantizara la detencion de la recoleccion ilegal, el comercio
ilicito y la utilizacién no sostenible de especies silvestres.

4, Varias Partes se refirieron al aspecto central de la meta: algunas opinaron que la meta debia
centrarse en la adopcion de medidas para abordar (reducir) la extraccién no sostenible e ilegal; otras
opinaron que deberia centrarse en garantizar que se establecieran medidas y mecanismos para asegurar la
utilizacion sostenible de especies silvestres sin pedir una reduccion en la utilizacion sostenible.

5. Otras Partes prefirieron mantener la simplicidad de la redaccion original con o sin modificaciones
editoriales menores.

6. Varias Partes sefialaron la oportunidad que ofrece la meta para generar vinculos con otros
instrumentos internacionales, incluidos instrumentos que tienen que ver con el comercio, como la CITES,
asi como con organismos como la Organizacién de las Naciones Unidas para la Alimentacion y la
Agricultura, en términos de colaboracién pero evitando la duplicacion de esfuerzos.

7. Algunas Partes argumentaron a favor de que la meta fuera mas alla de garantizar que la
recoleccidn, el comercio y la utilizacién de especies silvestres sean legales y se mantengan en niveles
sostenibles. Una Parte propuso que fueran también trazables y otras que cumplieran con las
reglamentaciones y compromisos nacionales e internacionales. Algunas pidieron que se agregara como
objetivo adicional que las poblaciones fueran también saludables y resilientes.

8. Algunas Partes insistieron en que se incluyera en la meta un reconocimiento de la utilidad de
beneficios, como la nutricion y los medios de vida, para las personas y el respeto de los derechos de los
pueblos indigenas y las comunidades locales a recolectar y utilizar especies silvestres. Muchas pidieron la
inclusién de una referencia a los pueblos indigenas y las comunidades locales.

9. Algunas Partes propusieron que se agregara texto sobre especies de importancia socioeconémica,
incluidas poblaciones de peces. Para una Parte esto debia también incluir razas de animales domésticos
utilizados de manera tradicional.

10. Muchas Partes recomendaron que la meta se ampliara para que cubriera un espectro mas amplio
de explotacion. Varias Partes observaron que en la meta faltaban elementos relacionados con la diversidad
biol6gica marina, incluidas amenazas, tales como la captura incidental y la pesca de arrastre de fondo, y
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que estas podrian reflejarse en la meta. Varias Partes argumentaron a favor de que la meta también
abordara especificamente la pesca ilegal, no declarada y no reglamentada como una de las amenazas méas
graves, con profundas consecuencias econdmicas y sociales.

11. Una Parte propuso que la meta se ampliara e incluyera la detencion de la explotacion ilegal, por
ejemplo en forma de biopirateria, pero otras Partes se opusieron. Varias Partes sefialaron la importancia de
abordar el conflicto entre seres humanos y fauna y flora silvestres, ya fuera en la meta 5 o en una fusién
de lasmetas 5y 7.

12. Otras Partes sefialaron que se podrian en vez abarcar més detalles, como los elementos de la
Meta 6 de Aichi para la Diversidad Bioldgica, en el proyecto de marco de seguimiento, incluido a través
de indicadores. El proyecto de marco de seguimiento para la meta contiene muchos elementos pero podria
ampliarse aun mas, incluido en relacion con la pesca y la gestion forestal sostenible.

13. Algunas Partes insistieron en la inclusién de conceptos adicionales, entre otros la aplicacion del
enfoque por ecosistemas, limites ecoldgicos seguros y evitar efectos perjudiciales en habitats y especies
no buscadas.

14. Hubo una propuesta de agregar texto tendiente a garantizar niveles sostenibles de explotacion
determinados sobre la base de informacion cientifica pertinente.

15. Se propuso abordar los delitos ambientales, como la caza furtiva y el avance sobre &reas
protegidas, y se plante6 que podria hacerse en una nueva meta, para la cual se sugirié un texto, o
agregarse como un elemento dentro de los mecanismos de apoyo a la implementacion.

16. Se expresd la necesidad de contar con un glosario exhaustivo de términos para asegurar una
interpretacién comun de los términos.
17. Se sugirid que se reflejaran los siguientes elementos adicionales en la meta:

a) Consideracién de superposiciones con la Meta 7;

b) Abordaje del amplio abanico de impulsores directos tratados en la IPBES;

C) Elementos adicionales de la Meta 6 de Aichi para la Diversidad Bioldgica, tales como
limites ecoldgicos seguros e impactos en las especies no buscadas;

d) Impactos de las practicas pesqueras no sostenibles en los habitats, incluidas la pesca de
arrastre de fondo y las capturas incidentales;

e) Abordaje de los conflictos entre los seres humanos y la fauna y flora silvestres;

f) Relacion con los subsidios;

0) Necesidad de fundamentar la sostenibilidad de los niveles de utilizacion con informacion
cientifica pertinente;

h) Planes de conservacion y gestion fundamentados por una base cientifica sélida;

i) Mejora de la gestion y la utilizacion participativas, con inclusion de los pueblos indigenas
y las comunidades locales, los jovenes y las mujeres;

)] Establecimiento de mecanismos de control;

k) Comercio nacional e internacional;

)] Inclusion de la utilizacion indirecta (como el turismo);

m) Flexibilidad para que los paises establezcan diversas medidas que aborden sus situaciones

y requisitos especificos;

n) Aplicacion y cumplimiento efectivo de politicas sobre fauna y flora silvestres
relacionadas;
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0) Fortalecimiento de las sinergias entre diversos acuerdos ambientales multilaterales,
maximizando la colaboracién y evitando al mismo tiempo la duplicacion de esfuerzos, especialmente en
relacién con la presentacién de informes y el seguimiento;

p) Consideraciones para el seguimiento:

i) nivel de capturas incidentales de la pesca;

ii) el enfoque basado en ecosistemas y el enfoque por ecosistemas de gestion pesquera;
iii) nuevas tecnologias para la recoleccion sostenible;
iv) especies indicadoras clave.

Sugerencias para la meta 5

a) Garantizar que para 2030 la recoleccion, el comercio y la utilizacién de especies
silvestres [cumpla con la normativa y los compromisos nacionales e internacionales y esté supervisada y
reglamentada a fin de que se mantenga] en niveles sostenibles;

b) Garantizar que para 2030 la recoleccion, el comercio y la utilizacién de especies
silvestres [se reduzca,] sea legal y se haga a niveles sostenibles;

C) Garantizar que para 2030 la recoleccion, el comercio y la utilizacion de especies
silvestres [, de especies de importancia social y econdmica y de razas animales locales y utilizadas de
manera tradicional,] sea legal y se haga a niveles sostenibles;

d) Garantizar que para 2030 [se hayan adoptado medidas para abordar] la recoleccién, el
comercio y la utilizacion [no sostenibles e ilegales] de especies silvestres[, para hacer frente a la
sobreexplotacion];

e) Garantizar que para 2030 se haya [detenido] la recoleccion [ilegal], el comercio [ilicito] y
la utilizacién [no sostenible] de especies silvestres;

f) Garantizar que para 2030 la recoleccion, el comercio y la utilizacién de especies
silvestres sean legales], trazables] y se hagan a niveles sostenibles;

0) Garantizar que para 2030 [toda] recoleccion, comercio y utilizacién de especies silvestres
sea legal y se haga a niveles sostenibles;

h) Garantizar que para 2030 [las poblaciones de todas las especies silvestres que son objeto
de recoleccion o utilizacion estén saludabless y sean productivas y resilientes y que] la recoleccidn, el
comercio y la utilizacién de especies silvestres sean [se hagan de una manera legal] legales[, con
precaucion y transparencia] y a niveles [ecolégicamente] sostenibles[, teniendo en cuenta el impacto en
especies no buscadas];

i) Garantizar que para 2030 la recoleccion, el comercio y la utilizacion de especies
silvestres sean legales y se hagan a niveles sostenibles[, deteniendo al mismo tiempo la biopirateria];

)} Garantizar que para 2030 la recoleccion, el comercio y la utilizacién de especies
silvestres sean legales y sostenibles y que toda utilizacion se encuentre dentro de limites ecol6gicos
seguros, aplique enfoques basados en los ecosistemas y evite impactos perjudiciales en héabitats y especies
no buscadas;

k) Para 2030, se han establecido medidas y mecanismos para garantizar la utilizacion
sostenible de las especies silvestres, incluida la utilizacién directa, como el comercio y la recoleccién, la
utilizacién indirecta, como el turismo, y la utilizacién inmaterial, y regulando las contribuciones de la
naturaleza a fin de garantizar el mantenimiento de las funciones y servicios de los ecosistemas;

)] Garantizar que para 2030 la recoleccion, el comercio y la utilizacion de especies
silvestres sean sostenibles y legales y estén reglamentadas y que se hagan cumplir efectivamente las
politicas sobre fauna y flora silvestres relacionadas;
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m) Para 2030, se aplican medidas para detener la disminucion de las poblaciones de especies
amenazadas y recuperarlas y lograr y mantener un estado de conservacion favorable para todas las
especies silvestres, dando prioridad a medidas de gestion urgentes para las especies cuya supervivencia
depende de esas medidas;

n) Garantizar que para 2030 el comercio y la utilizacidn de especies silvestres sean legales y
se hagan a niveles sostenibles, [respetando los derechos de los pueblos indigenas y las comunidades
locales a recolectar y utilizar especies silvestres];

0) Garantizar que para 2030 la recoleccion, el comercio y la utilizacion de especies
silvestres sean legales, se hagan a niveles sostenibles [y de conformidad con la legislacion nacional y los
tratados internacionales];

p) Garantizar que para 2030 la recoleccion, [la explotacion,] el comercio y la utilizacion de
especies silvestres estén en [se mantengan dentro de] niveles sostenibles [y no pongan en riesgo la
diversidad biolégica, cumplan las leyes pertinentes, reconociendo al mismo tiempo los derechos de los
pueblos indigenas y las comunidades locales a la utilizacion consuetudinaria sostenible y abordando de
manera eficaz los conflictos entre los seres humanos y la fauna y la flora silvestres];

q) Para 2030, reducir de manera significativa los niveles de trafico de fauna y flora
silvestres, tala ilegal, pesca ilegal, no declarada y no reglamentada y apropiacion ilegal de recursos
genéticos silvestres, y aplicar medidas e incentivos para garantizar que la recoleccion y el comercio legal
de especies silvestres se realice a niveles sostenibles;

r Para 2030, la recoleccidn, el comercio y la utilizacidn de especies silvestres son legales y
con niveles sostenibles en por o menos [XX]%.

META 6 SEGUN LO PROPUESTO EN EL BORRADOR PRELIMINAR

Contribuir a la adaptacion al cambio climético y su mitigacion y a la reduccion del riesgo de desastres a
través de soluciones basadas en la naturaleza, proporcionando para 2030 [alrededor del 30 %] [por lo
menos XXX MT CO2=] de los esfuerzos de mitigacién necesarios para lograr los objetivos del Acuerdo
de Paris, complementando las reducciones rigurosas de emisiones y evitando impactos negativos en la
diversidad bioldgica y la seguridad alimentaria

Resumen de las deliberaciones preparado por los corresponsables

1. Las Partes y observadores que hablaron sobre esta meta consideraron pertinente incluir en el
borrador preliminar del marco una meta de accidén que abordara el cambio climatico como uno de los
principales impulsores directos de la pérdida de diversidad bioldgica y la interrelacion entre la diversidad
bioldgica y el cambio climatico.

2. Algunas Partes recalcaron, no obstante, que ni el marco mundial de la diversidad bioldgica
posterior a 2020 ni ninguna meta del marco que aborde el cambio climatico debia incursionar en el
ambito correspondiente a los mandatos de la Convencion Marco de las Naciones Unidas sobre el Cambio
Climatico y del Acuerdo de Paris. En ese sentido, hicieron hincapié en que no puede incluir una meta de
reduccién que sea competencia de esos instrumentos ni plantear metas numéricas de mitigacion del
cambio climatico. Algunas Partes propusieron que esta meta deberia centrarse en la resiliencia y la
adaptacion de la diversidad biol6gica y los ecosistemas.

3. Asimismo, algunas Partes opinaron que la meta deberia centrarse en los efectos del cambio
climatico en la diversidad bioldgica pero, tal y como esta redactada ahora, se refiere principalmente al
cambio climético. Varias opinaron que no debe referirse solo a los beneficios de la diversidad biolégica
para hacer frente al cambio climatico.

4. Algunas Partes sugirieron un texto alternativo para abordar estas y otras preocupaciones.

5. Se propuso que la meta refuerce el vinculo entre la diversidad bioldgica y el cambio climatico.
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6. Algunas Partes cuestionaron y se opusieron al uso del término “soluciones basadas en la
naturaleza”, algunas de ellas argumentando que las soluciones basadas en la naturaleza serian dificiles de
medir, y otras que no era un término claramente definido en el contexto del Convenio. Otras Partes se
mostraron a favor de mantener el término “soluciones basadas en la naturaleza”.

7. Varias Partes argumentaron a favor de utilizar terminologia acordada e interpretada en el contexto

del Convenio sobre la Diversidad Biologica, como “enfoque por ecosistemas”, “enfoques basados en los
ecosistemas” y “funciones y servicios de los ecosistemas”.

8. Algunas Partes insistieron que la meta deberia responder a la necesidad de fortalecer la resiliencia
de la diversidad bioldgica ante los efectos adversos del cambio climético, para adaptarse al cambio
climéatico y mejorar la conservacion de los sumideros y depdsitos de carbono, por lo que propusieron
redacciones alternativas para la meta en ese sentido.

9. Una de las Partes planted si cabia catalogar a la adaptacion como “amenaza”, propuso que se
abordara como una nueva meta bajo la seccion referida a “satisfacer las necesidades de las personas” y
sugirié un texto para ello.

10. Argumentandose a favor de la inclusién de nuevos aspectos en el proyecto de meta, se sugirio
incluir una referencia a salvaguardias de la diversidad bioldgica para la seguridad alimentaria, la nutricién
y el suministro de agua limpia.

11. Algunas sefialaron que en el proyecto de meta no se mencionaba en absoluto la cuestion de la
silvicultura, que el papel crucial del sector forestal en el contexto de la diversidad bioldgica deberia ser
recalcado en el marco mundial de la diversidad biol6gica posterior a 2020 y que habia que incluir un
reconocimiento de la contribucién de todos los tipos de ecosistemas de bosques.

12. Se sugirid que se reflejaran los siguientes elementos adicionales en la meta:

a) Enfoque basado en los ecosistemas (en vez de soluciones basadas en la naturaleza);

b) Importancia de la utilizacion sostenible para hacer frente al cambio climatico;

C) Resiliencia y adaptacion (como conceptos clave de esta meta);

d) Reducir la vulnerabilidad y mejorar la capacidad de los ecosistemas para adaptarse a los
efectos del cambio climatico;

e) El papel que cumplen los ecosistemas resilientes y saludables apoyando a la diversidad
bioldgica para que se adapte al cambio climatico;

f) Reducir los efectos negativos del cambio climético en la diversidad bioldgica y los
medios de vida;

0) Evitar compensaciones de diversidad bioldgica para la adaptacion al cambio climatico y

su mitigacion y necesidad de salvaguardias en este contexto.
Sugerencias para la meta 6

a) Alcanzar para 2030 el potencial pleno de la conservacion y restauracion de los
ecosistemas y de las soluciones basadas en la naturaleza a fin de mejorar la capacidad de secuestro de
carbono en los ecosistemas terrestres y acuéticos, para la integracion de la adaptacion al cambio climético
y su mitigacion, asi como para la reduccién del riesgo de desastres, al tiempo que se mejora la diversidad
bioldgica, se salvaguarda la seguridad alimentaria y la nutricion y se suministra agua limpia;

b) Alcanzar para 2030 el potencial pleno de las soluciones basadas en la naturaleza, incluido
dando prioridad a la conservacion y restauracion de los ecosistemas que proporcionan el servicio de
secuestrar carbono en tierra y océanos, para la integracion de la adaptacion al cambio climéatico y su
mitigacion, al tiempo que se mejora la diversidad bioldgica, se salvaguarda la seguridad alimentaria y la
nutricion y se suministra agua limpia;
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C) Subraya la contribucién esencial de la naturaleza al abordaje del cambio climatico y sus
efectos asi como la necesidad de hacer frente a la pérdida de diversidad bioldgica y al cambio climético
de manera integrada;

d) Contribuir a la mitigacion del cambio climatico mejorando la capacidad de secuestro de
carbono en los ecosistemas a traves de soluciones basadas en la naturaleza, y a la adaptacion al cambio
climéatico y la reduccion del riesgo de desastres aumentando la resiliencia de los ecosistemas ante el
cambio climéatico por los menos en un [XX] % para 2030 a través de enfoques basados en los
ecosistemas;

e) Evitar los efectos negativos del cambio climatico en la diversidad bioldgica y la
seguridad alimentaria y aumentar la mitigacion, la adaptacion y la reduccion del riesgo de desastres a
través de soluciones basadas en la naturaleza, a la vez que se logra para 2030 [alrededor de un 30 %] [por
lo menos XXX MT CO,=] del esfuerzo de mitigacion necesario para alcanzar los objetivos del Acuerdo
de Paris, complementando las reducciones rigurosas de emisiones;

f) Se logra por lo menos un [30 %] de los esfuerzos tendientes a aumentar la resiliencia de
la diversidad bioldgica, los ecosistemas y los medios de vida para hacer frente a los efectos adversos del
cambio climéatico para 2030 y para garantizar que, para 2050, los sumideros y depdsitos de gases de
efecto invernadero se conservan y mejoran para incrementar la capacidad de adaptacién de los
ecosistemas;

9) Evaluar el potencial de las soluciones basadas en la naturaleza para contribuir a la accion
climética y aplicar los resultados de esas evaluaciones;

h) Aumentar la adaptacién al cambio climatico y la reduccion del riesgo de desastres, asi
como la mitigacion del cambio climéatico, mediante soluciones basadas en la naturaleza o de sistemas
naturales gestionados, y para 2030 reducir en un [%] los efectos negativos del cambio climatico en la
diversidad biol6gica y los servicios de los ecosistemas (y garantizar la resiliencia de los ecosistemas);

i) Teniendo presente que el cambio climatico es uno de los principales impulsores directos
de la pérdida de diversidad bioldgica, las Partes fortaleceran la resiliencia y la adaptacién de los
ecosistemas mediante la conservacion, restauracion y utilizacion sostenible de los ecosistemas en todos
los paises, en particular a través de la valoracion de las funciones y los servicios que prestan dichos
ecosistemas. A tales efectos, los pagos por servicios de los ecosistemas aumentaran en un [XX] % vy la
financiacién para la adaptacién brindada por paises desarrollados a paises en desarrollo aumentara
anualmente en [XX] mil millones de délares de los Estados Unidos para 2030;

i) Aumentar la resiliencia de la diversidad biol6gica al cambio climético y la contribucion
de la diversidad bioldgica a la adaptacion al cambio climatico, la mitigacion de sus efectos y la reduccién
del riesgo de desastres mediante la conservacion y la restauracion de los ecosistemas;

k) Para 2030, los enfoques basados en los ecosistemas contribuyen significativamente a la
adaptacion al cambio climatico y su mitigacion, y las politicas nacionales de cambio climatico incluyen
medidas para reducir los efectos del cambio climético en la diversidad bioldgica;

1) Contribuir a la adaptacion al cambio climético, la mitigacion de sus efectos y la
reduccion del riesgo de desastres mediante [una mayor restauracion de los ecosistemas por medio de]
soluciones basadas en la naturaleza que para 2030 proporcionen [al menos XXX Mt de CO,=] [sumideros
de carbono];

m) Aplicar soluciones basadas en la naturaleza para mejorar la capacidad de adaptacion de
los ecosistemas con miras a fortalecer la resiliencia, reducir la vulnerabilidad a los efectos del cambio
climatico y detener la degradacion de los sumideros y depoésitos de gases de efecto invernadero;

n) Contribuir a la adaptacion al cambio climético, la mitigacion de sus efectos y la
reduccion del riesgo de desastres mediante enfoques basados en los ecosistemas, incluidos los
ecosistemas de carbono azul, evitando al mismo tiempo efectos en la diversidad bioldgica, la seguridad
alimentaria y los derechos de los pueblos indigenas y las comunidades locales;
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0) Contribuir a la adaptacion al cambio climéatico y su mitigacion mediante enfoques por
ecosistemas, restauracion y gestion de la contaminacion a fin de aumentar la resiliencia de la diversidad
bioldgica, los ecosistemas y los medios de vida aportando, para 2030, [alrededor del 30 %] [por lo menos
XXX Mt de CO,=] del esfuerzo de mitigacion necesario para alcanzar los objetivos del Acuerdo de Paris,
complementando las reducciones rigurosas de emisiones y evitando efectos negativos en la diversidad
biolégica y la seguridad alimentaria;

p) Contribuir a la adaptacién al cambio climatico y su mitigacion, la resiliencia y la
reduccion del riesgo de desastres mediante enfoques basados en los ecosistemas aumentando, para 2030,
en [alrededor del 50 %] las zonas que conservan y utilizan de manera sostenible la diversidad bioldgica al
tiempo que refuerzan otras funciones y servicios de los ecosistemas;

q) Para 2030, la conservacion y restauracion de los ecosistemas contribuira
significativamente a la adaptacion al cambio climético y su mitigacién, al proporcionar soluciones para la
respuesta mundial total al cambio climéatico, complementando las rigurosas reducciones de emisiones y
evitando efectos negativos en la diversidad biol6gica;

r Para 2030, garantizar que se mantengan todas las reservas naturales de carbono y que
todos los enfoques basados en los ecosistemas para la adaptacion al cambio climéatico y su mitigacion
eviten efectos negativos en la diversidad biol6gica y las personas;

S) Contribuir a la adaptacién al cambio climatico y su mitigacion y la reduccién del riesgo
de desastres mediante la integracion de soluciones basadas en los ecosistemas y basadas en la cultura,
incorporando esas soluciones en los paisajes terrestres y marinos naturales y modificados por los seres
humanos, y evitar efectos negativos en la diversidad bioldgica y la soberania alimentaria;

t) Para 2030, contribuir a la adaptacion al cambio climético, su mitigacion y la reduccion
del riesgo de desastres mediante una mejor proteccion, gestion de la conservacion y restauracion de
ecosistemas primarios densos en carbono y otros ecosistemas naturales, incluidos bosques, turberas,
humedales, praderas marinas, manglares y arrecifes de coral para complementar las rigurosas reducciones
de emisiones en otros sectores y evitar efectos negativos en la diversidad bioldgica y la seguridad
alimentaria;

u) Ampliar las soluciones basadas en la naturaleza para fomentar una mitigacion del cambio
climético antropogénico eficaz en funcion de los costos para 2030, a fin de limitar el aumento medio de la
temperatura a 1,5 °C, alcanzando un potencial de mitigacion de 10 a 12 gigatoneladas (Gt) de CO, al afio.

Metas nuevas propuestas

a) Reducir para 2030 a niveles insignificantes los delitos ambientales que afectan a la
diversidad bioldgica, por medio de esfuerzos concertados a nivel nacional e internacional para impedir y
combatir esos delitos;

b) Para 2030, el porcentaje de especies en riesgo de extincion se reduce en un [XX] %;

C) Para 2030 se han detenido las extinciones antropogénicas de especies y hay menos
especies amenazadas;

d) Para 2030, se aplican medidas para detener la disminucion de las poblaciones de especies
amenazadas y recuperarlas y lograr y mantener un estado de conservacion favorable para todas las
especies silvestres, dando prioridad a medidas de gestion urgentes para las especies cuya supervivencia
depende de esas medidas;

e) Aplicar medidas de gestion intensivas, insitu y exsitu, para las especies cuya
supervivencia depende de esas medidas y cuya recuperacion no se puede facilitar o sostener de otro
modo;

f) Aplicar medidas de gestion intensivas, tanto in situ como ex situ, segln se requiera, para
las especies cuya supervivencia depende de esas acciones y cuya recuperacion no se puede lograr
abordando Unicamente las amenazas directas a la diversidad biolégica;
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0) Garantizar para 2030 que la recoleccion, el comercio y la utilizacién de especies
silvestres sean legales y se hagan a niveles sostenibles;

h) Aumentar la contribucion de todos los tipos de bosques a la conservacién de la diversidad
biolégica y a la adaptacidn al cambio climatico y su mitigacion, teniendo en cuenta los mandatos y la
labor en curso de convenios e instrumentos pertinentes;

i) Para 2030, restaurar por lo menos un [X %] de los ecosistemas degradados, logrando un
aumento neto de la superficie, conectividad e integridad;

)] Retener y restaurar ecosistemas de agua dulce, marinos y terrestres, [a través de] una
planificacion espacial integral que aborde [amenazas a la diversidad bioldgica causadas por] cambios en
el uso de la tierra/los océanos [/las aguas continentales], logrando para 2030 un aumento neto de la
superficie, conectividad e integridad y reteniendo las zonas intactas y de naturaleza virgen existentes;

k) Retener y restaurar ecosistemas de agua dulce, marinos y terrestres, aumentando en por lo
menos un [50 %] la superficie terrestre y marina sujeta a una planificacién espacial integral que aborde
los cambios en el uso de la tierra/los océanos, logrando para 2030 un aumento neto de la superficie,
conectividad e integridad y reteniendo las zonas intactas y de naturaleza virgen existentes, [garantizando
los derechos y los medios de vida de los pueblos indigenas y las comunidades locales sobre las superficies
terrestres y marinasj;

)} Conservar, para 2025, todos los ecosistemas naturales de agua dulce, marinos y terrestres
existentes, retener las zonas intactas y de naturaleza virgen existentes y restaurar por o menos un [X %]
de los habitats degradados, de manera de lograr para 2030 un aumento en la superficie, conectividad e
integridad de los habitats, a través de medidas concretas de conservacion, incluidas las emprendidas por
pueblos indigenas y comunidades locales, y aumentando en por lo menos un 50 % la superficie sujeta a
una planificacién espacial integral que aborde los cambios en el uso de la tierra/los océanos;

m) Restaurar un [%] de los ecosistemas de agua dulce, marinos y terrestres degradados;

n) Garantizar que el 100 % de la superficie dedicada a agricultura y acuicultura se gestione
de manera sostenible, con cero conversion o deforestacion de nuevos héabitats, rehabilitacion de suelos a
gran escala, mantenimiento y fortalecimiento de la conectividad ecolégica, ampliacion de los servicios de
los ecosistemas y aumento de la resiliencia ante el cambio climatico, mediante la aplicacion de enfoques
agroecoldgicos y soluciones basadas en la naturaleza; se reducen en un 50 % el desperdicio de alimentos
y las pérdidas postcosecha; y se reduce en un 50 % la huella mundial de las dietas, armonizando la salud
humana con la salud del planeta;

0) Para 2030, restaurar por lo menos un [XX %] de los ecosistemas degradados, logrando un
aumento neto de la superficie, la conectividad y la integridad;

p) Para 2030, se identifican y restauran los ecosistemas degradados, asegurando el apoyo a
su integridad ecoldgica;

Q) Proteger [el valor de las areas clave de diversidad bioldgica y otros] sitios de particular
importancia para la diversidad biolégica mediante areas protegidas [que estén gestionadas de manera
eficaz y equitativa] y otras medidas de conservacion efectivas basadas en areas, lograndose para 2030 una
cobertura de por lo menos un [30 %] de [la superficie de agua dulce, terrestre y marina];

r [Conservar, restaurar y documentar eficazmente el valor de las reas clave de diversidad
bioldgica y otros] sitios de particular importancia para la diversidad biolégica mediante areas protegidas y
otras medidas de conservacion efectivas basadas en areas, lograndose para 2030 una cobertura de por lo
menos un [60 %] de tales sitios y un minimo de [30 %] de la superficie terrestre y marina con por lo
menos un [10 %] sujeta a proteccion estricta.
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Propuestas de fusion de metas
Propuesta de fusion de las metas 1y 2

Para 2030, por lo menos un [50 %] de la superficie terrestre y marina estd sujeta a una
planificacion espacial a escala de paisaje para la gestién integrada, conservandose sitios de
particular importancia para la diversidad bioldgica a través de areas protegidas y otras medidas de
conservacion efectivas basadas en areas, y cubriendo por lo menos un [60 %] de tales sitios y un
minimo de [30 %] de la superficie terrestre y marina con por lo menos un [10 %] sujeta a
proteccion estricta.

Propuesta de fusion de las metas 5y 7

Para 2030, terminar con la recoleccidn y el comercio ilegal de especies silvestres, y garantizar
que toda recoleccién, comercio y utilizacion de especies silvestres sea sostenible, esté sujeta a
regulacion efectiva y cumpla con la normativa y los compromisos nacionales e internacionales, al
tiempo que proporciona beneficios tales como nutricion y medios de vida a las personas.

Meta propuesta para la seccion b) (“Satisfacer las necesidades de las personas”)

Incorporar el valor que tiene la diversidad biol6gica para la adaptacion al cambio climatico y los
enfoques basados en los ecosistemas para la reduccion del riesgo de desastres en politicas y estrategias
nacionales y locales basicas, incluidas las estrategias y planes de accion nacionales en materia de
biodiversidad, estrategias y planes de accion de diversidad biol6gica locales y planificacion en caso de
catéstrofes.

B. Satisfacer las necesidades de las personas a través de la utilizacion
sostenible y la participacién en los beneficios

Resumen de los elementos generales para el marco y las cuestiones transversales
relacionadas con las metas 7 a 11 preparado por los corresponsables

1. Se sugirié separar la utilizacion sostenible, que es el segundo objetivo del Convenio, de la
participacion en los beneficios, que es el tercer objetivo del Convenio. Se consideré que la agrupacion de
objetivos tal como esta ahora genera confusion entre los dos.

2. La meta 5 de la seccidn a) se podria fusionar con la meta 7. Al mismo tiempo, se reconocié que la
meta 5 se refiere a sobreexplotacion mientras que la meta 7 esta relacionada con la utilizacion sostenible y
que se podria dejar ambos elementos en el marco.

3. También se sugirié fusionar las metas 6 y 9.

4. Se expresaron inquietudes acerca del enfoque utilitario de este conjunto de metas y la falta de
atencion a elementos relacionados con la conservacion, con lo que se desaprovechaba la oportunidad de
desarrollar la Meta 12 de Aichi y relacionarla con el Objetivo B. En el marco no hay una meta dedicada a
especies, incluidas especies polinizadoras, ni una meta sobre diversidad genética.

5. Emplear porcentajes en las metas podria ser mas util que emplear nimeros absolutos.

6. Se planted la necesidad de actualizar el glosario para aclarar mas los conceptos y términos
utilizados en el marco.

7. Se propuso que el concepto de beneficios se podria abordar dentro el marco como servicios de los
ecosistemas.

8. Si bien hubo apoyo para este grupo de metas, se considerd que el titulo es demasiado restrictivo y
que podria expresar no solo los beneficios que brinda la naturaleza a las personas, sino también los
beneficios para la conservacion, la naturaleza y los paises. Se prefieren frases como “utilizacion
sostenible” y “acceso y participacion en los beneficios de los recursos genéticos”. Esta opinion se expreso
en general para todo el marco y, en particular, para este grupo de metas.
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9. El alcance y la redaccion de la meta 11 podrian cambiar en funcién de si se deja como meta o se
convierte en un objetivo en el marco mundial de la diversidad bioldgica.

10. El concepto de “soluciones basadas en la naturaleza” no se entiende en general y, por lo tanto, se
propuso utilizar “enfoque basado en los ecosistemas” como parte de la terminologia conocida del
Convenio. Para otros, “soluciones basadas en la naturaleza” es un concepto importante.

META 7 SEGUN LO PROPUESTO EN EL BORRADOR PRELIMINAR

Mejorar la utilizacion sostenible de las especies silvestres brindando, para 2030, beneficios, incluidas
mejoras en la nutricion, la seguridad alimentaria y los medios de vida, para por lo menos [X millones] de
personas, especialmente para los mas vulnerables, y reducir los conflictos entre los seres humanos y la
faunay flora silvestres en un [X %]

Elementos relacionados con la meta 7

1 Hubo quienes manifestaron su preocupacion por el alcance de algunos de los elementos de la
meta, como salud y nutricion, que podrian exceder el &mbito del Convenio. Otros sefialaron que la
utilizacién sostenible entrafiaba beneficios sociales, econémicos y culturales mas amplios, y que no se
limitaban a la nutricion y a la seguridad alimentaria.

2. Se sugirid que “interacciones entre los seres humanos y la fauna y flora silvestres” era preferible a
“conflictos entre los seres humanos y la fauna y flora silvestres”.

3. Se sugirid sustituir “fauna y flora silvestres” por “especies silvestres”.

4, En su actual redaccién, la meta no incluye especies domesticadas, entre las que se encuentran

variedades locales y especies semidomesticadas, que también estdn amenazadas o en peligro de extincion
y no caben dentro de la agricultura convencional, pero también aportan beneficios de los ecosistemas,
como nutricion, medios de vida y beneficios culturales, especialmente para los pueblos indigenas y las
comunidades locales.

5. La meta podria recoger los usos no consuntivos de la diversidad bioldgica, como el turismo
relacionado con la fauna y la flora silvestres.

6. Tal y como esta redactada ahora, la meta podria tener consecuencias no buscadas. Por ejemplo,
para reducir los conflictos entre los seres humanos y la fauna y flora silvestres se podria recurrir a la
matanza selectiva de animales.

7. Se menciond la expresion “personas que viven en situaciones de vulnerabilidad” como alternativa
a “personas vulnerables”.

8. La meta también podria abordar el comercio.
Opciones para mejorar la redaccion de la meta 7

1. Los corresponsables prepararon esta seccién para ilustrar los distintos intercambios que se dieron
durante las deliberaciones sobre la meta referidos a las posibilidades de cambios en el texto. Esto no
refleja el resultado de ninguna negociacion sobre el texto, sino mas bien un esfuerzo por considerar
elementos adicionales con el fin de mejorar la redaccion en la preparacién de futuras deliberaciones.

2. Invertir en mejorar la utilizacion sostenible/ Garantizar/Mejorar /el estado de conservacion de
todas las especies/ los beneficios de/la /gestion de la/ utilizacién /tradicional/consuetudinaria /y el
comercio/ sostenible de especies silvestres /recursos biolégicos /proporcionando, para 2030,
beneficios /y servicios/, entre ellos una mejor nutricion, seguridad alimentaria /salud/ y medios de
vida para por lo menos [X millones] de personas, especialmente personas en situacion de
vulnerabilidad/ los mas vulnerables, y reducir los conflictos entre los seres humanos y la fauna y
flora silvestres /y gestionar las interacciones entre los seres humanos y la fauna y flora silvestres en un
[X 9] /salvaguardando un X % de la diversidad biologica.
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Sugerencias para la meta 7

1. Para 2030, el numero de especies silvestres utilizadas de manera sostenible ha aumentado en por
lo menos un [X %], mejorando los beneficios y los medios de vida de las personas, sobre todo las méas
vulnerables, y reduciendo los conflictos entre los seres humanos y la fauna y flora silvestres.

2. Mejorar el estado de conservacion de todas las especies utilizadas por todas las personas y
garantizar que los méas vulnerables tengan a su disposicién una mayor proporcién de los beneficios,
incluidos mejor nutricién, seguridad alimentaria y medios de vida.

3. Para 2030, mejorar los beneficios de la utilizacion sostenible de las especies silvestres en por lo
menos un X %, mejorando los medios de vida de las personas, sobre todo los que se encuentran en
situaciones de mayor vulnerabilidad, y reduciendo los conflictos entre los seres humanos y la fauna y
flora silvestres.

4. Para 2030, tomar medidas que garanticen la utilizacion sostenible de las especies silvestres,
contribuyendo a una mejor nutricion, seguridad alimentaria y medios de vida para las personas, sobre
todo las més vulnerables.

5. Para 2030, la utilizacion de especies silvestres es ecoldgica, econémica y social y culturalmente
sostenible y, en combinacion con la gestion eficaz de los conflictos entre los seres humanos y la fauna y
flora silvestres, contribuye al bienestar humano y el ejercicio pleno de los derechos, entre ellos el derecho
a una mejor nutricién, a seguridad alimentaria y a medios de vida, sobre todo en el caso de los mas
vulnerables.

6. La diversidad bioldgica proporciona servicios de los ecosistemas a las personas y contribuye al
desarrollo sostenible. Para 2030, el pago por esos servicios ha aumentado en por lo menos 50.000
millones de doélares de los Estados Unidos al afio, teniendo en cuenta el principio de responsabilidades
comunes pero diferenciadas.

7. Garantizar la utilizacion y el comercio sostenibles de especies silvestres para mejorar los
beneficios a las personas, al brindar seguridad alimentaria, nutricion y medios de vida, especialmente para
los mas vulnerables, y para mitigar los conflictos entre los seres humanos y la fauna y flora silvestres
[para 2030].

8. Mejorar la utilizacién sostenible de especies silvestres, incluida la utilizacion tradicional
sostenible, brindando, para 2030, beneficios, entre ellos una mejor nutricion, seguridad alimentaria y
medios de vida, para por lo menos [X millones %] de personas, especialmente para los mas vulnerables.

9. Mejorar la gestion de las interacciones entre los seres humanos y la fauna y flora silvestres,
incluidos los mecanismos de seguimiento.

10. Tomando en consideracién las preocupaciones fitosanitarias y epidemioldgicas, mejorar la
utilizacién sostenible de las distintas especies, proporcionando, para 2030, servicios, entre ellos una mejor
nutricion, seguridad alimentaria y medios de vida.

11. Invertir en la ampliacion y el fortalecimiento de la utilizacion sostenible de los recursos
bioldgicos, brindando, para 2030, beneficios, entre ellos una mejor nutricion, seguridad alimentaria, salud
y medios de vida para por lo menos [xx millones] de personas, especialmente las mas vulnerables, y
gestionar las interacciones entre los seres humanos y la fauna y flora silvestres en un [xx %].

Mensajes relacionados con la implementacion o el marco de seguimiento de la meta 7

Se planted el tema de la creacion de capacidad y la aplicacion de enfoques participativos para apoyar la
implementacion de planes de gestion para abordar las interacciones entre los seres humanos y la fauna y
flora silvestres.
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META 8 SEGUN LO PROPUESTO EN EL BORRADOR PRELIMINAR

Conservar y mejorar la utilizacion sostenible de la diversidad bioldgica en los ecosistemas agricolas y
otros ecosistemas gestionados, a fin de apoyar la productividad, sostenibilidad y resiliencia de tales
sistemas, reduciendo en por lo menos un [50 %] para 2030 las carencias de productividad relacionadas

Elementos relacionados con la meta 8

1. El concepto de carencias de productividad no se entiende bien y es necesario explicarlo mejor,
incluidos los valores de referencia y los indicadores relacionados. Esa explicacion se podria incluir en el
glosario. Por otra parte, se pidid que este concepto fuera eliminado del marco. Se sefial6 que, en vez de
referirse a produccion, era preferible el concepto de utilizacion sostenible.

2. La esencia de la meta 8 se podria mejorar incorporando la integracién en todos los elementos de
la meta y ampliando su alcance a todos los sectores abordados en el enfoque a largo plazo de la
integracion de la diversidad biologica.

3. Las medidas para la utilizacion sostenible podrian incluir la restauracion de los ecosistemas o
enfoques basados en los ecosistemas.

4, Se podria reconocer la contribucion de los pueblos indigenas y las comunidades locales, asi como
de los pequefios agricultores.

5. Se hizo referencia a la agricultura sostenible, la agroecologia, los enfoques innovadores basados
en ecosistemas, la agrosilvicultura y la agricultura orgénica, asi como a todo tipo de agricultura.

Opciones para mejorar la redaccion de la meta 8

1. Los corresponsables prepararon esta seccién para ilustrar los distintos intercambios que se dieron
durante las deliberaciones sobre la meta referidos a las posibilidades de cambios en el texto. Esto no
refleja el resultado de ninguna negociacion sobre el texto, sino mas bien un esfuerzo por considerar
elementos adicionales con el fin de mejorar la redaccién en la preparacién de futuras deliberaciones.

2. Para 2030/ Conservar y mejorar la utilizacién sostenible de la diversidad biol6gica /y
garantizar que / esté integrada en los sectores productivos, incluidas la agricultura, la silvicultura, la
pesca, el turismo, la energia y la mineria, la infraestructura, las industrias manufacturera y de
transformacién, y la salud /en la agricultura /la acuicultura/ y otros ecosistemas gestionados
/especialmente la conservacion in situ, /incluidas la acuicultura y las pesquerias gestionadas / para apoyar
/mejorar /aumentar /garantizar la productividad, sostenibilidad y resiliencia de tales sistemas, /a través
de enfoques basados en los ecosistemas/ reconociendo la singular contribucién de los pueblos indigenas y
las comunidades locales y las précticas de conservacion de los pequefios agricultores,/ y evitando efectos
no deseados en quienes estan en situaciones de mayor vulnerabilidad/ reduciendo las carencias de
productividad relacionadas en por lo menos un [50 %] para 2030.

Sugerencias para la meta 8

1. Conservar y mejorar la utilizacion sostenible de la diversidad bioldgica en los ecosistemas
agricolas y otros ecosistemas gestionados, como forma de aumentar su sostenibilidad, productividad y
resiliencia, apoyando los sistemas de semillas de los agricultores y los enfoques basados en los
ecosistemas, tales como la agroecologia y los sistemas de alimentos de los pueblos indigenas, aumentando
la superficie dedicada a dichos sistemas en un [Xx %].

2. Conservar y mejorar la utilizacion sostenible de la diversidad bioldgica en los ecosistemas
agricolas y otros ecosistemas gestionados, a fin de apoyar su productividad, sostenibilidad y resiliencia,
con un aumento de por lo menos un [50 %] de dichos sistemas en los que se practica una gestion
productiva y sostenible para 2030.

3. Mejorar la productividad, sostenibilidad y resiliencia de los ecosistemas agricolas y otros
ecosistemas gestionados mediante la conservacion y la utilizacion sostenible de la diversidad biol6gica en
por lo menos un [x %] para 2030.
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4. Mejorar la agricultura sostenible para conservar la utilizacion sostenible de la diversidad
bioldgica y restaurar otros ecosistemas dafiados para apoyar la productividad, sostenibilidad y resiliencia
de agroecosistemas de gran diversidad biol6gica, reduciendo para 2030 las carencias de productividad
relacionadas en por lo menos un [x %].

5. Conservar la diversidad biolégica y promover su utilizacion sostenible en ecosistemas agricolas y
otros ecosistemas gestionados para asegurar que, para 2030, por lo menos un [xx %] del total de [productos
alimenticios] provengan de sistemas de produccién diversificados, resilientes y sostenibles que [al ofrecer
dietas saludables y sostenibles] respondan a las necesidades de las personas.

6. Promover la utilizacion sostenible de la diversidad bioldgica en todo tipo de sistemas agricolas,
teniendo en cuenta la obligacion de garantizar la seguridad alimentaria y nutricional, aumentando en por
lo menos un [20 %] para 2030 la agricultura en la que se practica una gestion productiva y sostenible.

7. Para 2030, los principales sectores de recursos naturales renovables, incluidos la pesca, la
agricultura, la acuicultura y la silvicultura se gestionan de manera sostenible mediante un enfoque basado
en los ecosistemas.

8. Para 2030, la utilizacion sostenible de la diversidad bioldgica esta integrada en los sectores
productivos, incluidos la agricultura, la silvicultura, la pesca, el turismo, la energia y la mineria, la
infraestructura, las industrias manufacturera y de transformacion y la salud, para apoyar la productividad,
sostenibilidad y resiliencia de tales sistemas, y evitando efectos no deseados en quienes estan en
situaciones de mayor vulnerabilidad.

9. Conservar y mejorar la utilizacién sostenible de la diversidad biologica en los ecosistemas
agricolas y otros ecosistemas gestionados, a fin de apoyar la productividad, sostenibilidad y resiliencia de
tales sistemas, mejorando la productividad en por lo menos un [50 %] para 2030.

Mensajes relacionados con la implementacion o el marco de seguimiento de la meta 8

El marco de seguimiento debe corregirse y citar el indicador del Objetivo de Desarrollo Sostenible 2, que
es mantenido por la Organizacion de las Naciones Unidas para la Alimentacion y la Agricultura, en vez
del Objetivo de Desarrollo Sostenible 15.2.

META 9 SEGUN LO PROPUESTO EN EL BORRADOR PRELIMINAR

Mejorar las soluciones basadas en la naturaleza contribuyendo, para 2030, al suministro de agua limpia
para por lo menos [ XXX millones] de personas

Elementos relacionados con la meta 9

1. El concepto de “soluciones basadas en la naturaleza” no se entiende en general y, por lo tanto, se
propuso utilizar “enfoque basado en los ecosistemas” como parte de la terminologia conocida del
Convenio. Para otros, “soluciones basadas en la naturaleza” es un concepto importante.

2. Hubo una sugerencia sobre los multiples beneficios de los servicios de los ecosistemas que
podrian reflejarse mas ampliamente en la meta, en lugar de centrarse exclusivamente en un solo servicio,
como es el suministro de agua.

3. Se plantearon cuestiones relacionadas con el uso del término “salubre” para referirse al agua en
vez de “limpia”, asi como cuestiones conexas, tales como asegurar la cantidad y la calidad del agua.

4, Se menciond el concepto de “seguridad hidrica”.

5. Se plante6 que podria incluirse la planificacion del paisaje como elemento de la meta.

6. Podrian considerarse salvaguardias ambientales y socioecondmicas al referirse a las soluciones

basadas en la naturaleza.

7. Se plantearon inquietudes acerca del alcance de algunos de los elementos de la meta que podrian
estar fuera del ambito de aplicacion del Convenio, tales como las salvaguardias ambientales y
socioeconémicas.
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8. Se podria considerar la posibilidad de hacer referencia a las funciones de los ecosistemas y las
oportunidades que brinda el Decenio de las Naciones Unidas sobre Restauracion de los Ecosistemas.

9. También se planted la integracion de la diversidad biol6gica en la meta.

Opciones para mejorar la redaccion de la meta 9

1. Los corresponsables prepararon esta seccion para ilustrar los distintos intercambios que se dieron
durante las deliberaciones sobre la meta referidos a las posibilidades de cambios en el texto. Esto no
refleja el resultado de ninguna negociacién sobre el texto, sino mas bien un esfuerzo por considerar
elementos adicionales con el fin de mejorar la redaccion en la preparacién de futuras deliberaciones.

2. Mejorar las soluciones basadas en la naturaleza /Enfoques basados en los ecosistemas
/Conservar y mejorar la diversidad bioldgica para proteger y restaurar los ecosistemas relacionados con el
agua /los ecosistemas de cuencas hidrograficas y los ecosistemas de aguas continentales/ para asegurar
gue se mantengan y se mejoren las funciones y los servicios de los ecosistemas/ contribuyendo a,
/aumentando/ para 2030, /por lo menos en un xx % el/ suministro /la seguridad hidrica/ de agua limpia
/salubre en cantidad suficiente y calidad adecuada/ para por lo menos [XXX millones] de personas
/asegurando la conservacion y la gestion sostenible de los ecosistemas relacionados con la cantidad y la
calidad del agua.

Sugerencias para la meta 9

1. Para 2030, los enfoques basados en los ecosistemas estan integrados en la planificacion nacional
para restaurar y mejorar los servicios y las funciones de los ecosistemas, tales como el suministro de agua
limpia y otros beneficios, teniendo en cuenta también el Decenio de las Naciones Unidas sobre la
Restauracion de los Ecosistemas.

2. Mejorar la proteccion, conservacion y restauracion de los ecosistemas relacionados con el agua
fomentando la aplicacion de soluciones basadas en la naturaleza a fin de brindar, para 2030,] suministro
de agua limpia] para por lo menos [ XXX millones] de personas.

3. Para 2030, se identifican ecosistemas clave que brindan servicios particularmente esenciales,
incluido mediante soluciones basadas en la naturaleza, y se aplican medidas para su restauracion y
salvaguardia.

4. Mejorar las soluciones basadas en la naturaleza, contribuyendo, para 2030, al suministro de agua
limpia en cantidad suficiente y calidad adecuada para por o menos [XXX millones o0 %] de personas y un
[x %] de &reas priorizadas para la produccion de alimentos.

5. Para 2030, mejorar la gestion de agua dulce, la proteccion y conectividad de los ecosistemas de
agua dulce mediante la gestion integrada de los recursos hidricos y la planificacion de paisajes.

6. Mejorar las soluciones basadas en la naturaleza, en tanto que las salvaguardias sociales y
ambientales contribuyen a los diversos beneficios, tales como la seguridad hidrica y alimentaria, la
reduccion del riesgo de desastres y la adaptacion al cambio climatico y su mitigacion.

7. Mejorar las soluciones basadas en la naturaleza, de modo que, para 2030, un [Xx %] de los
ecosistemas que contribuyen al suministro de agua potable se gestiona de manera sostenible para por lo
menos [XXX millones] de personas.

8. Para 2030, alcanzar el pleno potencial de las soluciones basadas en la naturaleza, en particular
dando prioridad a la conservacion y restauracion de los ecosistemas que proporcionan el servicio de
secuestrar carbono en tierra y océanos, para la integracion de la adaptacion al cambio climético y su
mitigacion y la reduccion del riesgo de desastres, mejorando a la vez la diversidad biol6gica y
salvaguardando la seguridad alimentaria e hidrica.

9. Fomentar y mejorar las soluciones basadas en la naturaleza, también conocidas como enfoques
basados en los ecosistemas, contribuyendo, para 2030, al suministro de agua limpia para por lo menos
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[XXX millones] de personas, y abordando simultaneamente la pérdida de diversidad bioldgica, el cambio
climético y la degradacion de la tierra.

10. Conservar, proteger, salvaguardar y restaurar los ecosistemas relacionados con el agua, en
particular montafas, bosques, humedales, lagos y rios, y mejorar las soluciones basadas en la naturaleza,
contribuyendo, para 2030, al suministro de agua salubre para todos.

11. Para 2030, la adopcion de soluciones basadas en la naturaleza para atender desafios que enfrenta
la sociedad, incluido con respecto a servicios relacionados con el agua, produccion de alimentos y fibra,
sistemas de produccion, desarrollo socioeconémico, y reduccion de riesgos, ha aumentado en un [X %]
para beneficio de todas las personas.

12. Para 2030, conservar y mejorar los enfoques basados en los ecosistemas y las cuencas
hidrogréficas para el suministro de agua limpia y otros servicios de los ecosistemas, para beneficio de [x
millones de] personas.

13. Conservar y mejorar los ecosistemas de aguas continentales y cuencas hidrogréaficas, a fin de
aumentar, para 2030, el suministro de agua limpia en por lo menos un [xx %].

Mensajes relacionados con la implementacion o el marco de seguimiento de la meta 9
1. El marco de seguimiento podria relacionarse con el Objetivo de Desarrollo Sostenible 6.2.

2. El marco de seguimiento podria contar con datos desglosados para captar los avances de las
metas en funcion del género, los jovenes, los grupos vulnerables/personas en situacion de vulnerabilidad,
etc.

META 10 SEGUN LO PROPUESTO EN EL BORRADOR PRELIMINAR

Aumentar los beneficios que brindan los espacios verdes para la salud y el bienestar, en especial para las
poblaciones urbanas, incrementando en por lo menos un [100 %] para 2030 la proporcion de personas
con acceso a tales espacios

Elementos relacionados con la meta 10

1. Como elementos de la meta, se plantearon cuestiones relacionadas con la integracion y la
restauracion.

2. La meta podria incluir elementos de calidad, alcance, cantidad, conectividad y oportunidades para
la planificacion espacial. Asimismo, también podrian incluirse en la meta elementos de accesibilidad,
como, por ejemplo, el brindar acceso a espacios verdes para grupos desfavorecidos, poblaciones urbanas
pobres, mujeres y jovenes. Se proporciond un ejemplo de un indicador existente.

3. Se plantearon cuestiones relacionadas con la calidad de los espacios y la oportunidad que brindan
para la riqueza de las especies.

4. La meta podria ser mas amplia e incluir un reconocimiento de la contribucion de los servicios de
los ecosistemas y los multiples beneficios de los espacios verdes, tales como sus contribuciones a la
resiliencia, la adaptacion al cambio climatico, la reduccién del riesgo de desastres, la atenuacién de las
aguas pluviales y las aportaciones al Objetivo de Desarrollo Sostenible 11 (en particular el Objetivo 11.b).
También se mencionaron otros beneficios, como la diversidad socioecoldgica, socioeconémica y cultural
y bioldgica.

5. Se plante6 asimismo el concepto de ecoturismo urbano basado en la naturaleza.

6. El concepto de “areas de asentamiento”, que se ampliaria para incluir a habitantes no urbanos,
podria utilizarse como elemento de la meta.

7. La meta podria centrarse mas en la diversidad biolégica urbana y en los beneficios de los espacios
verdes para aumentar y conservar la diversidad bioldgica.
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8. Se plantearon algunas cuestiones relativas a la inclusion de especies autdctonas, flora y fauna
silvestre y beneficios para la naturaleza.

9, La meta podria incluir “espacios azules”, como lagos, rios, canales, costas, humedales y playas.
El concepto de “espacio verde” puede ampliarse y designarse con el término “espacios urbanos abiertos
con integridad ecologica”.

10. Como elementos de la meta, se trataron asimismo la funcion de las ciudades y las acciones a nivel
local.

11. Se plantearon cuestiones relacionadas con la funcién de conectividad entre zonas urbanas y
rurales y de los espacios verdes que conectan con los ecosistemas naturales.

12. Se planted la necesidad de que esta meta sea una meta independiente o la opcién de integrarla en la
meta 1.

Opciones para mejorar la redaccion de la meta 10

1. Los corresponsables prepararon esta seccion para ilustrar los distintos intercambios que se dieron
durante las deliberaciones sobre la meta referidos a las posibilidades de cambios en el texto. Esto no
refleja el resultado de ninguna negociacion sobre el texto, sino mas bien un esfuerzo por considerar
elementos adicionales con el fin de mejorar la redaccion en la preparacién de futuras deliberaciones.

2. Para 2030, aumentar los beneficios /la proporcion de / espacios urbanos abiertos/ espacios /
verdes / y azules/ biodiversos/ con integridad ecoldgica/ y corredores ecoldgicos/ para la salud y el
bienestar /de/ especialmente para las poblaciones urbanas, /mediante/ el aumento /de la riqueza de
especies, la provision de servicios de los ecosistemas/ para 2030 de la proporcién de personas con
acceso /equitativo/ a tales espacios /en/ por lo menos un [100 %] y la conectividad entre las zonas
urbanas y rurales.

Sugerencias para la meta 10

1. Para 2030, el [100%] de los habitantes de una ciudad esta a menos de 400 metros 0 a 10 minutos
a pie de un parque o reserva natural.

2. Conservar y aumentar la calidad, la extension, la conectividad y la distribucién espacial de los
espacios verdes en areas de asentamiento que son importantes para la diversidad bioldgica, la salud vy el
bienestar, y aumentar la proporcion de personas con acceso a tales espacios en por 10 menos un [xx %]
(para 2030).

3. Proteger, restaurar y aumentar la diversidad bioldgica urbana, incluido mediante el desarrollo de
espacios verdes urbanos, para aumentar los beneficios que brindan a la salud y el bienestar humano y la
adaptacion al cambio climatico, e incrementar para 2030 la proporcion de personas con igualdad de
acceso a tales espacios en por lo menos un [100 %].

4. Para 2030, se aumenta en por lo menos un [100 %] la proporcién de espacios verdes para la salud
y el bienestar, especialmente para los habitantes urbanos.

5. Aumentar los beneficios de los espacios verdes para la salud y el bienestar, especialmente para
los habitantes urbanos, incrementando en por lo menos un [100 %] para 2030 la proporcién de gente con
igualdad de acceso a tales espacios y la conectividad entre zonas urbanas y rurales.

6. Mejorar, proteger y restaurar la diversidad biolégica en las zonas urbanas, aumentando los
beneficios de los espacios verdes para la salud y el bienestar, al tiempo que para 2030 se incrementa en
por lo menos un [100 %] la proporcidn de personas que tienen acceso a los beneficios de tales espacios.

7. Para 2030, aumentar los beneficios de los espacios verdes y azules biodiversos para la salud y el
bienestar, especialmente para los habitantes urbanos, aumentando la riqueza de las especies, la provision
de servicios de los ecosistemas y la superficie de tales espacios por persona en por lo menos un [100 %].
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Mensajes relacionados con la implementacion o el marco de seguimiento de la meta 10
El seguimiento de la meta podria relacionarse con el nimero de visitas a estos espacios.

META 11 SEGUN LO PROPUESTO EN EL BORRADOR PRELIMINAR

Garantizar que los beneficios derivados de la utilizacién de los recursos genéticos, y los conocimientos
tradicionales relacionados, se compartan de manera justa y equitativa, resultando en un aumento de [X]
en los beneficios para 2030

Elementos relacionados con la meta 11

1. Se sefialé que la utilizacion sostenible y el acceso y la participacion en los beneficios son el
segundo Y el tercer objetivo del Convenio, respectivamente, y, por lo tanto, ameritaria que tuvieran sus
propias metas independientes. Como tales, deberian tener mas destaque y visibilidad en la arquitectura del
marco, y en consonancia con la teoria del cambio, segln la redaccion y presentacion en el borrador
preliminar.

2. Se planted la necesidad de distinguir entre beneficios monetarios y no monetarios.

3. El Objetivo E es casi idéntico a la meta 11 y deberia darse una justificacion al respecto. En este
momento, el objetivo y la meta son reiterativos.

4, Se sugiri6 la inclusién de conceptos como consentimiento libre, previo y fundamentado y
condiciones mutuamente acordadas.

5. Se plante6 la necesidad de aumentar los beneficios para los paises de origen.

6. La participacion en los beneficios no puede separarse de la facilitacion del acceso y la utilizacion

de los recursos genéticos y los conocimientos tradicionales asociados.

7. Deberia haber una ponderacion equitativa entre los dos elementos de la meta, el relativo al
aumento de los beneficios y el relacionado con la participacion en ellos.

8. Se da por sentado que, en todos los casos, es mejor una mayor utilizacion, lo cual no siempre es
asi, teniendo en cuenta que los pueblos indigenas y las comunidades locales pueden no querer compartir
para fines comerciales todos los recursos genéticos y los conocimientos tradicionales asociados.

0. Conforme al Convenio, el tercer objetivo tiene como fin promover el logro de los primeros dos
objetivos (la conservacion y la utilizacion sostenible).

10. La puesta en préactica de la participacion en los beneficios podria hacerse mediante la creacion de
un fondo mundial de participacion en los beneficios para la diversidad bioldgica.

11. Es necesario modificar considerablemente la redaccién de la meta. Hay tres elementos orientados
a la accion que se podrian considerar: facilitar el acceso; promover el uso de los recursos genéticos y los
conocimientos tradicionales asociados; y compartir los beneficios con miras a apoyar los otros dos
objetivos del Convenio (la conservacion y la utilizacién sostenible).

12. También se plante6, con respecto a la obligacion de compartir los beneficios, que cualquier pais
puede ser tanto “proveedor” como “usuario” de recursos genéticos.

13. La participacion en los beneficios podria ampliarse para incluir los beneficios que se derivan del
uso de los recursos bioldgicos.

14. El alcance de la participacion en los beneficios dentro del Convenio es para los recursos
genéticos, tal como se especifica en el tercer objetivo y en otros articulos pertinentes del Convenio.

15. La aclaracion sobre la informacidn digital sobre secuencias y cuestiones conexas se trataran en un
proceso independiente establecido por la Conferencia de las Partes, que incluira procesos oficiosos.

16. La diversidad biolégica suele estar concentrada en zonas de pobreza; por lo tanto, los beneficios
serian para esas poblaciones a fin de que puedan preservar la diversidad bioldgica.
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Opciones para mejorar la redaccion de la meta 11

1. Los corresponsables prepararon esta seccion para ilustrar los distintos intercambios que se dieron
durante las deliberaciones sobre la meta referidos a las posibilidades de cambios en el texto. Esto no
refleja el resultado de ninguna negociacién sobre el texto, sino mas bien un esfuerzo por considerar
elementos adicionales con el fin de mejorar la redaccion en la preparacion de futuras deliberaciones.

2. Garantizar que se facilite el acceso a los recursos genéticos y los conocimientos tradicionales
asociados/que los beneficios monetarios y no monetarios derivados de la utilizacion de los recursos
genéticos, / los recursos genéticos en todas sus formas y los conocimientos tradicionales asociados /los
recursos bioldgicos se incrementen y/ sean compartidos de manera justa y equitativa, conforme a
condiciones mutuamente acordadas, con paises y/o pueblos indigenas y comunidades locales proveedores,
resultando para 2030 en un aumento de [X] en los beneficios y en la participacion en esos beneficios a
los efectos de la conservacion y la utilizacion sostenible de la diversidad bioldgica.

Sugerencias para la meta 11

1. Garantizar que los beneficios derivados de la utilizacién de los recursos genéticos en cualquier
formato, y los conocimientos tradicionales asociados, se compartan de manera justa y equitativa,
conforme a condiciones mutuamente acordadas, resultando para 2030 en un aumento de [X] en la
participacion en los beneficios por los paises de origen y diversidad genética y de los pueblos indigenas y
comunidades locales.

2. Las Partes que son paises desarrollados y usuarios de recursos genéticos se comprometeran a
garantizar que, para 2030, se compartirdn de manera justa y equitativa con los paises de origen de los
recursos genéticos los beneficios financieros derivados de la utilizacion de los recursos genéticos,
cualquiera sea su formato, incluida la informacion digital sobre secuencias.

3. Para 2030, estara funcionando plenamente un fondo mundial de participacién en los beneficios con
una suma de por lo menos 50.000 millones de ddlares de los Estados Unidos para implementar los arreglos
de participacion en los beneficios con los paises de origen de los recursos genéticos.

4. Garantizar que los beneficios derivados de la utilizacion de los recursos bioldgicos y genéticos, y
los conocimientos tradicionales asociados, se compartan de manera justa y equitativa, resultando para
2030 en un aumento de [X] en los beneficios.

5. Garantizar que los beneficios monetarios y no monetarios derivados de la utilizacion de los recursos
genéticos, y los conocimientos tradicionales asociados, se compartan de manera justa y equitativa,
resultando para 2030 en un aumento de [X] en los beneficios.

6. Garantizar sinergias con otros instrumentos mundiales de participacion en los beneficios y que los
beneficios derivados de la utilizacion de los recursos genéticos, los recursos biolégicos y los
conocimientos tradicionales asociados se compartan de manera justa y equitativa, sobre la base del
consentimiento libre, previo y fundamentado de los titulares de derechos y de los poseedores de
conocimientos, resultando para 2030 en un aumento de [X] en los beneficios.

7. Garantizar que los beneficios derivados de la utilizacion de la diversidad biolégica (genes,
especies, ecosistemas) y de los conocimientos tradicionales asociados se compartan de manera justa y
equitativa, sobre la base del consentimiento libre, previo y fundamentado de los titulares de derechos y de
los poseedores de conocimientos, resultando para 2030 en un aumento en los beneficios, incluidos los
destinados a la conservacion.

8. Garantizar que los beneficios derivados de la utilizacion de los recursos genéticos, incluidos los
beneficios relacionados con la salud publica, la adaptacion climética y la seguridad alimentaria y los
conocimientos tradicionales, se compartan de manera justa y equitativa, resultando para 2030 en un
aumento de [X] en los beneficios.

9. Garantizar que los beneficios monetarios y no monetarios derivados de la utilizacion de los
recursos genéticos en cualquier formato, incluida la informacion digital sobre secuencias y los
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conocimientos tradicionales asociados, se compartan de manera justa y equitativa con los paises de origen
de esos recursos genéticos y con los pueblos indigenas y las comunidades locales, resultando para 2030
en un aumento de [X %] en los beneficios, brindando asi incentivos para la conservacion a través de la
utilizacion sostenible.

10. Garantizar el acceso y la participacion justa y equitativa en los beneficios derivados de la
utilizacién de los recursos genéticos y los conocimientos tradicionales asociados, resultando para 2030 en
gue el [X %] de los beneficios sean compartidos con fines de conservacion y utilizacién sostenible de la
diversidad bioldgica.

11. Para 2030, los beneficios derivados de la utilizacion de los recursos genéticos y los
conocimientos tradicionales asociados se comparten de manera justa y equitativa.

Mensajes relacionados con la implementacion y el marco de seguimiento de la meta 11

Es necesario examinar detenidamente como se puede hacer para medir el aumento en los beneficios y la
participacion en los beneficios. La mensurabilidad resulta dificil tanto para los beneficios monetarios
como para los no monetarios en esta meta, y se requiere un mecanismo para evaluar dichos beneficios
monetarios y no monetarios.

C. Herramientas y soluciones para la implementacién y la integracion
Puntos y sugerencias generales que se plantearon

1. Se sefialé que hay procesos técnicos en curso en los que se esta trabajando sobre muchas de las
metas de la seccion D c), para su posterior examen por el Organo Subsidiario sobre la Aplicacién en su
tercera reunion, y que convendria no anticiparse a esa labor.

2. Se sugirio fusionar las metas 12 a 14 en una sola meta que quedaria de la siguiente manera:

Integrar la diversidad bioldgica en la planificacion, los procesos de desarrollo, las estrategias de
reduccion de la pobreza y las cuentas nacionales y locales, garantizando que para 2030 estén
identificados y valorados los servicios de los ecosistemas y que se lleven a cabo en forma
generalizada evaluaciones ambientales estratégicas y evaluaciones del impacto ambiental que
contemplen la diversidad biolégica.

3. También se sugirié mover las metas 14 y 17 para que estén lo mas juntas posible, o que incluso
podrian fusionarse.

META 12 SEGUN LO PROPUESTO EN EL BORRADOR PRELIMINAR

Reformar incentivos, eliminando los subsidios mas perjudiciales para la diversidad biolégica,
garantizando que para 2030 los incentivos, incluidos los incentivos econdmicos y regulatorios publicos y
privados tengan efectos ya sea positivos o neutros para la diversidad bioldgica

Resumen de las deliberaciones sobre la meta 12 preparado por los corresponsables

1. Muchos manifestaron su apoyo general a esta meta. Se dijo que la meta debe ser mas firme y no
ser menos ambiciosa que la Meta 3 de Aichi para la Diversidad Bioldgica. Otros observaron que eliminar
todos los subsidios perjudiciales en una década no es realista.

2. Se sugiri6 que la meta debe contemplar las condiciones econdémicas nacionales, asi como tener en
cuenta otros procesos internacionales con miras a lograr apoyo reciproco. En este sentido, se podria usar
el texto de la Meta 3 de Aichi para la Diversidad Bioldgica.

3. Se sefialé que la redaccion de la meta necesita dejar en claro que el objetivo de esta es ayudar a
lograr la conservacion y la utilizacion sostenible de la diversidad bioldgica.

4. Se sefial6 que también podria considerarse el texto del objetivo 2 del enfoque estratégico a largo
plazo para la integracion, que esta elaborando el grupo asesor oficioso sobre la integracion.
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5. Se hizo hincapié en la necesidad de fortalecer los incentivos positivos para la conservacion y la
utilizacion sostenible de la diversidad bioldgica. Se sugirié también que los recursos que se ahorren al
abordarse los subsidios perjudiciales deberian, como opcion a largo plazo, redirigirse o redestinarse para
estos efectos.

6. Es necesario elaborar orientaciones para que la meta sea mas practica y esté mas dirigida a la
accion, por ejemplo, orientaciones sobre mecanismos o enfoques regulatorios eficaces, o sobre qué
determina que un subsidio sea perjudicial para la diversidad bioldgica y como puede medirse. La meta
debe incluir una fase de identificacion.

7. Implementar la meta requiere un enfoque que abarque todo el gobierno, con la colaboracién de
otros ministerios.

8. Las transiciones que se generen a raiz de la reforma de incentivos deben ser justas.

9. Es necesario aprovechar sinergias con metas pertinentes de los Objetivos de Desarrollo
Sostenible.

10. Algunos sugirieron que se hiciera referencia a sectores concretos, como la agricultura y la pesca,

teniendo en cuenta otros procesos en curso, como las negociaciones en el marco del programa de Doha de
la Organizacion Mundial del Comercio, mientras que otros prefirieron que no se hiciera.

11. Algunos cuestionaron la inclusion de incentivos privados, ya que esto estaria fuera del ambito de
competencia de las Partes, mientras que otros subrayaron la importancia del sector privado.

12. Se sugirié que esta meta deberia enfocarse en los subsidios perjudiciales, no solo en los subsidios
“mas” perjudiciales.

Textos propuestos

1. Reformar incentivos, eliminando les-subsidios més perjudiciales para la diversidad biol6gica,
garantizando que para 2030 los incentivos, incluidos los incentivos econémicos y regulatorios publicos y
privados, tengan efectos ya sea positivos o neutros para la diversidad biolégica.

2. Reformar incentivos, eliminar—ehminando—tes subsidios més—perjudiciales para la diversidad
bioldgica, a la vez que se aumentan los incentivos positivos para estimular la conservacién y la utilizacién
sostenible garantizando que para—2030-los incentivos econdmicos y regulatorios publicos y privados
tengan efectos ya sea positivos o neutros para la diversidad biol6gica para 2030.

3. Reformar o eliminar-ineentivos—eliminande los subsidios mas perjudiciales para la diversidad
biolégica, garantizando que para 2030 los incentivos, incluidos los incentivos econémicos y regulatorios
publicos y privados, tengan efectos ya sea positivos 0 neutros para la diversidad biolégica.

4. Identificar, reformar y eliminar los incentivos, incluidos eliminande—tes—subsidios,—méas
perjudiciales para la diversidad bioldgica, garantizando avances rapidos y, a mas tardar, para 2030, que

los incentivos ecenémicos-y—regutaterios—publicos y privados tengan efectos ya sea positivos 0 neutros
para la diversidad bioldgica.

5. En consonancia con otras obligaciones internacionales, reformar incentivos, eliminando los
subsidios mas perjudiciales para la diversidad bioldgica, garantizando que para 2030 los incentivos,
incluidos los incentivos econémicos y regulatorios publicos y privados, tengan efectos ya sea positivos o
neutros para la diversidad bioldgica.

6. Para 2030 se identifican y reforman incentivos, incluidos subsidios, que son perjudiciales para la
diversidad biol6gica y se desarrollan y aplican incentivos positivos para la conservacion y la utilizacion
sostenible de la diversidad bioldgica, en consonancia y de conformidad con otras obligaciones
internacionales pertinentes.

7. Reformar—incentives—ehminando-Eliminar los subsidios mas perjudiciales para la diversidad
bioldgica,_en particular los subsidios a la produccién agricola y a la pesca, de conformidad con los
mandatos de negociacién de la Organizacion Mundial del Comercio, garantizando_a la vez que para 2030




CBD/WG2020/2/4
Pégina 39

los incentivos, incluidos los incentivos econdmicos y regulatorios publicos y privados, tengan efectos ya
sea positivos 0 neutros para la diversidad bioldgica y se desarrollen y apliquen en consonancia y de
conformidad con el Convenio y otras obligaciones internacionales pertinentes, tomando en cuenta las
condiciones socioecondmicas nacionales.

Nota: Se propuso la opcion de sustituir las metas 12 a 14 por una sola meta (véase el parrafo 2 de la
seccion “Puntos y sugerencias generales que se plantearon”)

8. Reformar incentivos, eliminando los subsidios méas perjudiciales para la diversidad bioldgica,
garantizando que para 2030 los incentivos, incluidos los incentivos econdémicos y regulatorios publicos y
privados, tengan efectos ya sea positivos o neutros para la diversidad bioldgica, en consonancia y de
conformidad con el Convenio y otras obligaciones internacionales pertinentes.

9. Para 2030, lograr avances significativos en la integracién fiscal, presupuestaria y financiera, en
particular mediante la eliminacidn, la eliminacién gradual o la reforma de incentivos, incluidos subsidios,
gue son perjudiciales para la diversidad biolégica en sectores econdémicos clave, y desarrollando vy
aplicando incentivos positivos para la conservacion y la utilizacidn sostenible de la diversidad biolégica,
en consonancia y de conformidad con el Convenio y otras obligaciones internacionales pertinentes,
tomando en cuenta las condiciones socioeconémicas nacionales.

10. Para 2030, eliminar o redestinar _incentivos fiscales y regulatorios gue son perjudiciales para la
diversidad biolégica y adoptar regulaciones para el sector financiero garantizando que los incentivos,
incluidos los incentivos fiscales, regulatorios y financieros tengan efectos ya sea positivos 0 neutros para
la diversidad biolégica.

11. Reformar o eliminar subsidios perjudiciales para la diversidad biolégica, y para 2030 garantizar
gue los incentivos, incluidos los incentivos econémicos y requlatorios publicos y privados, tengan efectos
positivos para la conservacion y la utilizacion sostenible de la diversidad bioldgica.

12. Para 2030, identificar incentivos fiscales vy requlatorios que sean perjudiciales para la diversidad
bioldgica, reformandolos vy redirigiéndolos, para influir positivamente en la diversidad biolégica, sin dejar
a nadie atras.

META 13 SEGUN LO PROPUESTO EN EL BORRADOR PRELIMINAR

Integrar valores de diversidad bioldgica en la planificacion, los procesos de desarrollo, las estrategias de
reduccion de la pobreza y las cuentas nacionales y locales, garantizando que para 2030 se integren
valores de diversidad bioldgica en todos los sectores y que se apliquen en forma generalizada
evaluaciones ambientales estratégicas y evaluaciones del impacto ambiental que contemplen la
diversidad biolégica

Resumen de las deliberaciones sobre la meta 13 preparado por los corresponsables

1. Se sugirié simplificar el texto de la meta, ya que es posible que no todas las Partes usen los
diferentes instrumentos a los que ya se hace o podria hacerse referencia. También podria dividirse en dos
metas.

2. Se observd que uno de los objetivos del enfoque estratégico a largo plazo para la integracion, que
actualmente esta elaborando el grupo asesor oficioso sobre la integracién, tiene una redaccion similar, y
que estos vinculos con el enfoque estratégico a largo plazo para la integracion deben tenerse en cuenta. El
enfoque estratégico a largo plazo para la integracion podria apoyar la consecucion de un objetivo sobre la
integracion en el marco mundial de la diversidad bioldgica posterior a 2020. También se hizo hincapié en
que la integracion debe ser una prioridad central del marco.

3. Es necesario aprovechar sinergias con metas pertinentes de los Objetivos de Desarrollo
Sostenible.
4. Se sugirid que se reflejaran los siguientes elementos en la meta:

a) La integracion de la diversidad biolégica en los sectores productivos;
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b) El papel de los gobiernos subnacionales;

c) El uso de herramientas adecuadas, como evaluaciones ambientales estratégicas,
evaluaciones del impacto ambiental y contabilidad del capital natural, cuando sea pertinente;

d) Los sistemas de contabilidad financiera del capital natural;

e) Los multiples valores de la diversidad biolégica y los servicios de los ecosistemas;

f) Los pagos por servicios de los ecosistemas;

0) Garantizar la aplicacion de enfoques ecoldgicos en los diferentes sectores;

h) Garantizar la inclusion de valores de diversidad biolégica en los planes de estudios de
todos los niveles, incluido el nivel terciario;

i) La evaluacién del impacto ambiental deberia ser participativa e incluir a los pueblos
indigenas y las comunidades locales, el mundo académico, los inversionistas y el sector empresarial;

)} El término ‘todos los sectores’ deberia entenderse en su sentido mas amplio, con la

inclusion de sectores tales como la salud, las finanzas y la infraestructura, examinando como se puede
incorporar esto al marco de seguimiento.

Textos propuestos
1. Opcion de dividir en dos metas:

a) Integrar valores de diversidad biol6gica en la planificacion, los procesos de desarrollo, las
estrategias de reduccion de la pobreza y sus resultados, la educacion, la salud y las cuentas nacionales y

locales, garantizando-gue-para 2030,-se-integren-valores-de-diversidad-biolégica a través de la integracion

en todos los sectores;

b) Para 2030, se aplican en forma generalizada evaluaciones ambientales estratégicas y
evaluaciones del impacto ambiental que contemplen la diversidad bioldgica.

2. Integrar valores de diversidad biolégica en la—planificacién—las politicas,—tes—procesos—de la
planificacion para el desarrollo, las estrategias de reduccion de la pobreza, y-los planes de accién sobre el

cambio climatico, el sistema de cuentas nacionales y los procesos de presupuestacion y de presentacion de
informes nacionales y locales, garantizando que para 2030 se integren valores de diversidad bioldgica en
todos los sectores y que se apliquen en forma generalizada evaluaciones ambientales estratégicas y
evaluaciones del impacto ambiental que contemplen la diversidad biol6gica.

3. Para 2030, los gobiernos nacionales y subnacionales han integrado los multiples valores de la

dlverS|dad biolégica en los grocesos de planlflcauon y los sistemas de presentamon de mformes—les

Nota: Se propuso la opcion de sustituir las metas 12 a 14 por una sola meta (véase el parrafo 2 de la
seccion “Puntos y sugerencias generales que se plantearon”).

4. Integrar valores de diversidad bioldgica en la planificacién, los procesos de desarrollo, las
estrategias de reduccion de la pobreza y las cuentas nacionales y locales, garantizando que para 2030 se
integren valores de diversidad biolégica en todos los sectores y que se lleven a cabo-se-aphiguen-en-forma
generalizada evaluaciones ambientales estratégicas y evaluaciones del impacto ambiental que contemplen
la diversidad bioldgica_en todas las areas pertinentes.

5. Integrar valores de diversidad biolégica en la planificacién, los procesos de desarrollo, las
estrategias de reduccion de la pobreza y los sistemas de contabilidad nacionales y locales, transformando
las ventajas ecoldgicas en ventajas econdmicas, mejorando los medios de vida de zonas de gran
diversidad biol6gica mediante el desarrollo de la industria ecoldgica-tas—cuentas; garantizando que para
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2030 se integren valores de diversidad bioldgica en todos los sectores y que se apliquen en forma
generalizada evaluaciones ambientales estratégicas y evaluaciones del impacto ambiental que contemplen
la diversidad bioldgica.

6. Dos opciones:

a) Integrar valores de diversidad bioldgica en las politicas-ta-planificacion—losproceses-de
desarrolotas-estrategias-dereduccién-de-la-pobreza-y-las-cuentas-nacionales y locales, garantizando que

para 2030 se integren valores de diversidad bioldgica en todos los sectores y que se apliquen en forma
generalizada evaluaciones ambientales estratégicas y evaluaciones del impacto ambiental que contemplen
la diversidad bioldgica;

o)

b) Integrar valores de diversidad bioldgica en la planificacion, los procesos de desarrollo, las
estrategias de reduccion de la pobreza y las cuentas nacionales y locales, segin proceda, garantizando que
para 2030 se integren valores de diversidad biolégica en todos los sectores y que se apliquen en forma
generalizada evaluaciones ambientales estratégicas y evaluaciones del impacto ambiental que contemplen
la diversidad bioldgica, con arreglo al derecho internacional.

7. Para 2030, tntegrar-se integran valores de diversidad bioldgica en la planificacion, los procesos de
desarrollo, las estrategias de reduccion de la pobreza y—las cuentas y Ias herramientas para Ia toma de
decmones nacmnales y locales, incluidas

estrateglcas y evaluacmnes deI |mpact0 amblental que contemplen la diversidad biolégica.

8. Integrar valores de diversidad bioldgica en [el 100 % de] los instrumentos de planificacion, los
procesos de desarrollo, las estrategias de reduccién de la pobreza y las cuentas nacionales, subnacionales
y locales, garantizando que para 2030 se integren valores de diversidad biol6gica en todos los sectores
como elemento estructural y que se—apliguen—en—forma—generalizada lleven a cabo evaluaciones
ambientales estratégicas y evaluaciones del impacto ambiental que contemplen la diversidad biolégica_en
todas las areas pertinentes.

9. Integrar valeres-la importancia de la diversidad bioldgica en la planificacion, los procesos de
desarrollo, las estrategias de reduccion de la pobreza y las cuentas nacionales y locales, garantizando que
para 2030 se integren-valores-de la diversidad bioldgica en todos los sectores y que se apliquen en forma
generalizada evaluaciones ambientales estratégicas y evaluaciones del impacto ambiental que contemplen
la diversidad bioldgica, incluidos aspectos culturales y espirituales.

10. Integrar multiples valores de diversidad bioldgica y culturales en la planificacion, los procesos de
desarrollo, las estrategias de reduccion de la pobreza y las cuentas nacionales y locales, garantizando que
para 2030 se integren valores de diversidad biolégica en todos los sectores y que se apliquen en forma
generalizada evaluaciones ambientales estratégicas y evaluaciones del impacto_cultural, ambiental_y
social que contemplen la diversidad biolégica.

11. Integrar valores de diversidad bioldgica en la planificacién y los procesos de desarrollo

nacionales y locales_dirigidos a erradicar la pobreza en todas sus formas-as-estrategias-dereduceidn-de-la
pobreza-y-las-cuentas-nacionales-y-loeales, garantizando que para 2030 se integren valores de diversidad

bioldgica en todos los sectores y que se apliquen en forma generalizada evaluaciones del impacto social,

ambiental estratégicas-y en los derechos humanos-evaluaciones-del-impacto-ambiental que contemplen la

diversidad bioldgica, con la participacion significativa, informada y efectiva de los interesados directos
pertinentes.

12. Integrar los multiples valores de la diversidad biol6gica en la planificacion, los procesos de
desarrollo, las estrategias de reduccion de la pobreza, los sistemas de contabilidad, la planificacion
espacial y otros procesos de toma de decisiones y-tas-edentas-nacionales y locales, garantizando que para
2030 se integren valores de diversidad bioldgica en todos los sectores y que se apliquen en forma
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generalizada evaluaciones ambientales estratégicas y evaluaciones del impacto ambiental que contemplen
la diversidad bioldgica.

META 14 SEGUN LO PROPUESTO EN EL BORRADOR PRELIMINAR

Reformar los sectores econémicos encauzandolos hacia préacticas sostenibles, incluido a lo largo de sus
cadenas de suministro nacionales y transnacionales, logrando para 2030 una reduccion de por o menos
un [50 %] de los impactos negativos en la diversidad bioldgica

Resumen de las deliberaciones sobre la meta 14 preparado por los corresponsables

1. Muchos manifestaron su apoyo a esta meta, sefialando la importancia de incorporar cuestiones
econdmicas y empresariales en el marco mundial de la diversidad bioldgica posterior a 2020 con miras a
lograr la sostenibilidad, entre otras cosas en todas las cadenas de suministro. Al respecto, se hizo
referencia a la Evaluacion Mundial de la IPBES.

2. Se sefialé que para que esta meta resulte mas practica y esté mas orientada a la accion es
necesario aclarar algunos conceptos, como el significado de “sector econdmico” o a qué sectores se
refiere la meta, o cuales son los impactos negativos en la diversidad biolégica. Dada esa falta de claridad,
resultaria dificil medir los progresos en términos cuantitativos.

3. Se sefial6 que esta meta se podria poner mas cerca de la meta 17, o que ambas podrian quizas
fusionarse, en vista de la estrecha relacion entre los temas.
4, También se sugirié que la meta 14 resulta redundante con respecto a las metas 12 y 13 y que las
tres metas podrian sustituirse por una sola meta (véase anteriormente).
5. Se indicd que un proceso impulsado por las Partes no puede establecer un mandato para el sector
privado y que por consiguiente debe cambiarse la redaccion de la meta en ese sentido.
6. Se sugirio que se reflejaran los siguientes elementos en la meta:

a) El concepto de economia circular, incluida la consideracién del ciclo de vida de los
productos y servicios, y otras practicas sostenibles;

b) El papel del sector financiero o el sistema financiero;

C) La necesidad de medir, monitorear y notificar las dependencias, riesgos y efectos que

tiene la actividad empresarial con respecto a la diversidad bioldgica, incluido en las distintas cadenas de
suministro;

d) Limitaciones relacionadas con el comercio en la adopcién de medidas en materia de
cadenas de suministro internacionales;

e) Pagos por servicios de los ecosistemas;

f) Participacion en los beneficios.
7. Se sugirid que distintos sectores tienen distintas responsabilidades con respecto a esta meta.
8. Algunos afirmaron que la meta del 50 % no es suficientemente ambiciosa, aunque quiza sea

realista de aqui a 2030.
Textos propuestos

1. Refermar-Promover la cooperacion para facilitar reformas en sectores econémicos encauzandolos
hacia précticas sostenibles, incluido a lo largo de sus cadenas de suministro nacionales y transnacionales,
segun proceda, logrando para 2030 una reduccion de por lo menos un [50 %] de los impactos negativos
en la diversidad bioldgica.

2. Apoyar a sectores y entidades en su transicion encauzandeles-hacia practicas sostenibles_y hacia
una economia circular, incluido a-e-large-de-sus—cadenas—de-suministro-nacionales—ytransnacionales;

mediante la integracion de informacién sobre sostenibilidad en su ciclo de presentacién de informes,
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logrando para 2030 una reduccién de por lo menos un [X %] de los impactos negativos en la diversidad
bioldgica.

Nota: Se propuso la opcidn de sustituir las metas 12 a 14 por una sola meta (véase el parrafo 2 de la
seccion “Puntos y sugerencias generales que se plantearon”).

3. Mejorar las practicas sostenibles de los sectores productivos y privados a lo largo del ciclo de
vida de los productos y servicios, logrando para 2030 una reduccién de por lo menos un [50 %] de los
impactos negativos en la diversidad biologica.

4. Promover la adopcién y la mejora de préacticas sostenibles por todos Refermar—los sectores
econdmicos encauzéandolos hacia practicas sostenibles, incluido a lo largo de sus cadenas de suministro
nacionales y transnacionales, logrando para 2030 una reduccién de por lo menos un [50 %] de los
impactos negativos en la diversidad bioldgica.

5. Reformar los sectores econdmicos, los modelos de negocios y las cadenas de suministro
nacionales, regionales e internacionales para que incorporen el pago por servicios de los ecosistemas, la
participacion justa y equitativa en los beneficios y otras précticas sostenibles, logrando para 2030 una
reduccion de por lo menos un [50 %] de los impactos negativos en la diversidad bioldgica, un aumento
significativo de los beneficios compartidos e incentivos positivos para la conservacion de la diversidad
bioldgica que se pueden demostrar.

6. Reformar los sectores econdémicos, los modelos de negocios y las cadenas de suministro
nacionales, regionales e internacionales para que incorporen el pago por servicios de los ecosistemas y
funciones de los ecosistemas, la participacién justa y equitativa en los beneficios y otras practicas
sostenibles, logrando para 2030 una reduccién de por lo menos un [50 %] de los impactos negativos en la
diversidad bioldgica, un aumento significativo de los beneficios compartidos e incentivos positivos para
la conservacién de la diversidad bioldgica que se pueden demostrar.

7. Para 2030, reformarlos sectores productivos ecenémicos-encauzandelos-hacia-adoptan practicas
sostenibles, incluido a lo largo de sus cadenas nacionales y transnacionales de suministro/valor, logrando
para 2030 reducir por lo menos un [50 %] con una reduccion de su huella ecoldgica [de por 1o menos un

X %).

8. Para 2030, los Gobiernos, las empresas vy los interesados directos toman medidas para promover
una economia circular y evitar y minimizar los impactos negativos que tienen en la diversidad biolégica
sus cadenas de suministro nacionales y transnacionales.

9. Identificar, medir vy notificar el impacto gue tienen en la diversidad biol6gica las instituciones del
sector privado y sus cadenas de suministro mundiales y, para 2030, adoptar medidas para mitigar en un
[X1 % los impactos negativos.

10. Garantizar gue, para 2030, se disminuya el impacto de los sectores productivos en la diversidad
bioldgica hasta niveles gue no excedan los limites del planeta, mediante la reforma de los sectores
economicos_y financieros, encauzandolos hacia practicas sostenibles, incluido a lo largo de sus cadenas de
suministro nacionales y transnacionales, y reduciendo su huella ecolégica dentro y fuera de fronteras.

11. Reformar los sectores econémicos y financieros, entre otras cosas ajustando los flujos financieros
a practicas sostenibles, incluido a lo largo de sus cadenas de suministro nacionales y transnacionales,
logrando para 2030 una reduccion de por lo menos un [50 %] de los impactos negativos en la diversidad
bioldgica.

META 15 SEGUN LO PROPUESTO EN EL BORRADOR PRELIMINAR

Lograr un aumento de los recursos procedentes de todas las fuentes para la implementacién del marco,
incluida la creacion de capacidad, de manera que para 2030 los recursos hayan aumentado en un [X %]
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y sean acordes al nivel de ambicion de las metas del marco®
Resumen de las deliberaciones sobre la meta 15 preparado por los corresponsables

1. Muchos sefialaron la importancia de esta meta y de establecerla con un nivel ambicioso, acorde al
nivel de ambicion del marco mundial de la diversidad bioldgica posterior a 2020.

2. Se observd que la estrategia y las metas existentes para la movilizacion de recursos seguian
siendo validas y que se deberian estudiar con detenimiento las experiencias pertinentes. En este contexto,
se hizo referencia a la labor del grupo de expertos sobre movilizacién de recursos, que serd considerada
por el Organo Subsidiario sobre la Aplicacion en su tercera reunion.

3. Se sugirié que la meta también deberia incluir la transferencia de tecnologia y la cooperacion
cientifica y técnica. La meta se podria dividir en tres: a) una sobre recursos financieros; b) una sobre
transferencia de tecnologia y cooperacion cientifica y tecnoldgica e innovacion; y c) una sobre creacion
de capacidad.

4, Se sefial6 que la movilizacion de recursos es pertinente para todas las Partes y que todos los
paises necesitan comprometerse, teniendo en cuenta sus distintas capacidades. Se sugirié que en la meta
se necesita incluir la movilizacion de recursos de todas las regiones y todas las fuentes (financieras y no
financieras; internacionales y nacionales; publicas y privadas).

5. Se propuso que la meta podria abordar tres componentes: a) que los paises desarrollados sigan
proporcionando recursos internacionales con arreglo al articulo 20; b) la movilizacion de recursos
nacionales, incluido de fuentes innovadoras, como complemento; c) aprovechar los mecanismos
existentes, y fortalecer el seguimiento y la revisién.

6. También se propuso que la meta podria abordar los siguientes componentes: a) reducir las
necesidades de recursos abordando los incentivos y subsidios perjudiciales; b) movilizar recursos nuevos
y adicionales; ¢) aumentar la eficiencia mejorando el acceso a los recursos y la utilizacion de recursos, por
ejemplo, mediante la creacion de capacidad. En relacion con este Gltimo componente, otros comentaron
que debe darse prioridad a poner recursos a disposicion de los paises en desarrollo.

7. Se subray6 que la mayor parte de la movilizacion de recursos correspondia a la integracion de la
diversidad bioldgica, incluso en el sector privado.

8. Se sefialé que el mecanismo financiero del Convenio debe responder al nivel de ambicion del
marco mundial de la diversidad bioldgica en el proximo decenio, incluido mediante la generacién de
sinergias con el Fondo Verde para el Clima. Otros subrayaron la importancia de movilizar recursos mas
alla del mecanismo financiero.

0. Se sefialaron las conexiones con las secciones subsiguientes: la seccién E sobre mecanismos de
apoyo a la implementacion, la seccidn F sobre condiciones propicias y la seccién G sobre responsabilidad
y transparencia. Se dijo que el seguimiento de los progresos podria ser parte del balance que se haga de la
diversidad bioldgica.

10. Se destacd que la labor técnica que llevan a cabo la Organizacion de Cooperacion y Desarrollo
Econdmicos y la Iniciativa de Financiacion para la Diversidad Bioldgica (BIOFIN) del Programa de las
Naciones Unidas para el Desarrollo proporciona apoyo para la implementacion de esta meta.

11. Se sugiri6 que cuantificar la inversion del sector privado en la transformacion de los modelos
productivos podria ser una forma de apoyar la movilizacion de recursos para el marco. También es
necesario cuantificar la concesion de préstamos del sector bancario para proyectos e iniciativas con
efectos ambientales positivos.

8 Esta meta no condiciona de manera alguna los resultados de las consultas tematicas sobre movilizacién de recursos y creacién
de capacidad, ni ninguna recomendacién que adopte el Organo Subsidiario sobre la Aplicacion en su tercera reunion.
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12. Se sugirio que se reflejaran los siguientes elementos en la meta:

a) Los articulos 20, 16, 12 y 18 del Convenio;

b) El concepto de costos incrementales totales;

C) El concepto de aportacion efectiva de recursos;

d) Los recursos financieros como una condicion previa para movilizar otros recursos, tales
como la creacién de capacidad;

e) La participacion en los beneficios;

f) Instrumentos no basados con el mercado;

0) Una submeta sobre la elaboracion e implementacion de estrategias nacionales de
movilizacion de recursos, como parte de las EPANB.
13. Los representantes deliberaron sobre la utilidad de una meta cuantitativa y las posibles

modalidades para elaborarla. Algunos subrayaron la importancia de una meta cuantitativa como condicion
previa para expresar la adecuacion necesaria con el nivel de ambicién del marco mundial de la diversidad
biolégica posterior a 2020 y para hacer un seguimiento de los progresos. Otros opinaron que seria
prematuro deliberar sobre eso. Se sefial6 que se requiere una labor técnica adicional, incluida la
recoleccion de datos, por ejemplo, con una solida evaluacion técnica. En ese contexto, se sefiald la
importancia de cuantificar la contribucion del sector privado y de otros indicadores que no fueran AOD.
Otros expresaron que preferian centrarse en resultados e impactos.

14. En lo que respecta a la forma de disefiar una meta cuantitativa, se sugirié por un lado una cifra
porcentual del producto interno bruto nacional, en tanto que otros expresaron su preferencia por un
namero absoluto, dadas las dificultades para definir valores de referencia sélidos.

15. Se destacd la importancia de que se proporcionaran recursos financieros en forma oportuna, y a
este respecto se sugirié que se incluyera un hito cuantitativo para la meta.

Textos sugeridos

1. Lograr un aumento de los recursos procedentes de todas las fuentes para la implementacion del
marco, incluida la creacién de capacidad y los recursos técnicos y financieros, de manera que para 2030
los recursos hayan aumentado en un [X %] y sean acordes al nivel de ambicion de las metas del marco.

2. Opcion de sustituir la meta 15 por tres metas:

a) Aumentar los fondos para la diversidad bioldgica y proporcionar fondos adicionales
procedentes de todas las fuentes, de [X délares de los Estados Unidos] para 2025 a [X ddlares de los
Estados Unidos] para 2030, con por lo menos un [x %] de fuentes privadas para la implementacién del
marco Yy programas de trabajo relacionados en paises en desarrollo y con pueblos indigenas y
comunidades locales, debiendo tales fondos ser acordes al nivel de ambicion de las metas del marco;

b) Para 2030, las Partes cooperan efectivamente en materia de ciencia, tecnologia e
innovacién, dando lugar a un mayor acceso a conocimientos tedricos y practicos pertinentes y tecnologias
apropiadas y soluciones innovadoras y a una mayor utilizacién, con arreglo a los marcos nacionales de
sequridad de la biotecnologia y de acceso y participacién en los beneficios, asi como otros marcos
regulatorios con miras a lograr las metas y objetivos fijados para el periodo posterior a 2020;

c) Aumentar el apoyo internacional para poner en practica una creacion de capacidad eficaz
y especifica _en los paises en desarrollo, con la finalidad de apoyar los planes nacionales para la
implementacién del marco y, para 2022, las Partes han negociado un mecanismo de transferencia de
tecnologia y creacién de capacidad que para 2030 habra sido ratificado y aplicado por al menos el 80 %
de las Partes en el Convenio.
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3. Lograr un aumento de los recursos procedentes de todas las fuentes para la implementacién del
marco, incluida la creacién de capacidad_y la cooperacion cientifica y técnica, de manera que para 2030
los recursos hayan aumentado en un [X %] y sean acordes al nivel de ambicion de las metas del marco.

4, Para 2030, los medios de implementacion de todas las fuentes, incluidos los recursos, la creacion
de capacidad y la transferencia de tecnologia, han aumentado mediante recursos financieros nuevos,
adicionales y efectivos procedentes de los paises desarrollados y otros donantes y fuentes, de manera que
para 2030 estos recursos hayan aumentado en un [X %] a fin de sufragar los costos incrementales totales
convenidos de la implementacion del marco mundial de la diversidad bioldgica posterior a 2020 y que
sean acordes al nivel de ambicidn de las metas del marco.

5. Lograr un aumento de los recursos procedentes de todas las fuentes para la implementacion del
marco, incluidos_la provisién de recursos financieros, la creacion de capacidad y la transferencia de
tecnologia, de manera que para 2030 los recursos hayan aumentado en un [X %] a fin de sufragar los
costos incrementales totales convenidos de la implementacion del marco mundial de la diversidad
bioléqgica posterior a 2020 y que sean acordes al nivel de ambicion de las metas del marco.

6. Las corrientes de recursos financieros hacia los paises en desarrollo, conforme al articulo 20.4 del
Convenio, destinadas a la implementacion del marco, incluida la creacién de capacidad, procedentes de
todas las fuentes han aumentado anualmente en [X miles de millones de délares de los Estados Unidos]
hasta 2030, y son acordes a la escala de las metas del marco.

7. Para 2030, se asegura gue los presupuestos de todos los paises son suficientes para cubrir las
necesidades de detencidn de la pérdida de diversidad biolégica. Los paises desarrollados contribuirdn a
ello proporcionando recursos financieros nuevos y adicionales estables, publicos y sequros para garantizar
gue los programas de diversidad bioldgica de los paises en desarrollo puedan tener continuidad en el

tiempo.
8. Opcion de hito cuantitativo para la meta:

Para 2022, se ha movilizado el [40/X %] de los recursos financieros para la implementacién del
marco vy, para 2025, se ha consequido el [60/X %] restante de los recursos financieros

9. Opcion para un posible elemento que podria incluirse:

Desarrollar taxonomias de inversiones ecolégicas vy requisitos de declaracién de estados
financieros para movilizar financiacién del sector privado

META 16 SEGUN LO PROPUESTO EN EL BORRADOR PRELIMINAR

Establecer y aplicar medidas en todos los paises para 2030 tendientes a evitar potenciales impactos
negativos de la biotecnologia en la diversidad bioldgica

Resumen de las deliberaciones sobre la meta 16 preparado por los corresponsables

1. Se recordod que el texto para esta meta fue propuesto por el Grupo de Enlace para el Protocolo de
Cartagena sobre Seguridad de la Biotecnologia y que el Grupo uso el término ‘biotecnologia’ de modo
provisional hasta tanto no se deliberara mas a fondo al respecto.

2. Algunos manifestaron que apoyaban la redaccién de la meta 16 tal como esté.

3. Algunos afirmaron que la meta debe ser coherente con los articulos 16 y 19 del Convenio y
reconocer también la contribucion positiva a los objetivos del Convenio y, en particular, la participacion
en los beneficios que resulten de las biotecnologias (conexidn a la informacion digital sobre secuencias y
participacion en los beneficios que se deriven de ello).

4. Algunos mencionaron que la meta deberia abarcar aspectos positivos de la biotecnologia, incluida
la promocion de la bioeconomia, y otros afirmaron que deberia incluirse la evaluacion del riesgo como un
componente de la meta. También se sefiald que la evaluacion del riesgo deberia basarse en anélisis
cientificos y ser coherente con el derecho internacional.
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5. Algunos mencionaron que la meta deberia centrarse en la seguridad de la biotecnologia,
reflejando el articulo 8 g) del Convenio, mientras que otros dijeron que la meta va mas alld de la
seguridad de la biotecnologia.

6. Otros mencionaron que la meta y sus indicadores son pertinentes para el Protocolo de Cartagena
y sugirieron sustituir la palabra “biotecnologia” por “biotecnologia moderna”, tal como se define en el
Protocolo de Cartagena, o aclarar el tipo de biotecnologia que este proyecto de meta pretende abordar.
Algunos manifestaron que no esta restringida al Protocolo de Cartagena y que tiene que considerarse en el
marco del Convenio, incluido en relacién con la biologia sintética (y otras tecnologias nuevas y
emergentes). Otros indicaron que todavia se esta debatiendo si la biologia sintética es un tema nuevo y
emergente en el marco del Convenio.

7. Se observo que no se ha desarrollado ni acordado a nivel internacional una metodologia para la
evaluacion de los beneficios (potenciales), incluido en el marco del Convenio. Como parte de ello, se
sefiald que sera dificil elaborar indicadores de los beneficios para la diversidad bioldgica y la salud
humana — a menos que se considere a los beneficios en el marco del tercer objetivo del Convenio en
relacion con los recursos genéticos.

8. También se sugirio por un lado que deberian agregarse referencias a la salud humana en la meta,
en tanto que otros manifestaron que los aspectos de salud humana se regulan en el marco de la
Organizacion Mundial de la Salud.

Textos sugeridos

1. Establecer y apllcar medldas en tedes—le&pmsesrtodas Ias Partes para 2030 tendientes a evitar
a—evaluar y gestionar los
ase de pruebas C|ent|f|cas con arreglo al derecho

o 9

riesgos asouados con la blotecnoloma sobr la

internacional.

2. Establecimiento y aplicacion de medidas por todas las Partes para 2030, tendientes a administrar
o controlar los impactos negativos en la diversidad biol6gica causados por la utilizacion y la liberacién de
organismos vivos modificados como resultado de la biotecnologia, reconociendo también los impactos
positivos potenciales de la biotecnologia en la diversidad bioldgica.

3. Establecer y apllcar medidas tendlentes a_ controlar Ias act|V|dades de ingenieria genética-evitar
a—en todos los paises para

4. Establecer y apllcar medldas en todos Ios palses para 2030 tendientes a evitar—potenciales
i a-abordar la biotecnologia de manera

sostenlble

5. Establecer y aplicar-medidas procedimientos apropiados en-tedes-tes—paises todas las Partes para
2030 tendientes a evitar potenciales impactos negativos de la biotecnologia en la conservacion y la
utilizacién sostenible de la diversidad biol6gica.

6. Para 2030, aumentar la representacion de la bioeconomia en el PIB por lo menos en un [X %] v, a
la vez, establecer y aplicar medidas en todos los paises tendientes a evitar potenciales impactos negativos
de la biotecnologia moderna en la diversidad bioldgica.

(Esto también podria dividirse en dos metas — una referida a bioeconomia y otra a seguridad de la
biotecnologia)

7. Establecer y apllcar medldas en todos Ios palses para 2030 tendientes a evitar—potenciales
i a—garantizar un nivel adecuado de
proteccion en Ia esfera de Ia transferenma manlpula(:lon y utilizacién sequras de organismos vivos
modificados resultantes de la biotecnologia moderna, para evitar potenciales efectos negativos en la
conservacion vy la utilizacion sostenible de la diversidad biolégica, y teniendo en cuenta los riesgos para la
salud humana.
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8. Establecer y aplicar medidas en todos los paises para 2030 a fin de hacer arreglos necesarios para
garantizar el acceso a la biotecnologia y sus beneficios y fijar procedimientos apropiados para abordar los
impactos de la biotecnologia en la diversidad bioldgica.

9. Establecer y aplicar medidas en todos los paises para 2030 tendientes a evitar potenciales
impactos negativos de la biotecnologia moderna en la diversidad bioldgica.

10. Establecer y aplicar medidas en todos los paises para 2030 tendientes a evitar potenciales
impactos negativos de la biotecnologia en la diversidad bioldgica, los medios de vida y la salud humana, a
la vez que se aprovechan los beneficios asociados a esas tecnologias, incluidos los beneficios derivados
de la informacion digital sobre secuencias, empleando enfoques bilaterales y multilaterales, segiin sea
necesario.

11. Establecer y apllcar medldas de sequrldad de Ia blotecnoloqla en todos los palses para 2030

12. Establecer y aplicar medidas en todos los paises para 2030 tendientes a evitar potenciales
impactos negativos de la biotecnologia en la diversidad bioldgica, teniendo en cuenta los riesgos para la
salud humana, asi como consideraciones socioeconémicas, especialmente en lo que respecta a los valores
de la diversidad biol6gica para los pueblos indigenas y las comunidades locales.

13. Establecer y aplicar medidas en todos los paises para 2030 tendientes a evitar potenciales
impactos negativos de la biotecnologia, incluida la biologia sintética y otras tecnologias nuevas y
emergentes, en la diversidad bioldgica_y en la salud humana, teniendo también en cuenta los efectos
socioeconémicos.

14. Establecer y aplicar medidas en todos los paises para 2030 tendientes a regular, administrar y
controlar los riesgos y efectos-Hnpactes negativos de la biotecnologia en la conservacion y la utilizacion
sostenible de la diversidad bioldgica, teniendo también en cuenta la salud humana, y de conformidad con
la plan de aplicacion del Protocolo de Cartagena sobre Sequridad de la Biotecnologia y su plan de accién
para la creacion de capacidad.

15. Establecer y aplicar medidas en todas las Partes todes-tespatses-para 2030 tendientes a permitir a

las Partes evaluar los potenciales impactos_tanto positivos como negativos evitarlos-peotenciales-impactos
negativos-de la biotecnologia en la diversidad bioldgica.

METAS 17 Y 20 SEGUN LO PROPUESTO EN EL BORRADOR PRELIMINAR

Lograr que en todas partes las personas den pasos cuantificables hacia formas de vida y consumo
sostenibles, teniendo en cuenta las condiciones socioeconémicas y culturales individuales y nacionales,
logrando para 2030 niveles de consumo justos y sostenibles.

Fomentar diversas visiones de lo que constituye una buena calidad de vida y desencadenar valores de
responsabilidad, a fin de propiciar para 2030 nuevas normas sociales de sostenibilidad para 2030.

Nota: Debido a que se refieren a tematicas similares, estas dos metas se examinaron conjuntamente.
Resumen de las deliberaciones sobre las metas 17 y 20 preparado por los corresponsables

1. Varios representantes indicaron que estas dos metas son demasiado amplias y presentan conceptos
que no estan claramente definidos, como “consumo justo” y ‘“nuevas normas sociales”. La
responsabilidad social empresarial podria ser mas pertinente. También se planted que la redaccion de la
meta necesita reflejar un vinculo mas fuerte con la conservacion.

2. Muchos también plantearon el tema de que la educacion ain no esta suficientemente reflejada en
el marco. Otros sugirieron mover el elemento referido a la educacion de la meta 18. Se propuso
considerar la posibilidad de adoptar una meta que se centre en la educacion transformadora, quizas como
sustitucion de la meta 20.

3. Varios representantes sefialaron la importancia de abordar las modalidades de consumo. Otros
vieron también la necesidad de promover modalidades sostenibles de consumo y de produccion, asi como
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estilos de vida sostenibles. Esto deberia ser acompafiado por medidas fiscales y regulatorias necesarias.
Algunos representantes querrian ver la medicion de la tasa de consumo.

4. Varios representantes se refirieron al Objetivo de Desarrollo Sostenible 12, sefialando que
preferian que se usara la redaccién del Objetivo 12. Se hizo referencia especificamente a las metas 12.1y
12.8 del Objetivo 12.

5. Con respecto a la redaccién concreta, algunos sefialaron que dirigirse a las personas esta mas alla
del &mbito de competencia de las Partes, en tanto que otros mencionaron que todos tienen que participar y
respaldaron la idea de dirigirse a las personas, posiblemente mediante indicadores. Otros observaron que
la meta podria centrarse en medidas eficaces de implementacién de politicas y planes e identificar a
actores pertinentes (Gobiernos, empresas e interesados directos en todos los niveles).

6. Se sugirid que podrian fusionarse las dos metas.

7. Como indicador para esta meta se propuso el niumero de paises que requieren que el sector
privado informe sobre sus impactos en la diversidad biolégica.

8. Se sugirié que esta meta se refiere a un cambio transformador y que en vez de una meta deberia
ser parte de la mision para 2030.

Textos sugeridos
1. Para sustituir las metas 17 y 20:

Lograr que en todas partes las personas entiendan y aprecien el valor de la diversidad biolégica, y
den pasos cuantificables hacia formas de vida y consumo sostenibles, logrando para 2030 una
trayectoria positiva en los niveles de consumo sostenibles.

2. Para sustituir las metas 17 y 20:

Implementar programas sobre consumo y produccién sostenibles, con adopcién de medidas por
todos los paises, pero con los paises desarrollados a la cabeza, teniendo en cuenta el nivel de
desarrollo v las capacidades de los paises en desarrollo.

3. Para sustituir la meta 17:

Se instrumentan medidas apropiadas, incluida, donde sea necesario, una combinacién de medidas
de politicas regulatorias y fiscales, para mejorar la conservacion de la diversidad biolégica a
través de formas de vida y consumo, y niveles de produccion, sostenibles, teniendo en cuenta las
condiciones socioecondmicas y culturales individualesy-nacionales, logrando para 2030 niveles
de consumo y produccién justos y sostenibles.

4, Para sustituir la meta 17:

Promover que en todas partes las personas den pasos cuantificables hacia formas de vida y
consumo sostenibles, contribuyendo a la conservacion de la diversidad biologica y su utilizacion
sostenible, teniendo en cuenta las condiciones socioecondémicas y culturales individuales y
nacionales, logrando para 2030 niveles justos y sostenibles de consumo.

5. Para sustituir las metas 17 y 20:

Para 2030 dar pasos cuantificables hacia formas de vida sostenibles, mediante cambios en las
modalidades de consumo y produccidn, incluido evitando el desperdicio vy reduciendo la huella
ecoldgica mundial en un [X %].

6. Para sustituir la meta 20:

Para 2030, las personas son conscientes de los multiples valores de la diversidad biol6gica y de
las medidas gue pueden tomar para beneficiarse de su utilizacién sostenible y su conservacion.
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7.

10.

11.

12.

13.

14.

Para sustituir la meta 20:

Promover el disefio ecol6gico de los servicios publicos para una buena calidad de vida,
reconociendo el valor de la diversidad bioldgica y la diversidad biocultural.

Para sustituir las metas 17 y 20:

Para 2030, todas las personas deberian ser conscientes de que la diversidad biolégica es esencial y
crucial para la supervivencia, la salud y la calidad de vida_de los seres humanos, vy, por lo tanto,
habran llegado a ser biofilicos’, a través de la intensificacién de los esfuerzos de concienciacién
publica y la incorporacién de la diversidad bioldgica en los planes de estudio de todos los niveles
educativos en todo el mundo.

Para sustituir las metas 17 y 20:

Para 2030, se han instrumentado medidas eficaces para que los Gobiernos, las empresas y los
interesados directos en todos los niveles fomenten e implementen politicas y planes para alcanzar
la produccion y el consumo sostenibles y mantener los impactos de la utilizacion de la diversidad
bioldgica bien dentro de limites ecoldgicos sequros, asi como dentro de los limites planetarios.

Para sustituir las metas 17 y 20:

Promover, incluido a través de la educacidn, visiones ambientalmente responsables de una buena
calidad de vida para estimular cambios de comportamiento hacia un consumo y formas de vida
sostenibles.

Para sustituir la meta 20:

Para 2025, desarrollar una medicién mundial alternativa para la rigueza que incluya la diversidad
biolégica y una buena calidad de vida, e instituir esa medicion para 2030.

Para sustituir la meta 17:

Para 2030, todos los paises aplican medidas para avanzar hacia formas de vida y modalidades de
produccién y consumo justas y sostenibles, teniendo en cuenta la equidad intergeneracional y las
condiciones socioecondmicas y culturales_individuales y nacionales, en vista de que las
responsabilidades son comunes pero diferenciadas.

Elemento para modificar la meta 17:

Promover el desempefio en materia de diversidad bioldgica de normas v etiquetado en la industria
minorista de alimentos, vestimenta vy [...] apoyando el establecimiento de normas vy la inclusién
de criterios de diversidad bioldgica en las directrices de abastecimiento.

Para sustituir las metas 17 y 20:

Para 2030, se integra educacion transformadora sobre diversidad biolégica y cultural, idiomas,
sostenibilidad y patrimonio en los planes de estudio escolares en todos los niveles y en los
programas de educacién terciaria, y se promueven en la educacion informal, con especial
hincapié en la reconexién con la naturaleza a través del aprendizaje practico y vivenciando la
naturaleza.

® “Biofilico” significa “amar a los seres vivos™; es una combinacion de “bio”, que significa “vivo”, y “filico”, que significa

“amar”.



CBD/WG2020/2/4
Pégina 51

META 18 SEGUN LO PROPUESTO EN EL BORRADOR PRELIMINAR

Promover la educacién y la generacion, el intercambio y la utilizacion de conocimientos relacionados
con la diversidad bioldgica, en el caso de los conocimientos tradicionales, las innovaciones y las
practicas de los pueblos indigenas y las comunidades locales con su consentimiento libre, previo y
fundamentado, garantizando que para 2030 todos los encargados de la toma de decisiones tengan acceso
a informacion confiable y actualizada para la gestion efectiva de la diversidad bioldgica

Resumen de las deliberaciones sobre la meta 18 preparado por los corresponsables

1. Se sugirié que hay dos elementos clave que deberian incluirse en esta meta: 1) el reconocimiento
de la contribucidn de los conocimientos tradicionales a la conservacion y la utilizacion sostenible de la
diversidad biolégica; y 2) la proteccion de los conocimientos tradicionales, incluido el reconocimiento de
la necesidad de contar con el consentimiento libre, previo y fundamentado, de conformidad con las
circunstancias nacionales, antes de que se pueda acceder a los conocimientos tradicionales. Como parte de
ello, se reconocio que algunos elementos podrian en vez recogerse en las secciones sobre “mecanismos de
apoyo a la implementacion” o “condiciones propicias”, a fin de que la meta sea breve.

2. Con respecto al componente mas amplio de la meta referido a conocimientos, se sefialé que la
Plataforma Intergubernamental Cientifico-Normativa sobre Diversidad Bioldgica y Servicios de los
Ecosistemas ha identificado numerosas carencias criticas de conocimientos, incluidas las siguientes: la
taxonomia de especies; datos sobre las contribuciones de la naturaleza a las personas en relacion con
funciones especificas de los ecosistemas; estudios integrados de escenarios y modelizacion; y posibles
enfoques de politicas.

3. Tras propuestas de incluir en esta meta un texto referido a informacién digital sobre secuencias,
otros manifestaron que no les parecia que debia mencionarse aqui el tema de la informacion digital sobre
secuencias.

4, Se sugirié que es necesario considerar como elementos Utiles a medios de promocion de la
educacion, entre ellos: el empleo de la tecnologia moderna y las redes sociales; la colaboracion con los
sectores empresarial y de las comunicaciones; el trabajo con escuelas y clubes escolares; la promocién de
dias internacionales; la integracion de la educacién sobre diversidad biolégica en los planes de estudio en
todos los niveles. También se sugiri6 que la educacion estaria mejor ubicada en la meta 17.

5. Se sugiri6 que la redaccion de la meta deberia referirse al “consentimiento previo y
fundamentado” en relaciéon con los conocimientos tradicionales, las innovaciones y las practicas de los
pueblos indigenas y de las comunidades locales.

6. Se sugiri6 que tanto en la meta 18 como en las metas en general faltaban las &reas de
investigacion y conocimientos, asi como de innovacion. Se plantearon algunas propuestas de inclusion de
texto pertinente en la meta 18; sin embargo, también se sugirié que se podria elaborar una meta aparte
para dar la debida prominencia al tema y evitar elaborar una meta compleja que aborde multiples temas.
También se planteo la cuestion de que la meta deberia abarcar un espectro mas amplio de encargados de
la toma de decisiones.

7. También se sefial6 que se necesita informacion para la toma de decisiones y que esto deberia
tener en cuenta el respeto por los datos personales y la privacidad, asi como la soberania en lo que
respecta a los recursos nacionales, incluidos los recursos genéticos, asi como cuestiones relacionadas con
la seguridad nacional.

Textos propuestos

1. Promover la educacion y la generacion, el intercambio y la utilizacion de conocimientos
relacionados con la diversidad bioldgica, en el caso de los conocimientos tradicionales, las innovaciones y
las précticas de los-pueblos-indigenasy-las comunidades indigenas y locales con su consentimiento-tbre;
previo y fundamentado, y en el caso de la informacion digital sobre secuencias de recursos genéticos de
conformidad con los sistemas nacionales de acceso y participacion en los beneficios, garantizando que
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para 2030 todos los encargados de la toma de decisiones y otros interesados directos tengan acceso a
informacidn confiable y actualizada para la gestion efectiva de la diversidad bioldgica.

2. Para 2030,
conocimientos reIaC|onados con Ia d|verS|dad b|olog|ca en—el—ease—de—lnclwdos Ios con00|m|entos
tradicionales,

eensenﬁmrememre—prewey—fumwamemad& se qeneran promueven comparten ampllamente v apllcan

garantlzando que

perdlda de dlverS|dad bloloqma hava aumentado en un X % a nlvel mundial. Cuando se trate de los

conocimientos tradicionales, las innovaciones y las practicas de los pueblos indigenas y las comunidades
locales, deberia obtenerse su consentimiento libre, previo y fundamentado, segin proceda.

iundamentade—gam%&ande—we—pa#a—Para 2030 garantlza que todos Ios encargados de Ia toma de

decisiones tengan acceso a informacion confiable y actualizada para la aplicacién efectiva del Convenio

mediante la_promocion, la generacion, el intercambio y la utilizacién de conocimientos y datos
relacionados con los tres objetivos del Convenio vy, en el caso de los conocimientos tradicionales, las
innovaciones y las practicas de los pueblos indigenas y las comunidades locales, con su consentimiento
libre, previo y fundamentado.

4, Promeoverla-educacionyta-Desarrollar e implementar mecanismos para mejorar la educacion,-y
la generacion, el intercambio y la utilizacion de conocimientos relacionados con la diversidad bioldgica,
en el caso de los conocimientos tradicionales, las innovaciones y las précticas de los pueblos indigenas y
las comunidades locales con su consentimiento libre, previo y fundamentado, garantizando que para 2030
todas las tedes—los—encargades—de—ta—toma—de—decisiones_se basen en los mejores conocimientos
disponibles para una qestlon de la dlver3|dad bloloqlca respaldada por datos adaptatlva y basada en los
ecosistemas-ten N ne
biologica.

5. Promever-Procurar la educacion y generacion, el intercambio y la utilizacién de conocimientos
relacionados con la diversidad biol6gica, en el caso de los conocimientos tradicionales, las innovaciones y
las practicas de los pueblos indigenas y las comunidades locales con su consentimiento libre, previo y
fundamentado, garantizando que para 2030 todos los encargados de la toma de decisiones tengan acceso a
informacidn confiable y actualizada para la gestion efectiva de la diversidad bioldgica.

6. Promeover—Para 2030, la educaciéon y la generacién, el intercambio y la utilizacién de
conocimientos relacionados con la diversidad biolégica ha aumentado, en el caso de los conocimientos
tradicionales, las innovaciones y las practicas de los pueblos indigenas y las comunidades locales con su
consentimiento libre, previo y fundamentado, garantizando que para 2030 todos los encargados de la toma
de decisiones tengan acceso a informacion confiable y actualizada para la gestion efectiva de la
diversidad bioldgica.

7. Intensificar la educacion, la comunicacién, la concienciacion publica v las actividades puablicas
para promover la conservacion vy la utilizacién sostenible de la diversidad bioldgica y los servicios de los
ecosistemas.

8. Promover la educacion y la generacion, el intercambio y la utilizacion de conocimientos
relacionados con la diversidad bioldgica, abordando carencias criticas de conocimientos y datos, y
reconociendo y protegiendo—en—el—case la contribucion de los conocimientos tradicionales, las
innovaciones Yy las practicas de los pueblos indigenas y las comunidades locales_a la conservacion y la
utilizacion sostenible de la diversidad bioldgica, a los que puede accederse solo con su consentimiento
libre, previo y fundamentado, de conformidad con las circunstancias nacionales, garantizando que para
2030 todos los encargados de la toma de decisiones tengan acceso a informacion confiable y actualizada
para la gestion efectiva de la diversidad bioldgica.
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9. Promover la educacién y la generacion, el intercambio y la utilizacion de conocimientos
relacionados con la diversidad bioldgica, en el caso de los conocimientos tradicionales, las innovaciones y
las practicas de los pueblos indigenas y las comunidades locales con su consentimiento libre, previo y
fundamentado, garantizando que para 2030 todos los encargados de la toma de decisiones tengan acceso a
informacidn confiable y actualizada para la gestion efectiva de la diversidad biol6gica, donde proceda y
con arreglo a la legislacion nacional.

Propuesta de meta nueva A

10. Las Partes que son paises desarrollados se comprometen a asequrarse de que se compartan, de
manera_justa y equitativa, con las Partes contratantes gue son paises en desarrollo conocimientos
cientificos y tecnologia para la consecucién de los tres objetivos del Convenio; Para 2030, todos los
encargados de la toma de decisiones tienen acceso a informacién confiable y actualizada relacionada con
la diversidad bioldgica de su jurisdiccién para una gestion ambiental efectiva basada en datos y en la
ciencia.

Propuesta de meta nueva B

11. Promover la concienciacién, la educacién, la generacion, el intercambio y la utilizaciéon de
conocimientos relacionados con la diversidad bioldgica, en el caso de los conocimientos tradicionales, las
innovaciones v las practicas de los pueblos indigenas con su consentimiento previo y fundamentado, a fin
de conservar vy utilizar de manera sostenible la diversidad bioldgica.

12. Promover la educacién, la proteccion y la generacion, el intercambio y la utilizacion de
conocimientos relacionados con la diversidad bioldgica, en el caso de los conocimientos tradicionales, las
innovaciones y las préacticas de los pueblos indigenas y las comunidades locales con su “consentimiento
previo y fundamentado”, su ‘“consentimiento libre, previo y fundamentado” o su “aprobaciéon y
participacion”, garantizando que para 2030 todos los encargados de la toma de decisiones tengan acceso a
informacidn confiable y actualizada para la gestion efectiva de la diversidad bioldgica.

13. Promover la educacion, la investigacion y la generacion, el intercambio y la utilizacion de
conocimientos cientificos y tradicionales relacionados con la diversidad bioldgica, en el caso de los
conocimientos tradicionales, las innovaciones y las practicas de los pueblos indigenas y las comunidades
locales con su consentimiento libre, previo y fundamentado, garantizando que para 2030 todos los
encargados de la toma de decisiones tengan acceso a informacion confiable y actualizada para la gestion
efectiva de la diversidad biolégica.

#und&mentade—ga#&rm%andeﬂu&par&Para 2030 todos Ios paises han establemdo S|stemas de seqmmlento

y servicios de informacion de la diversidad biol6gica sostenibles y operacionales, produciendo y
movilizando datos localizables, accesibles, interoperables y reutilizables, apoyando a garantizar-gue-todes
los encargados de la toma de decisiones-tengan-aceeso-a-informacién-confiableyactualizada-parata-en la
gestion efectiva de la diversidad biol6gica mediante la resolucion de carencias de conocimientos, y
respetando que los conocimientos tradicionales, las innovaciones y las practicas de los pueblos indigenas
y las comunidades locales se comparten con su consentimiento libre, previo y fundamentado.

15. Para 2030, se integra educacion transformadora sobre diversidad biol6gica y cultural, idiomas,
sostenibilidad y patrimonio en los planes de estudio escolares en todos los niveles y en los programas de
educacién terciaria, y se promueven en la educacion informal con especial hincapié en la reconexién con
la naturaleza a través del aprendizaje practico y vivenciando la naturaleza.

Propuesta de meta nueva sobre educacion

16. Tomar medidas en los sectores educativo y cientifico para garantizar que para 2030 haya
programas vy planes de estudio en materia de diversidad biolégica v diversidad cultural especializados y
transdisciplinarios que estén plenamente en funcionamiento y apoyados, en todos los niveles, incluido en
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educacion primaria, secundaria y terciaria, asi como programas conexos de creacion de capacidad Vv
formacion en investigacién, tomando en cuenta lo siguiente:

a) Los procesos de aprendizaje y sistemas de conocimientos de los pueblos indigenas y las
comunidades locales;

b) Los derechos humanos a una educacion libre, inclusiva, equitativa y de calidad, incluidos
los derechos de las mujeres v los grupos sociales marginados;

C) La necesidad de integrar actividades de ensefianza/investigacion/extension a fin de influir
efectivamente sobre el terreno y en la sociedad, y contribuir a la aplicacion de politicas de diversidad
bioldgica y sostenibilidad.

META 19 SEGUN LO PROPUESTO EN EL BORRADOR PRELIMINAR

Promover la participacion plena y efectiva de los pueblos indigenas y las comunidades locales, y de las
mujeres y las nifias, asi como de los jovenes, en la toma de decisiones relacionadas con la conservacion y
la utilizacidn sostenible de la diversidad bioldgica, garantizando para 2030 una participacion equitativa
y derechos sobre los recursos pertinentes

Resumen de las deliberaciones sobre la meta 19 preparado por los corresponsables
1. Muchos hicieron comentarios sobre esta meta y hubo un apoyo general a la misma.

2. Se menciond que los pueblos indigenas y las comunidades locales, las mujeres y los jovenes son
interesados directos clave cuyas voces, perspectivas y consideraciones especificas deben tenerse en
cuenta en la toma de decisiones sobre la conservacion y la utilizacién sostenible de la diversidad biolégica
en todos los niveles.

3. Ademas, se afirm6 que se trataba de una meta importante para hacer realidad la vision de “vivir
en armonia con la naturaleza” y se sugirieron agregados para hacerla mas inclusiva de todos los
interesados directos clave.

4. Hubo una propuesta concreta de afiadir al marco una nueva meta centrada en apoyar y proteger a
las personas y grupos que estan en la primera linea de defensa de la diversidad bioldgica y los derechos
humanos, y que a menudo corren peligro como consecuencia de ello.

5. Ademas de las propuestas de textos para la meta, algunas delegaciones propusieron que se
reflejaran en el marco de seguimiento los siguientes indicadores adoptados en decisiones anteriores de la
Conferencia de las Partes:

a) Tendencias en los cambios en la utilizacion y la tenencia de la tierra en los territorios
tradicionales de las comunidades indigenas y locales (decisién X/43);

b) Tendencias en la practica de ocupaciones tradicionales (decision X/34);

C) Tendencias en el respeto a los conocimientos, innovaciones, practicas y tecnologias

indigenas y locales por medio de su plena integracion, salvaguardias y la participacion plena y efectiva de
las comunidades indigenas y locales en la implementacion nacional del marco mundial de la diversidad
bioldgica (tomado de la decision XI11/28).

Textos sugeridos

1. Promover enfoques intersectoriales para asegurar la participacion plena y efectiva de los
interesados directos, incluidos los pueblos indigenas y las comunidades locales, y las mujeres y las nifias,
asi como los jovenes, en la toma de decisiones relacionadas con la conservacion y la utilizacion sostenible
de la diversidad bioldgica, garantizando para 2030 una participacion equitativa y derechos sobre los
recursos pertinentes.

2. Promover la participacion plena y efectiva de los pueblos indigenas y las comunidades locales, y
de las mujeres y las nifias, asi como de los jovenes, en la toma de decisiones relacionadas con la

conservacion y la utilizacion sostenible de la diversidad biol6gica, asegurande-para-2030-la-participacion
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equitativa y los derechos de los pueblos indigenas y las comunidades locales sobre los recursos
pertinentes para 2030.

3. Donde corresponda y de conformidad con la legislacion nacional,—Premever promover la
participacion plena y efectiva de los pueblos indigenas y las comunidades locales, y de las mujeres y las
nifias, asi como de los jovenes, en la toma de decisiones relacionadas con la conservacion y la utilizacion
sostenible de la diversidad biolégica, garantizando para 2030 una participacién equitativa y derechos
sobre los recursos pertinentes.

4. Promover la participacion plena y efectiva de los titulares de derechos, incluidos los pueblos
indigenas y las comunidades locales, y de las mujeres y las nifias, asi como de los jovenes, en la toma de
decisiones relacionadas con la conservacion y la utilizacion sostenible de la diversidad biol6gica,
garantizando para 2030 una participacion equitativa e inclusiva, participacion en los beneficios y derechos
sobre los recursos pertinentes.

5. Promover la participacion plena y efectiva de los pueblos indigenas y las comunidades locales, y
de las mujeres y las nifias, asi como de los jévenes, en la toma de decisiones relacionadas con la
conservacion y la utilizacion sostenible de la diversidad bioldgica, garantizando para 2030 dha
participacion-equitativa-y-derechos-sebre-losrecursos-pertinentes los derechos de acceso a la informacién
ambiental, la participacion publica y el acceso a la justicia en materia de medio ambiente, de conformidad
con la legislacién nacional.

6. Para 2030, Premeover-la participacion plena y efectiva de los pueblos indigenas y las comunidades
locales, y-de-las mujeres y las-nifias—asi-come-de los jovenes en la toma de decisiones relacionadas con la
conservacmn y Ia utilizacion sostenlble de la dlver3|dad blologlca estd garantizada—asegurando-para-2030

7. Para 2030, Promeverta-participacion-plenay-efectiva-de-los pueblos indigenas y las comunidades

locales, y-de las mujeres y las nifias, asi-comeo-de los jovenes y otros grupos vulnerables participan de
manera plena y efectiva en la toma de decmones relacionadas con Ia conservacmn y la utilizacion
sostenible de la diversidad bioldgica

sobre-losrecursos-pertinentes.

8. Promover la participacion plena y efectiva de los pueblos indigenas y las comunidades locales, y
de las mujeres y las nifias y otros géneros no normativos, asi como de los jovenes, en la formulacion de
politicas y toma de decisiones relacionadas con la conservacion y la utilizacion sostenible de la diversidad
biolégica, garantizando para 2030 la participacion equitativa y los derechos de los pueblos indigenas y las
comunidades locales sobre sus tierras, territorios y recursos-pertinentes.

9. Promover la participacion plena y efectiva de los pueblos indigenas y las comunidades locales, y

la equidad de género de-las—mujeres—ylas—nifias—asi-como—detosjévenes e intergeneracional, en los
procesos de toma de decisiones relacionadas con la conservacion y la utilizacion sostenible de la
diversidad bioldgica, garantizande-para 2030 una—participacién-y-derechos-equitativos-sebrelos-recursos
pertinentes.

10. Promover la participacion plena y efectiva de los pueblos indigenas y las comunidades locales, y
de las mujeres y las nifias, asi como de los jovenes, en la toma de decisiones relacionadas con la
conservacion y la utilizacion sostenible de la diversidad bioldgica, asegurando para 2030 la participacion
equitativa y derechoes-equitatives-sobre el ejercicio de derechos con respecto a los recursos pertinentes.

11. Promover la participacion plena y efectiva de los pueblos indigenas y las comunidades locales, y
de las mujeres y las nifias, asi como de los jovenes, en la toma de decisiones en todos los niveles, desde el
nivel local hasta el mundial, relacionadas con la conservacion y la utilizacion sostenible de la diversidad
bioldgica, garantizando para 2030 una participacion equitativa y derechos sobre los recursos pertinentes.

12. Procurar Premever-la participacion plena y efectiva de los pueblos indigenas y las comunidades
locales, y de las mujeres y las nifias, asi como de los jévenes, en la toma de decisiones relacionadas con la
conservacion y la utilizacion sostenible de la diversidad bioldgica, garantizando para 2030 una
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participacion equitativa y derechos sobre los recursos pertinentes de conformidad con las circunstancias
nacionales.

13. Promever-Fortalecer la participacion plena y efectiva de los pueblos indigenas y las comunidades
locales, y de las mujeres y las nifias, asi como de los jévenes, en la toma de decisiones relacionadas con la
conservacion y la utilizacion sostenible de la diversidad bioldgica, garantizando para 2030 una
participacion equitativa y derechos sobre los recursos pertinentes.

14, Promover la gobernanza equitativa, la conservacion, la utilizacién sostenible y la restauracion de
la dlverS|dad biol6gica y los e005|stemas por ejemplo medlante la part|C|paC|on plena y efectlva de-los
. en la
toma de deC|S|ones en todos los nlveles en partlcular de Ios pueblos mdlqenas las comunldades locales,
las mujeres y Ios |ovenes y asequrar Ios derechos sobre sus tlerras y recursos para 2030 relacionadas-coen

Propuesta de meta nueva

15. Para 2030, se elaboraran y aplicaran marcos juridicos y de politicas para garantizar el derecho
humano a un medio ambiente seguro, limpio, saludable y sostenible, y la sequridad de los defensores de
los derechos humanos en materia de medio ambiente.

16. Promover la participacion plena y efectiva de los pueblos indigenas y las comunidades locales, y
de las mujeres y las—nifias—asi—como—de los jovenes en la toma de decisiones relacionadas con la
conservacion y la utilizacion sostenible de la diversidad bioldgica, y en aseqgurar el ejercicio de sus
derechos sobre la tierra y los recursos para 2030, asi como en garantizar la participacién de toda la
sociedad mediante plataformas multlsectorlales y de maltiples mteresados dlrectos plenamente inclusivas
y representativas en todos los niveles

sobre-los recursos-pertinentes.

17. Promover la participacion plena y efectiva de los pueblos indigenas y las comunidades locales, y
de las mujeres y las nifias, asi como de los jovenes, y en lo que respecta a los pueblos indigenas, su
consentimiento libre, previo y fundamentado en la toma de decisiones relacionadas con la conservacién y
la utilizacion sostenible de la diversidad biolégica, garantizando para 2030 una participacion equitativa y
derechos sobre los recursos pertinentes.

18. Promover y asegurar la participacion plena y efectiva de los interesados directos, tales como los
pueblos indigenas y las comunidades locales, y de las mujeres y las nifias, asi como de los jovenes, en la
toma de decisiones relacionadas con la conservacion y la utilizacion sostenible de la diversidad bioldgica,
garantizando para 2030 una participacion equitativa y derechos de tenencia sobre los recursos pertinentes.

META 20 SEGUN LO PROPUESTO EN EL BORRADOR PRELIMINAR

Fomentar diversas visiones de lo que constituye una buena calidad de vida y desencadenar valores de
responsabilidad, a fin de propiciar para 2030 nuevas normas sociales de sostenibilidad para 2030.

Nota: Esta meta se consider6 conjuntamente con la meta 17.
PROPUESTA DE METAADICIONAL

1. Aumentar las sinergias entre los distintos convenios relacionados con la diversidad bioldgica v
otros acuerdos ambientales multilaterales para contribuir a la implementacion, el sequimiento v la
revisién eficaces del marco.

2. Asegurar, monitorear e informar sobre: a) la igualdad de acceso a los recursos biolégicos; b) la
participacion justa y equitativa en los beneficios derivados de recursos pertinentes; y ¢) la participacion y
el liderazgo en pie de igualdad de las mujeres y las nifias en todos los niveles de los procesos de toma de
decisiones y de gobernanza en apoyo de los objetivos del Convenio.
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I11. OTRAS SECCIONES DEL MARCO PROPUESTO
Seccion E.  Mecanismos de apoyo a la implementacion
Resumen preparado por los corresponsables
1. Algunos sefialaron que, en general, el contenido de la seccion es muy importante, pero opinaron

que era prematuro tratarla debido a los procesos en curso. Por lo tanto, se entendidé que el texto es
provisorio. También se identifico la necesidad de examinar la posible superposicion con otras secciones.

2. Se dijo que esta seccidn es esencial, y se determind que era necesario distinguir mejor entre lo
que son herramientas para reforzar la implementacion y lo que son medios de implementacion.

3. En cuanto al apartado relativo a los recursos, se destaco que los recursos financieros disponibles
para la implementacion del marco deben ser directamente accesibles para los custodios de la diversidad
bioldgica, incluidos los pueblos indigenas y las comunidades locales, y que en todo mecanismo de
financiacion deben incluirse salvaguardias para los derechos humanos, en consonancia con las directrices
voluntarias del Convenio sobre la Diversidad Biolégica sobre salvaguardias en mecanismos de
financiacién de la diversidad biol6gica, adoptadas en la decision XI1/3.

4. Se sugirid que se afiadieran los siguientes elementos:

a) Un mecanismo financiero mejorado que proporcione recursos de conformidad con el
articulo 20 del Convenio, teniendo en cuenta el papel de los pueblos indigenas y las comunidades locales;

b) Un mecanismo de cooperacidn cientifica y tecnologia, que se base en el articulo 18 del
Convenio, que esté operativo a nivel mundial y se vincule con redes regionales;

C) Un mecanismo de capacidad operativo;

d) Un marco de comunicacién eficaz;

e) El mecanismo de facilitacion del Convenio;

f) Investigacién cientifica;

0) Intercambio de mejores practicas.

Textos sugeridos

1. La implementacion efectiva del marco requiere mecanismos de apoyo a la implementacion que
estén a la altura del nivel de ambicion establecido en las metas y objetivos del marco y de los cambios
transformadores necesarios para alcanzarlos. Estos incluyen:

a) La cantidad de recursos disponibles para implementar el marco debe ser suficiente. Esto
requiere un aumento de los recursos de todas las fuentes, de conformidad con el articulo 20 del Convenio;

b) Creacion de capacidad, en-particular-creacién-de-capacidad-determinada-a-nivel-nacional
o—Hmpulsada—por—cada—pals; de acuerdo con las prioridades y capacidades nacionales, y mediante una
modalidad impulsada por cada pais®:

b) alt 1 Creacion de capacidad, en particular creacion de capacidad determinada a nivel nacional
o impulsada por cada pais,_mediante la cooperacién entre los paises, incluido el intercambio de
experiencias y mejores précticas;

C) Generacion e intercambio de datos e informacion y conocimientos cientificos importantes
para la implementacion, el seguimiento y la revision eficaces del marco, incluida investigacion sobre
herramientas nuevas y adicionales para detener y revertir la pérdida de diversidad biolégica;

10 El marco estratégico a largo plazo para la creacion de capacidad después de 2020 sera uno de los principales mecanismos para
brindar este apoyo (decision 14/24).
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d) Cooperacion cientifica y técnica, transferencia de tecnologia e innovacion pertinentes
para-ta-aphicacién-del-marce en condiciones mutuamente acordadas, que contribuyan a la implementacién
del marco;

d) alt Cooperacién cientifica y técnica, transferencia de tecnologia e innovacién pertinentes
para la implementacion del marco, teniendo en cuenta la cooperacion Sur-Sur y triangular;

e) Medidas contra los delitos ambientales que afectan a la diversidad bioldgica;
f) Flujos financieros compatibles con los tres objetivos del Convenio.
0) Queda establecido un mecanismo de cooperacion cientifica, transferencia de tecnologia e

innovacion, denominado mecanismo tecnoldgico, para mejorar el desarrollo y la transferencia de
tecnologia a los paises en desarrollo y para formular recomendaciones de politicas sobre tecnologias
emergentes, incluida la biotecnologia, a fin de apoyar los esfuerzos de los paises en desarrollo por mejorar
la conservacién de la diversidad bioldgica y las tecnologias sostenibles. Este mecanismo estard bajo la
autoridad y orientacion de la Conferencia de las Partes;

h) Queda establecido un mecanismo de capacidad para contribuir a la intensificacién de las
medidas para hacer frente a la pérdida de la diversidad bioldgica y para apoyar el desarrollo sostenible. El
mecanismo _mejorara la capacidad de los paises en desarrollo en los planos individual, institucional y
sistémico, incluida la creacién de capacidad para la formulacién de politicas, la integracién de la
diversidad biolégica en los sectores productivos, la implementacién de iniciativas de conservacion y
utilizacion sostenible y el establecimiento de sistemas y medidas nacionales de transparencia y
presentacion de informes;

i) Queda establecido un mecanismo de comunicacién para mejorar la educacion, la
capacitacion, la concienciacién publica, la participacion publica y el acceso del publico a la informacién
en _materia de diversidad biolégica, reconociendo la importancia de estas medidas con respecto a la
mejora de las acciones dirigidas a implementar el marco mundial de la diversidad biol6gica;

)] Cooperacion internacional, regional, bilateral y transfronteriza para la implementacion
del marco.

Seccion F.  Condiciones propicias
Resumen preparado por los corresponsables

1. Algunos sefialaron que, en general, el contenido de la seccién es muy importante, pero
consideraron que era prematuro tratarla debido a los procesos en curso. Por lo tanto, se entendié que el
texto es provisorio. También se identificd la necesidad de examinar la posible superposicion con otras
secciones.

2. Se senald que la referencia a “otros objetivos sociales” en el encabezado del parrafo 14 del
borrador preliminar (CBD/WG2020/2/3, anexo 1) no es clara y tal vez deberia eliminarse.
3. Se sugiri6 que el apartado h) del parrafo 14 deberia pasar al principio de la lista dada su
importancia.
4. Se sugirio que en esta seccion habria que abordar las siguientes cuestiones:

a) En cuanto a la participacion de los interesados directos, deberian afiadirse “los titulares de

derechos” para reflejar la inclusividad en el proceso y las interacciones;

b) Es esencial asegurar no solo que se incluya a todos los interesados directos pertinentes,
sino también que todos los sectores clave, fundamentales para hacer frente a la pérdida de diversidad
bioldgica, participen en la implementacion del marco;

C) Las cuestiones de la igualdad entre los géneros, el empoderamiento de la mujer y los
enfoques sensibles a las diferencias de género deben integrarse de manera oficial y estructural para la
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implementacion del marco, teniendo en cuenta la necesidad de elaborar indicadores de apoyo que
vinculen esas cuestiones con todas las metas pertinentes;

d) El marco deberia proporcionar orientacion, compromisos y mecanismos concretos para
asegurar que las sinergias con los demas convenios de Rio y con la Agenda 2030 para el Desarrollo
Sostenible se refuercen considerablemente;

e) Revertir la pérdida de diversidad biol6gica no supone (Unicamente) actividades, sino
también politicas, programas y otras medidas;

f) Se deberia hacer hincapié en la elaboracion de programas de educacion, concienciacion y
comunicacion con la participacion de los interesados directos en la elaboracion del contenido de los
programas, a fin de reflejar las opiniones de cada uno de ellos para lograr su adhesion al proceso;

0) Establecer un mecanismo para movilizar y proporcionar flujos financieros efectivos y
eficientes para apoyar las medidas;

h) El marco también debe tener en cuenta los conocimientos tradicionales y los resultados
de la ciencia como base para la innovacion y la transferencia de tecnologia.

Textos propuestos

1. Una adecuada consideracion de un conjunto de condiciones propicias facilitara la implementacion
del marco. Ademas, la adopcidn de medidas eficaces para generar esas condiciones propicias contribuira
al logro de otros objetivos sociales. Estas condiciones propicias son las siguientes:

2. Opciones alternativas:

- Una-adecdada-consideracion-de-un-conjunto-de-La creacién de ciertas condiciones propicias sera

necesaria para faciitar la implementacion del marco. Ademas, la adopcion de medidas eficaces
para generar esas condiciones propicias contribuira al logro de otros objetivos sociales. Estas
condiciones propicias incluyen, entre otras-sen:

- Una adecuada consideracion de un conjunto de condiciones propicias facilitara la implementacion
del marco. Ademas, la adopcion de medidas eficaces para generar esas condiciones propicias
contribuira al logro de otros objetivos sociales. Estas condiciones propicias son, entre otras:

a) La participacion de los pueblos indigenas y las comunidades locales y un reconocimiento
de sus derechos en la implementacion del marco.

3. Opciones alternativas:

- La participacién de los pueblos indigenas y las comunidades locales y-un-reconocimiento-de-sus
dereches-en la implementacion del marco;

- La participacion plena y efectiva de los pueblos indigenas y las comunidades locales en la
implementacion del marco en todos los niveles;

- La participacion de los pueblos indigenas y las comunidades locales y un reconocimiento de sus
derechos en la implementacion del marco y los procesos de toma de decisiones;

b) La participacion de todos los interesados directos pertinentes, entre ellos las mujeres, los
jovenes, la sociedad civil, las autoridades locales y subnacionales, el sector privado, el sector académico y
las instituciones cientificas;

4. Opciones alternativas:

- La participacion de todos los interesados directos pertinentes, entre ellos las mujeres, los jovenes,
la sociedad civil, las organizaciones no gubernamentales, las autoridades locales y subnacionales,
el sector privado, el sector académico y las instituciones cientificas
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La participacion de todos los interesados directos pertinentes, entre ellos las mujeres, los jovenes,
la sociedad civil, las autoridades locales y subnacionales, el sector privado, el sector académico y
las instituciones cientificas con el reconocimiento de enfoques territoriales;

La participacion de todos los interesados directos pertinentes, entre ellos las mujeres, los jovenes,
la sociedad civil, las autoridades locales y subnacionales, el sector privado, el sector académico y
las instituciones cientificas promoviendo la participacion de toda la sociedad mediante
plataformas multisectoriales y de multiples interesados directos inclusivas y representativas;

C) La igualdad de género, el empoderamiento de la mujer y los enfoques que tienen en

cuenta las cuestiones de género.

5.

Opciones alternativas:

El respeto, la proteccion y el ejercicio pleno de los derechos humanos para todos, la igualdad
entre los géneros, el empoderamiento de las mujeres y los jovenes, los enfoques que tienen en
cuenta las diferencias de género y el reconocimiento de los derechos de los pueblos indigenas y
las comunidades locales y la equidad intergeneracional, incluida su participacion plena y efectiva,
son fundamentales en la implementacidn de este marco;

d) Reconocimiento de la equidad intergeneracional,
e) Sinergias con otros acuerdos ambientales multilaterales y procesos pertinentes.
Opciones alternativas:

Sinergias con otros acuerdos ambientales multilaterales pertinentes y otros procesos
e instrumentos internacionales pertinentes, incluido en materia de derechos humanos;

Sinergias con otros acuerdos ambientales multilaterales y procesos pertinentes, en particular
mediante: 1) mejores sinergias de movilizacidon de recursos; 2)la formalizacion y el
fortalecimiento de mecanismos de colaboracidn entre los tres convenios de Rio y los convenios
relacionados con la diversidad biol6gica;

Sinergias con otros acuerdos ambientales multilaterales y procesos pertinentes_a nivel mundial,
regional y nacional.

f) Asociaciones para impulsar actividades a nivel local, nacional, regional y mundial.
Opcidn alternativa:

Asociaciones para impulsar actividades a nivel local, nacional, regional y mundial con el
reconocimiento del fortalecimiento de las bioeconomias locales;

0) Se establece una adecuada gobernanza incluyente e integradora para garantizar la

coherencia y la eficacia de las politicas para la implementacion del marco.

8.

Opciones alternativas:

Se establece una adeetada gobernanza incluyente e integradora para garantizar la coherencia y la
eficacia de las politicas para la implementacién del marco;

Se-establece Una adecdada-gobernanza incluyente e integradora que garantiza la coherencia y la
eficacia de las politicas para la implementacién del marco;

Se establece una adecuada gobernanza incluyente, integradora y representativa para garantizar la
coherencia y la eficacia de las politicas para la implementacion del marco;

Se establece una adecuada gobernanza incluyente, equitativa e integradora para garantizar la
coherencia y la eficacia de las politicas para la implementacion del marco, con el debido
reconocimiento de los marcos de gobernanza consuetudinarios e indigenas existentes;
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h) Un adecuado reconocimiento y voluntad politica en los més altos niveles de gobierno
respecto de la necesidad urgente de detener la pérdida de diversidad bioldgica.
9. Opcion alternativa:

- Un-adecuade-Reconocimiento y voluntad politica en los méas altos niveles de gobierno respecto de
la necesidad urgente de detener la pérdida de diversidad biologica.

10. Propuestas para nuevos apartados:

a) Participacion activa de los gobiernos subnacionales, las ciudades y las autoridades locales
y reconocimiento de su competencia subnacional para la implementacion del marco;

b) Reconocimiento del diadlogo entre los conocimientos cientificos y tradicionales a partir de
las préacticas tradicionales de los pueblos indigenas y las comunidades locales en los procesos de
investigacion para gque sean los principales investigadores en sus territorios;

c) La transmision intergeneracional de conocimientos, culturas, idiomas y valores de la
diversidad biolégica, especialmente por los pueblos indigenas y las comunidades locales.

11. La aplicacion de la Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible y los progresos hacia los Objetivos
de Desarrollo Sostenible, como, por ejemplo, los Objetivos referidos a educacion de calidad, igualdad de
género, reducciéon de la desigualdad, y paz y justicia, asi como produccion y consumo sostenibles,
ayudaran a generar condiciones propicias para la implementacion del marco mundial de la diversidad
bioldgica posterior a 2020.

12. Opcion alternativa:

- La-aplicacién-de-Los avances en la Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible y los progresos
hacia los Objetivos de Desarrollo Sostenible, como, por ejemplo, los Objetivos referidos a
educacion de calidad, igualdad de género, reduccion de la desigualdad, y paz y justicia, asi como
produccién y consumo sostenibles, ayudaran a generar condiciones propicias para la
implementacion del marco mundial de la diversidad bioldgica posterior a 2020.

Seccion G.  Responsabilidad y transparencia
Resumen preparado por los corresponsables

1. Algunos sefialaron que, en general, el contenido de la seccion es muy importante, pero
consideraron que era prematuro tratarla debido a los procesos en curso. Por lo tanto, se entendié que el
texto es provisorio. También se identifico la necesidad de examinar la posible superposicion con otras
secciones.

2. Algunas Partes afirmaron que no estaban en condiciones de hacer propuestas, mientras que otras
las hicieron.
3. Se sefial6 que se dieron debates productivos y convergentes en el taller de consulta sobre los

mecanismos de revision, que se realiz la semana anterior a la segunda reunién del Grupo de Trabajo de
Composicién Abierta sobre el Marco Mundial de la Diversidad Bioldgica posterior a 2020.

4. Se ha mencionado que para esta seccidn se requieren nuevos elementos que se trataran en la
tercera reunion del Organo Subsidiario sobre la Aplicacion, incluida la idea de compromisos voluntarios
similares a las contribuciones determinadas a nivel nacional.

5. También se ha propuesto que esta seccion se podria dividir en dos partes: implementacion y
seguimiento transparentes, y presentacion de informes y revision.

6. También se ha propuesto que se diferencien las formas en que las Partes y los paises que no son
Partes participan en el marco de responsabilidad y transparencia.
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7. Se sugiri6 que se incluyeran los siguientes elementos:
a) Continuacion de las estrategias y planes de accion nacionales en materia de biodiversidad

como principal instrumento para la aplicacion nacional del Convenio;

b) Informes nacionales periédicos como principal mecanismo mediante el cual las Partes
informan sobre los progresos realizados en el cumplimiento de sus compromisos y reflejan su
contribucién a las nuevas metas para el periodo posterior a 2020;

C) Indicadores mundiales de cabecera, utilizando, cuando sea posible, los datos existentes
recopilados con fines de gestion a nivel nacional, o informacion que pueda reunirse eficazmente a escala
mundial;

d) Procesos de seguimiento y revisién adecuados para la finalidad del Convenio. En estos
casos se podria aprovechar la experiencia de otros procesos, pero si se adaptan otros modelos, estos
deberian ajustarse adecuadamente a los demas elementos del marco posterior a 2020;

e) Mayor armonizacion entre los procesos nacionales de planificacion y el marco mundial
de la diversidad bioldgica posterior a 2020;

f) Mayor transparencia, responsabilidad y comparabilidad de los compromisos nacionales;

0) Un namero reducido de indicadores de cabecera comparables que podrian utilizarse a
nivel nacional y mundial;

h) Un proceso de revision periodica o “balance mundial” para hacer un seguimiento de los
progresos en la consecucion de los objetivos y metas mundiales;

i) Algun proceso de revisién voluntaria por pares para ayudar a las Partes a reforzar su
implementacion;

)] Participacion plena de los pueblos indigenas y las comunidades locales, las mujeres y los
jévenes;

K) Compromisos nacionales y subnacionales para el logro de las metas mundiales;

)} Orientacion basada en principios para determinar el nivel de ambicion ;

m) Obligaciones de procedimiento para garantizar que los compromisos sean adecuados y se
les dé seguimiento;

n) Balance mundial de la diversidad bioldgica para evaluar el progreso colectivo;
0) Procesos ciclicos y repetitivos para coordinar el aumento del nivel de ambicién y
compromiso.

Textos sugeridos

1. El marco incluye medidas para el seguimiento, la revision y la presentacion de informes sobre su
implementacion a nivel nacional, regional y mundial. Estos son elementos esenciales del marco e
incluyen lo siguiente:

2. Opciones alternativas:

- El marco incluye medidas para el seguimiento, la revision y la presentacion de informes sobre su

implementacion-a-rivel-nacional-regionaly-mundial. Estos son elementos esenciales del marco e

incluyen lo siguiente:

- El marco contiene medidas para el seguimiento, la revision y la presentacion de informes sobre y
la evaluacion de su implementacion a nivel nacional, regional y mundial. Estos son elementos
esenciales del marco e incluyen lo siguiente:

- El marco ineluye-adopta medidas existentes y establece nuevas medidas para el seguimiento, la
revision y la presentacion de informes sobre su implementacion a nivel nacional, regional y
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mundial. Ademas de la presentacion normal de informes, se realizaran revisiones periddicas y se
hara un balance para evaluar los progresos vy las carencias en la implementacion del marco. Las
medidas de sequimiento y revision y la presentacion de informes deberian basarse en los
mecanismos existentes.

a) Reflejar el marco en procesos de planificacion pertinentes, incluidas las estrategias y
planes de accion nacionales en materia de biodiversidad;

Opciones alternativas:

Reflejar el marco en procesos-de—planificacionpertinentes,—incluidas-las estrategias y planes de

accion nacionales en materia de biodiversidad:;

Reflejar el marco en procesos de planificacion pertinentes, incluidas las estrategias y planes de
accion nacionales en materia de biodiversidad_(estrategias y planes de accién nacionales en
materia de biodiversidad en el marco del Convenio sobre la Diversidad Bioldgica, asi como las
contribuciones determinadas a nivel nacional de la Convencién Marco de las Naciones Unidas
sobre el Cambio Climatico y los planes nacionales de accién en el marco de la Convencién de las
Naciones Unidas de Lucha contra la Desertificacion);

Establecer vy revisar las metas e indicadores nacionales alineados con este marco en las estrategias
y planes de accion nacionales en materia de biodiversidad:

b) Presentacion periddica de informes por los Gobiernos, los acuerdos ambientales
multilaterales y otros procesos internacionales pertinentes, los pueblos indigenas y las
comunidades locales, la sociedad civil y el sector privado, incluido mediante el uso de
indicadores definidos, sobre las medidas adoptadas para implementar el marco, los logros
alcanzados y los desafios enfrentados;

Opciones alternativas:
Presentamon perlodlca de mformes por Ias Partes—tes—Gebmmes—les—ae%mles—ambaentales

comnicades locales, Ia-sociedadcivily-el-sector-privade, incluido mediante el uso e

indicadores definidos, sobre las medidas adoptadas para implementar el marco, los logros
alcanzados y los desafios enfrentados;

Presentacion periddica de informes por los Gobiernos, los acuerdos ambientales multilaterales y
otros procesos internacionales pertinentes, los pueblos indigenas y las comunidades locales, la
sociedad civil y el sector privado, incluido mediante el uso de indicadores-definides, sobre las
medidas adoptadas para implementar el marco, los logros alcanzados y los desafios enfrentados, a
través de medios accesibles y culturalmente apropiados.

Propuesta para dividir este punto b) en tres subsecciones

b) Presentacién periddica de informes por las Partes, incluido mediante el uso de indicadores definidos,
sobre las medidas adoptadas para implementar el marco, los logros alcanzados y los desafios enfrentados;

b) bis: Presentacion periddica de informes por interesados directos que no son Partes, tales como los
pueblos indigenas y las comunidades locales, la sociedad civil y el sector privado, incluido mediante el
uso de indicadores definidos, sobre las medidas adoptadas para implementar el marco, los logros
alcanzados y los desafios enfrentados;

b) ter: Texto provisorio referido a mejorar la coherencia y las sinergias de los sistemas de presentacion de

informes en el marco de los acuerdos ambientales multilaterales.

c) Revisiones y balances periddicos de los progresos alcanzados en la implementacién y los
logros obtenidos y los desafios enfrentados, realizados entre otras cosas empleando el
marco de seguimiento.
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5. Opciones alternativas:

- Revisiones y balances periédicos de los progresos alcanzados en la implementacion y los logros
obtenidos y los desafios enfrentados, realizados por el Organo Subsidiario sobre la Aplicacion,
entre otras cosas empleando el marco de seguimiento;

- Revisiones y balances periddicos de los progresos alcanzados en la implementacion y los logros
obtenidos y los desafios enfrentados, realizados entre otras cosas empleando el marco de
seguimiento, e intercambio de informacion, en particular sobre os recursos genéticos;

- Revisiones y balances periédicos de los progresos alcanzados en la implementacion y los logros
obtenidos y los desafios enfrentados, realizados entre otras cosas empleando el marco de
seguimiento, alentando a las Partes a participar activamente en la revision voluntaria, y llevando a
cabo las revisiones y balances de manera tal que faciliten la labor, no sean invasivos, no
provoguen controversias, no sean punitivos, respeten la soberania nacional y eviten imponer una
carga excesiva a las Partes;

6. Nuevo apartado:

c) bis (nuevo): Directrices y herramientas estandarizadas para la coherencia en la presentacion de
informes sobre los progresos y carencias en la implementacion del marco.

d) Otros mecanismos para promover la responsabilidad y la transparencia.
7. Opciones alternativas:
- Otros mecanismos voluntarios para promover la responsabilidad y la transparencia;

- Otros mecanismos para promover la responsabilidad, el intercambio de informacién, la
realizacion de auditorias y la transparencia;

- Otros mecanismos para promover la responsabilidad y la transparencia, incluido un mecanismo
de incremento gradual.

Nuevo parrafo

Las Partes estableceran una estrecha colaboracién a nivel nacional entre el punto focal del Convenio
sobre la Diversidad Bioldgica y los puntos focales de otros convenios pertinentes a fin de que los
Gobiernos elaboren enfoques coherentes v sinérgicos entre todos los convenios y aumenten la eficacia de
los esfuerzos nacionales, por ejemplo, creando grupos de trabajo nacionales sobre la diversidad biologica
para coordinar la labor de los puntos focales de los acuerdos ambientales multilaterales pertinentes y otros
interesados directos, entre otras cosas a través de las medidas pertinentes de las estrategias y planes de
accion nacionales en materia de biodiversidad, la gestion armonizada de los conocimientos y la
presentacion de informes nacionales utilizando la Herramienta de Datos y Presentacion de Informes
(DaRT) elaborada por el Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente, asi como mediante la
adopcion de posiciones nacionales coherentes con respecto a cada acuerdo ambiental multilateral.

Seccion H. Divulgacion, concienciacion y aceptacion
Resumen preparado por los corresponsables

1. Entre los muchos comentarios que se formularon sobre esta seccion, se sefialé que se necesitaba
trabajar mas sobre ella y se entendié que es un texto provisorio.

2. Se observod que habia conexiones entre el contenido de esta seccion y el de otras partes del marco,
y algunos cuestionaron si es necesario tenerlo como una seccion aparte. En particular, se sugirié que
podria fusionarse con la seccion E en el mecanismo de comunicacion propuesto. Otros, por el contrario,
sugirieron que esta seccion deberia reforzarse sustancialmente. También se sugirié que la funcién de la
Secretaria deberia aclararse y fortalecerse.

3. Se sefialé la necesidad de evaluar la eficacia de los diversos canales y mensajes de comunicacion,
asi como la necesidad de abordar las barreras de comunicacion y la necesidad de contar con indicadores
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que permitan medir el impacto de las iniciativas de concienciacion, incluidos los cambios en la
percepcion de las personas sobre el valor de la diversidad bioldgica, y la forma en que se interesan,
participan y se comprometen en la implementacion del marco.

4. Se sugirié que la seccion podria beneficiarse con el establecimiento de un foro politico de alto
nivel que ayudara a difundir los mensajes politicos elaborados por el mecanismo de comunicacién
propuesto. Ademas, se planted la posibilidad de hacer participar a los cientificos mediante el proceso de la
IPBES en los procesos de formulacién de politicas, y también de aumentar las sinergias con otros
acuerdos ambientales multilaterales relacionados con la diversidad biologica.

Propuestas de textos concretos

5. Todos los actores deberan ayudar a dar a conocer el marco y crear conciencia sobre la necesidad
de que toda la sociedad se comprometa en su implementacién. Esto implica la necesidad de llevar a cabo
actividades a nivel local, nacional, regional y mundial y la necesidad de implementar el marco de manera
gue apoye otros procesos Yy estrategias internacionales pertinentes.

Opciones alternativas:

- Todos los actores deberan ayudar a dar a conocer el marco y crear conciencia sobre la necesidad
de que toda la sociedad se comprometa a contribuir en su implementacién por las Partes. Esto
implica la necesidad de llevar a cabo actividades a nivel local, nacional, regional y mundial y la
necesidad de implementar el marco de manera—gue—apoye coherente y reciprocamente
complementaria con otros procesos-y, estrategias_y acuerdos internacionales pertinentes;

- Todos los actores deberan ayudar a inspirar y dar a conocer el marco y crear conciencia sobre la
necesidad de que toda la sociedad se comprometa en su implementacion. Esto implica la
necesidad de llevar a cabo actividades a nivel local, nacional, regional y mundial y la necesidad
de implementar el marco de manera que apoye a otros procesos Yy estrategias internacionales
pertinentes.

- Todos los actores, especialmente los gobiernos nacionales y subnacionales, deberan ayudar a dar
a conocer el marco y crear conciencia sobre la necesidad de que toda la sociedad se comprometa
en su implementacion. Esto implica la necesidad de llevar a cabo actividades a nivel local,
nacional, regional y mundial y la necesidad de implementar el marco de manera que apoye otros
procesos y estrategias internacionales pertinentes. Las actividades deberian permitir a las Partes lo

siguiente:

a) Aumentar la comprension, la concienciacion y la apreciacion de los diversos
valores de los pueblos indigenas y las comunidades locales;

b) Generar _conciencia entre todos los titulares de derechos e interesados directos
sobre la existencia de metas relacionadas con la diversidad biol6gica, asi como sobre el proceso
posterior a 2020 en el marco del Convenio;

C) Generar conciencia entre los ciudadanos sobre las metas para el periodo posterior
a 2020;

d) Promover o desarrollar plataformas para compartir informacion sobre los logros,
las lecciones aprendidas y las experiencias en las acciones a favor de la diversidad biolégica;

e) Promover la educacion sobre la diversidad biol6gica en los planes de estudio
escolares, incluida la concienciacion acerca de los convenios de Rio y su papel en la elaboracién
de la legislacion nacional.




CBD/WG2020/2/4

Péagina 66
1. RESUMEN DE LAS DELIBERACIONES
INTRODUCCION
1. La segunda reunién del Grupo de Trabajo de Composicidn Abierta sobre el Marco Mundial de la

Diversidad Biologica posterior a 2020 se celebré en la sede de la Organizacion de las Naciones Unidas
para la Alimentacion y la Agricultura (FAO), en Roma (ltalia), del 24 al 29 de febrero de 2020.

Asistentes
2. Asistieron a la reunion representantes de las siguientes Partes y otros Gobiernos:
Albania Etiopia Per
Alemania Federacion de Rusia Polonia
Andorra Filipinas Portugal
Antigua y Barbuda Finlandia Qatar
Arabia Saudita Francia Reino Unido de Gran Bretafia
Argentina Gabon e Irlanda del Norte
Armenia Georgia Republica Arabe Siria
Australia Ghana Republica Centroafricana
Austria Granada Republica de Corea
Bahamas Guinea-Bissau Republica de Moldova
Bahrein Guyana Republica Democratica del
Barbados Hungria Congo
Belarus India Republica Dominicana
Bélgica Indonesia Republica Unida de Tanzania
Benin Ir&n (Republica Islamica del) Rwanda
Bosnia y Herzegovina Iraq Saint Kitts y Nevis
Botswana Islandia Santa Sede
Brasil Israel Santo Tomé y Principe
Burundi Italia Senegal
Camboya Japén Serbia
Camerun Jordania Seychelles
Canada Kuwait Singapur
Chad Lesotho Somalia
Chequia Libano Sri Lanka
Chile Liberia Sudéfrica
China Luxemburgo Sudan
Colombia Madagascar Suecia
Congo Malasia Suiza
Costa Rica Malawi Suriname
Cote d’Ivoire Maldivas Tailandia
Croacia Malta Togo
Cuba Marruecos Trinidad y Tabago
Dinamarca México Turkmenistan
Djibouti Mongolia Turquia
Ecuador Mozambique Tuvalu
Egipto Myanmar Uganda
Emiratos Arabes Unidos Nepal Unidn Europea
Eritrea Nicaragua Uruguay
Eslovaquia Niger Venezuela (Republica
Espafia Noruega Bolivariana de)
Estados Unidos de América Nueva Zelandia Viet Nam
Estonia Paises Bajos Zambia
Eswatini Panama

Zimbabwe


https://www.cbd.int/world/map.shtml?country=kn
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3. También estuvieron presentes en la reunion observadores de los siguientes 6rganos, organismos
especializados, secretarias de convenios y otros 6rganos de las Naciones Unidas:

Conferencia de las Naciones Unidas sobre
Comercio y Desarrollo

Convencion Marco de las Naciones Unidas
sobre el Cambio Climético

Convencion sobre el Comercio Internacional de
Especies Amenazadas de Fauna y Flora
Silvestres

Convencion sobre la Conservacion de las
Especies Migratorias de Animales Silvestres

Fondo Internacional de Desarrollo Agricola

Fondo para el Medio Ambiente Mundial

Grupo de Gestion Ambiental

Instituto de Estudios Avanzados de
Sostenibilidad de la Universidad de las
Naciones Unidas

Oficina de la Alta Comisionada de las Naciones
Unidas para los Derechos Humanos

Oficina del Enviado Especial del Secretario
General de las Naciones Unidas para los
Océanos

ONU-Agua

ONU-Muijeres

Organizacion de las Naciones Unidas para la
Alimentacion y la Agricultura

Organizacion de las Naciones Unidas para la
Educacién, la Ciencia y la Cultura

Plataforma Intergubernamental sobre Diversidad
Bioldgica y Servicios de los Ecosistemas

Programa de las Naciones Unidas para el
Desarrollo

Programa de las Naciones Unidas para el Medio
Ambiente

Secretaria del Convenio Marco sobre la
Proteccion y el Desarrollo Sostenible de los
Carpatos

Tratado Internacional sobre los Recursos
Genéticos para la Alimentacién y la
Agricultura

4, Asimismo, las siguientes organizaciones estuvieron representadas en calidad de observadores:

ABS Capacity Development Initiative

ActionAid International

African Centre for Biodiversity

African Indigenous Women Organization
(Nairobi)

African Wildlife Foundation

Agencia de Desarrollo de la Unién Africana —
NEPAD

Agroicone

Alianza del CDB

Amigos de la Tierra Internacional
Andes Chinchasuyo

Asamblea de las Primeras Naciones
Australian Conservation Foundation
Avaaz

Bioversity International

BirdLife International

Campaign for Nature

Carbon Disclosure Project (CDP)
Caritas Internationalis

Central Research Institute of Electric Power
Industry

Centro de Resiliencia de Estocolmo
Centro Mundial de Agrosilvicultura

Centro para el Apoyo de los Pueblos Indigenas
del Norte/Centro de Formacion Indigena de
Rusia

Centro para la Diversidad Bioldgica de la
ASEAN

Change our Next Decade

China Biodiversity Conservation and Green
Development Foundation

ClientEarth
Coalicion Mundial por los Bosques

Coastal Oceans Research and Development in
the Indian Ocean

Comité del Jap6n de la UICN

Comité Internacional de Planificacion para la
Soberania Alimentaria

Consejo Empresarial Mundial de Desarrollo
Sostenible

Consejo Internacional de Tratados Indios
Consejo Latinoamericano de Ciencias Sociales

Consejo para la Defensa de los Recursos
Naturales

Consejo Saami
Conservacion Force
Conservation International
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Consorcio TICCA

Consulta Temética sobre el Marco posterior a
2020

Convencion de Ramsar sobre los Humedales

Coordinadora de las Organizaciones Indigenas
de la Cuenca Amazonica

Corporacion Aborigen Jabalbina Yalanji
CropLife International

DHI Water & Environment

EcoNexus

Expertise France - Agence francaise de
coopération technique internationale

Farmers’ Seed Network (China)
Federacion de Cientificos Alemanes
Forest Peoples Programme

Foro Econémico Mundial
Fundacién Ambiente y Recursos Naturales
Fundacién Born Free

Fundacion Gaia Amazonas
Fundacion pro Naciones Unidas
Fundacion Tebtebba

Global Industry Coalition

Global Reporting Initiative
Greenpeace International

Grupo Danone

Grupo de Trabajo sobre el Marco Mundial de la
Diversidad Biologica posterior a 2020

Grupo del Banco Africano de Desarrollo
Grupo del Banco Mundial

Grupo ETC

ICLEI — Local Governments for Sustainability
Ifakara Health Institute

Imperial College London

Indigenous Information Network

Indigenous Peoples of Africa Co-ordinating
Committee

Indigenous Reference Group de la Fisheries
Research and Development Corporation

Infraestructura Mundial de Informacion en
Biodiversidad

Iniciativa Internacional sobre los Arrecifes de
Coral

Institut du développement durable et des
relations internationales

Institute for Biodiversity Network

Instituto Internacional de Medio Ambiente y
Desarrollo

International Fund for Animal Welfare
IPIECA
Island Conservation

Japan Civil Network for the United Nations
Decade on Biodiversity

National Geographic Society

Natural Justice (Abogados para las
Comunidades y el Medio Ambiente)

Oficina Europea de Conservacion y Desarrollo

Organismo de Investigaciones sobre el Medio
Ambiente (EIA)

Organizacion Arabe para el Desarrollo Agricola

Organizacion de Cooperacion y Desarrollo
Econdémicos

Organizacion de Desarrollo de la Comunidad de
Barnes Hill

Organizacion Internacional de Derecho para el
Desarrollo

Organizacion Internacional de las Maderas
Tropicales

Parlamento Saami

PBL Agencia Neerlandesa de Evaluacion
Ambiental

Pew Charitable Trusts
Prefectura de Aichi

Programa para la Conservacién de la Flora y
Fauna Articas

Rainforest Foundation Norway
Red de Cooperacion Amazonica

Red de Mujeres Indigenas sobre Biodiversidad
de América Latina y el Caribe

Red de Observacion de la Diversidad Biologica
del Grupo de Observaciones de la Tierra

Red de Soluciones para el Desarrollo Sostenible
Red del Tercer Mundo

Red Internacional del Bambu y el Ratan

Red Japonesa de Jovenes por la Biodiversidad
Red Mundial de Jovenes por la Biodiversidad

Red Universitaria Internacional sobre la
Diversidad Cultural y Bioldgica

Reforestamos México, A.C.
Regions4 Sustainable Development
RESOLVE

ResourceAfrica

Sasakawa Peace Foundation

Secretaria del Programa Regional del Pacifico
para el Medio Ambiente
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Sociedad Danesa para la Conservacion de la Universidad de Cambridge

Naturaleza Universidad de Gante
Society for Wetland Biodiversity Conservation - Universidad de Griffith

Nepal Universidad de Trento
The Nature Conservancy Universidad de Wageningen
Tribus TuIa_I!p _ Wetlands International
UICN - Union Internacional para la Wildlife Conservation Society

Conservacion de la Naturaleza
Union Africana
United States Council for International Business
Universidad de Adelaida

World Future Council
World Resources Institute
WWE International

TEMA 1. APERTURA DE LA REUNION

5. La reunion fue inaugurada el 24 de febrero de 2020 a las 10.15 horas por el Sr. Basil van Havre,
por si 'y en nombre del Sr. Francis Ogwal, en calidad de Copresidentes del Grupo de Trabajo.

6. La declaracién de apertura estuvo a cargo del Sr. Qu Dongyu, Director General de la FAO, que
dijo que al proteger la diversidad biol6gica mundial el Convenio sobre la Diversidad Bioldgica promovia
una mayor sostenibilidad de la agricultura, la silvicultura y la pesca, lo que contribuia a combatir el
hambre y la malnutricién. La Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible planteaba a los paises el desafio
de eliminar toda forma de malnutricion asegurando que todas las personas tuvieran acceso a cantidades
suficientes de alimentos saludables, nutritivos y asequibles, a la vez que se creaban oportunidades de
crecimiento y empleo para erradicar la pobreza, se evitaba la pérdida de diversidad bioldgica y la
sobreexplotacion de los recursos naturales y se promovia la adaptacion al cambio climéatico. Todos los
actores debian colaborar para lograr los cambios radicales que se necesitaban. Debia aprovecharse la
digitalizacion para acelerar la transformacion de los sistemas alimentarios, incluido en el desarrollo rural
y la produccion agricola. El Sr. Qu Dongyu pidi6 a los participantes que tuvieran presente la importante
funcidn de la FAO en la implementacion del marco mundial de la diversidad bioldgica posterior a 2020 a
través de sus cuatro servicios funcionales: reunién de datos y difusion de informacion; fijacion de normas
y politicas multilaterales; consultas sobre politicas; y creacion de capacidad.

7. El Sr. Hamdallah Zedan, hablando en nombre de la Presidenta de la Conferencia de las Partes, la
Sra. Yasmine Fouad, expresd su reconocimiento a todos los que trabajaron para reubicar rapidamente la
sede de la reunion. Manifest6 que el marco posterior a 2020 era de una importancia inestimable para
lograr la reduccion del ritmo de pérdida de diversidad biol6gica. Aunque la Conferencia de las Partes
habia adoptado medidas para traducir las disposiciones generales del Convenio en acciones concretas,
seria importante aprender de los obstaculos, entre los que figuraban la falta de voluntad y apoyo politicos
para la aplicacion del Convenio, los recursos financieros limitados, la poca participacion del pablico y los
interesados directos y la escasa integracion e incorporacion de cuestiones de diversidad bioldgica en otros
sectores. EI mundo ahora precisaba soluciones transformadoras mas innovadoras que surtieran efectos
positivos tangibles. En la reunién en curso se negociarian el nuevo marco y los objetivos y metas
propuestos. Al mismo tiempo, las Partes deberian seguir acelerando la implementacion del Plan
Estratégico para la Diversidad Bioldgica 2011-2020 y las Metas de Aichi para la Diversidad Biologica, a
fin de lograr una transicion fluida al nuevo marco. Era necesario ser ambiciosos no solo para fijar
objetivos y metas sino también para proporcionar medios financieros y de otro tipo para lograr esos
objetivos y metas y para establecer mecanismos para medir los progresos y asegurarse de que todos
cumplieran lo acordado. EI marco debia ser equilibrado y servir a todas las Partes. Debia resaltar las
posibilidades que ofrecen las soluciones basadas en la naturaleza y en los ecosistemas, en las que la
diversidad bioldgica podia contribuir a la adaptacion al cambio climético y a su mitigacion, a combatir la
desertificacién y promover la restauracion de las tierras degradadas, a la seguridad alimentaria y a la salud
y el bienestar. La Presidencia de la Conferencia de las Partes impulsaria la aplicaciéon de la Agenda de
Accion para la Naturaleza y la Gente, de Sharm el-Sheik a Kunming, y promoveria un enfoque coherente
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para hacer frente a la pérdida de diversidad bioldgica, el cambio climéatico y la degradacion de tierras y
ecosistemas.

8. El Sr. Xia Yingxian, Representante Permanente Adjunto de la Republica Popular China ante el
PNUMA, formuld una declaracién en nombre de la Presidencia entrante de la Conferencia de las Partes.
Dijo que su pais compartia la vision de vivir en armonia con la naturaleza como el futuro de la vida en la
Tierra, ya que esa vision formaba parte de la tradicion cultural y natural de China. Esperaba que se lograra
consenso en torno a metas y objetivos basadas en investigaciones cientificas y que también se
establecieran interrelaciones entre metas y objetivos que fueran especificos, cuantificables, viables,
pertinentes y con plazos (SMART). El marco debia ser equilibrado y transparente, y debia incluir un plan
de accion financiera claro.

9. La Sra. Elizabeth Maruma Mrema, Secretaria Ejecutiva Interina, dio la bienvenida a todos los
participantes y agradecio a los Gobiernos de Alemania, Australia, Austria, el Canadd, Finlandia, Francia,
Noruega, Nueva Zelandia, el Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Suecia y Suiza y la
Comision Europea por brindar recursos financieros para apoyar la participacion de representantes de
paises en desarrollo y paises con economias en transiciéon y de representantes de pueblos indigenas y
comunidades locales. También agradecio a la FAO por ofrecer su sede para la reunién con tan poca
antelacién y expres6 su reconocimiento al Gobierno de China. Entre los asistentes a la reunién habia mas
de 1.000 participantes inscritos que representaban a 142 paises y que junto con representantes de la
sociedad civil, los pueblos indigenas y las comunidades locales, el sector empresarial, las mujeres, los
jévenes y otros interesados directos conformaban una asistencia que garantizaba que las deliberaciones
serian significativas e impulsarian el logro de los tres objetivos del Convenio. Si bien se estaba viviendo
un momento critico para la diversidad bioldgica y para el Convenio, habia datos empiricos, conocimientos
y capacidad para abordar los desafios, y el “borrador preliminar” del marco mundial de la diversidad
bioldgica posterior a 2020 se basaba en una “teoria del cambio” que permitiria a diversos interesados
directos trabajar juntos hacia el logro de objetivos comunes, empleando la misma terminologia y
garantizando que se llevaran adelante acciones colectivas. Para lograr los cambios transformadores
también se proporcionaba orientacion sobre objetivos, metas SMART, indicadores, valores de referencia y
marcos de seguimiento para los impulsores de la pérdida de diversidad bioldgica. Confiaba en que se
Ilegaria a un acuerdo sobre los elementos del marco mundial de la diversidad biolégica posterior a 2020,
su alcance y sus bloques de contenido. EI mundo requeria avances demostrables hacia un marco mundial
de la diversidad biol6gica transformador, claro y viable que se pudiera adaptar para aplicarlo a nivel
nacional.

10. El Sr. Nazar Al-Dabbagh, Oficial Jefe del Servicio Médico de la FAO, describi6 las precauciones
béasicas que debian tenerse ante cualquier virus respiratorio.

11. Formularon declaraciones los siguientes grupos regionales: Nueva Zelandia en nombre de
Australia, el Canada, los Estados Unidos de América y el Japdn y también de Islandia, Israel, Monaco,
Noruega y Suiza; Croacia en nombre de la Union Europea y sus 27 Estados miembros; Sudafrica en
nombre del Grupo de Africa; Costa Rica en nombre del Grupo de América Latina y el Caribe; Kuwait en
nombre de la region de Asia y el Pacifico; y Georgia en nombre de Europa Central y Oriental.

12. Formularon también declaraciones los representantes de los convenios relacionados con la
diversidad bioldgica, la Convencion Marco de las Naciones Unidas sobre el Cambio Climéatico en nombre
de los Convenios de Rio, el Foro Internacional Indigena sobre Biodiversidad (FIIB), las organizaciones de
la sociedad civil representadas en la reunion, la Red Mundial de Jovenes por la Biodiversidad (GYBN), el
Grupo de Mujeres del Convenio sobre la Diversidad Biologica, la Coalicion Business for Nature, la
Unioén Internacional para la Conservacion de la Naturaleza (UICN) y el Comité Asesor de Gobiernos
Subnacionales para la Diversidad Bioldgica.

13. En la tercera sesion plenaria de la reunion, celebrada el 25 de febrero de 2020, el Copresidente
invito al Sr. Peter Thompson, Enviado Especial del Secretario General de las Naciones Unidas para los
Océanos, a dirigirse al Grupo de Trabajo.
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14. El Sr. Thompson dijo que la mayoria de las formas de vida en el planeta, incluidos los seres
humanos, enfrentaban una emergencia climéatica y ambiental, y que el borrador preliminar debia estar a la
altura de esa emergencia. Sefialé que un ecosistema planetario saludable era imposible sin un ecosistema
oceanico saludable; sin embargo, los niveles de contaminacion y practicas pesqueras perjudiciales seguian
siendo inadmisibles, y aumentaban las tasas de desoxigenacion, acidificacion y calentamiento de los
océanos. Si los seres humanos no asumian un compromiso mayor para revertir la destruccién de los
sistemas de apoyo a la vida en el planeta, todo esfuerzo que se hiciera para promover la salud de los
océanos y la diversidad bioldgica del planeta seria inatil. Todo estaba conectado, por lo que debia
superarse la forma de abordaje por compartimentos aislados y hacer que convergieran los flujos de trabajo
a fin de reducir las emisiones de gases de efecto invernadero. Si bien en el borrador preliminar se hacia
referencia a la explotacion de especies silvestres, los informes de la FAO y la Plataforma
Intergubernamental Cientifico-Normativa sobre Diversidad Biol6gica y Servicios de los Ecosistemas
mostraban que lo que era vital para la seguridad alimentaria era la acuicultura sostenible, y no la pesca en
el medio silvestre. Instd a que se prohibiera la pesca ilegal, no declarada y no reglamentada antes de 2030.
Comentd que la seccion del borrador preliminar referida a la reduccion de las amenazas a la diversidad
bioldgica, que era la mas importante, no estaba clara y que se precisaban declaraciones mas directas y
precisas. Apel6 a todos a que coordinaran bien sus acciones, adoptando medidas mas urgentes y
ambiciosas y procurando una mayor cohesion entre los Objetivos de Desarrollo Sostenible.

TEMA 2. ADOPCION DEL PROGRAMA Y ORGANIZACION DE LOS TRABAJOS
A. Adopcion del programa

15. En la primera sesion plenaria de la reunion, celebrada el 24 de febrero de 2020, el Grupo de
Trabajo adopt6 el siguiente programa, basado en el programa provisional preparado por la Secretaria
Ejecutiva Interina en consulta con la Mesa (CBD/WG2020/2/1):

1. Apertura de la reunion.

2. Organizacion de los trabajos.
3. Progresos realizados desde la primera reunién.
4, Marco mundial de la diversidad biol6gica posterior a 2020.
5. Otros asuntos.
6. Adopcion del informe.
7. Declaraciones de clausura.
B. Eleccion de la Mesa
16. En la primera sesion plenaria de la reunién, celebrada el 24 de febrero de 2020, el Grupo de

Trabajo anunci6 que la Mesa de la Conferencia de las Partes actuaria como Mesa del Grupo de Trabajo y
se decidio que la Sra. Leina ElI-Awadhi (miembro de la Mesa por Kuwait) oficiaria de Relatora de la
reunion.

C. Organizacion de los trabajos

17. En la primera sesion plenaria, celebrada el 24 de febrero de 2020, el Grupo de Trabajo examino la
propuesta de organizacion de los trabajos presentada por los Copresidentes, que figuraba en el anexo | de
las anotaciones al programa provisional (CBD/WG2020/2/1/Add.1) y la nota con un posible esquema
para la reunién preparada por los Copresidentes (CBD/WG2020/2/1/Add.2/Rev.1).

18. Luego de que los Copresidentes hicieran una presentacion de los objetivos de la reunion, la
propuesta de organizacion de los trabajos, los resultados que se esperaban de la reunion y los pasos
siguientes en el proceso de preparacion del marco mundial de la diversidad biol6gica posterior a 2020, el
Grupo de Trabajo aprob6 la propuesta de organizacion de los trabajos y decidio establecer cuatro grupos
de contacto para poder analizar a fondo el borrador preliminar: a) el grupo de contacto 1, encargado de los
objetivos para el marco mundial de la diversidad bioldgica posterior a 2020; b) el grupo de contacto 2,
encargado de la reduccion de las amenazas a la diversidad bioldgica; c) el grupo de contacto 3, encargado
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de formas de satisfacer las necesidades de las personas; y d) el grupo de contacto 4, encargado de
herramientas y soluciones.

19. En la cuarta sesion plenaria, celebrada el 27 de febrero de 2020, el Grupo de Trabajo escuché un
informe final a cargo de los corresponsables del grupo de contacto 1, asi como informes provisionales de
avance presentados por los corresponsables de los grupos de contacto 2 y 3.

20. En la quinta sesion plenaria, celebrada el 28 de febrero de 2020, el Grupo de Trabajo escuché los
informes finales de los corresponsables de los grupos de contacto 2 y 3 y un informe provisional de
avance del grupo de contacto 4 a cargo del corresponsable de ese grupo.

21. En la sexta sesion plenaria de la reunion, celebrada el 29 de febrero de 2020, el Grupo de Trabajo
escucho un informe final del corresponsable del grupo de contacto 4.

Trabajo de los grupos de contacto

22. El grupo de contacto 1, codirigido por el Sr. Vinod Mathur (India) y la Sra. Rosemary Paterson
(Nueva Zelandia), se reunid tres veces, los dias 25 y 26 de febrero de 2020.

23. El grupo de contacto 2, codirigido por la Sra. Wadzanayi Goredema-Mandivenyi (Sudafrica) y la
Sra. Gabriele Obermayr (Austria), se reunid tres veces, entre el 25y el 27 de febrero de 2020.

24, El grupo de contacto 3, codirigido por la Sra. Anne Teller (Unién Europea) y el Sr. Jorge Murillo
(Colombia), se reunié dos veces, los dias 26 y 27 de febrero de 2020.

25. El grupo de contacto 4, codirigido por la Sra. Charlotta Sorqvist (Suecia) y la Sra. Teona
Karchava (Georgia), se reunio en dos oportunidades el 28 de febrero de 2020.

TEMA 3. PROGRESOS REALIZADOS DESDE LA PRIMERA REUNION

26. En la primera sesion plenaria de la reunién, celebrada el 24 de febrero de 2020, el Grupo de
Trabajo comenzo0 a tratar el tema 3 del programa. Para examinar el tema, el Grupo de Trabajo tuvo ante si
una nota de la Secretaria Ejecutiva sobre las consultas realizadas y otras contribuciones recibidas respecto
al proceso posterior a 2020 (CBD/WG2020/2/2).

217. Los Copresidentes observaron que, desde la primera reunion del Grupo de Trabajo, se habian
celebrado varias consultas y talleres tematicos para hacer nuevas aportaciones al proceso preparatorio.
Invitaron a los corresponsables de esas consultas y talleres a que presentaran breves resumenes de las
deliberaciones que se habian mantenido.

28. El Grupo de Trabajo escuchd primero los informes de los corresponsables de los talleres
tematicos que se habian celebrado desde la primera reunién del Grupo de Trabajo organizados por la
Secretaria en colaboracién con sus asociados y con la orientacion de los Copresidentes.

29. En relacién con el tema de la restauracion de los ecosistemas, la Sra. Eugenia Arguedas
Montezuma (Costa Rica), hablando también en nombre de la otra corresponsable del grupo, la Sra. Nicola
Breier, presentéd un resumen del informe de un taller teméatico que se habia celebrado en Rio de Janeiro
(Brasil), del 6 al 8 de noviembre de 2019 (CBD/POST2020/WS/2019/11/5). Los principales resultados
que tuvo el taller fueron mensajes clave sobre el papel de la restauracion de los ecosistemas en el marco
mundial de la diversidad bioldgica posterior a 2020 y deliberaciones sobre metas, que dieron lugar a la
elaboracién de un proyecto de texto. Los participantes del taller habian hecho hincapié en la urgencia de
adoptar medidas de inmediato, mejorando al mismo tiempo las condiciones propicias para alcanzar las
metas mundiales y evitar umbrales criticos, y habian destacado la necesidad de: a) establecer una meta
mundial sobre restauracién que fuera ambiciosa, general e integrada; b) fijar metas SMART para 2050,
2040 y 2030 que siguieran una secuencia de restauracion; y c) establecer metas que estuvieran orientadas
a los resultados, se centraran en la diversidad biol6gica y la funcionalidad de los ecosistemas, en lugar de
centrarse solo en areas, y tuvieran en cuenta todos los ecosistemas y las sinergias dentro de los sistemas,
asi como los compromisos y procesos correspondientes. En lo que respecta a los vinculos con otras metas,
los participantes habian destacado que los subsidios perjudiciales deberian reencauzarse para financiar la
restauracion, que la restauracion de los ecosistemas contribuia a los tres objetivos del Convenio en su
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conjunto y que la restauracion era un impulsor fundamental del cambio transformador. Sefialaron que la
restauracion de los ecosistemas estaba relacionada con los tres Convenios de Rio y destacaron que se
presentaba una oportunidad para usar indicadores comunes. Entre los mensajes clave en relacion con la
implementacion podian mencionarse los siguientes: el proceso debia ser completamente participativo e
incluir plenamente a los pueblos indigenas y las comunidades locales, haciendo hincapié en los
conocimientos tradicionales e indigenas, la equidad de género y la implicacién de los jovenes; era
importante distinguir entre los estados iniciales y los resultados en materia de restauracién en toda la
cadena continua de restauracion; y la restauracion eficaz requiere planificacion espacial, priorizacion e
implementacion a gran escala en diferentes ecosistemas.

30. En relacion con la diversidad biol6gica marina y costera, el Sr. Adam van Opzeeland (Nueva
Zelandia), hablando también en nombre de la otra corresponsable del grupo, la Sra. lham Mohammed
(Maldivas), presentd un resumen de los resultados de un taller que se habia celebrado en Montreal (Canadd),
del 13 al 15 de noviembre de 2019, basandose en el informe del taller (CBD/POST2020/WS/2019/10/2).
Los participantes del taller se habian centrado en la explotacion de los recursos marinos vivos, la
contaminacion marina, los ecosistemas marinos importantes, la restauracion de los ecosistemas, la
planificacion y conservacién basadas en areas y las especies que estaban amenazadas, en peligro de
extincién o cuyas poblaciones estaban disminuyendo. También habian determinado que ciertos temas
merecian mas atencion, como, por ejemplo, el cambio climéatico y la diversidad bioldgica de los océanos, los
enfoques regionales, la planificacion espacial marina y la explotacién de los recursos no vivos. Se alent6 al
Grupo de Trabajo a consultar el informe del taller para conocer los detalles de las muchas opiniones
expresadas en los debates, por ejemplo, sobre los elementos de las metas incluidas en el borrador preliminar
del marco mundial de la diversidad biolégica posterior a 2020. Los mensajes clave del taller eran que: a) los
retos relativos a la diversidad biol6gica marina eran altamente complejos y abarcaban aspectos tanto
cientificos y técnicos como socioecondémicos, culturales y politicos; b) el reino marino presentaba muchas
caracteristicas singulares y especificas que debian tomarse en cuenta, como zonas no exploradas, el alta mar,
la fluidez geografica y la interfaz entre la tierra y el océano; c) debian considerarse primero los resultados y
luego las formas de lograrlos; d) las metas del marco anterior tenian elementos Utiles y se podian mejorar
con mediciones, indicadores, seguimiento y colaboracion; y d) la complementariedad entre las metas y los
6rganos internacionales relacionados con el medio marino apoyaria el logro de resultados exitosos. Los
resultados del taller podian verse reflejados en diferentes secciones del borrador preliminar del marco, en
varias de las metas. Dado el nimero limitado de metas, no siempre era posible dedicar metas
exclusivamente al medio ambiente marino. No obstante, se podrian considerar medidas especificas para el
sector en los “elementos para la medicion” y los indicadores subsiguientes y en algunos casos seria util tener
metas especificas para el medio ambiente marino.

31. El Grupo de Trabajo reanudd su examen del tema 3 del programa en la segunda sesién plenaria de
la reunion, celebrada el 24 de febrero de 2020, y se escucharon otros informes sobre las consultas que se
realizaron desde la primera reunion del Grupo de Trabajo para la preparacién del marco mundial de la
diversidad biol6gica posterior a 2020.

32. En relacion con las medidas de conservacion basadas en areas, la Sra. Marie-May Muzungail
(Seychelles) present6 un resumen de un taller tematico celebrado en La Prairie (Canadd), del 1 al 3 de
diciembre de 2019, que se describia méas detalladamente en el informe del taller
(CBD/POST2020/WS/2019/9/3). Los participantes habian deliberado acerca de: a) el posible alcance y
cobertura de las medidas de conservacion basadas en areas; b) la representatividad, en especial las areas
de importancia para la diversidad bioldgica y los servicios de los ecosistemas; c) la conectividad y el
enfoque por ecosistemas; d) la eficacia; ) la equidad y la buena gobernanza; y f) los enfoques basados en
los paisajes terrestres y marinos, incluida la planificacion espacial. También habian identificado las
siguientes cuestiones sobre las que era necesario seguir debatiendo: la movilizacion de recursos; la
transparencia, revision y presentacion de informes; el cambio climatico; y las personas, incluida la
aplicacion de un enfoque basado en derechos. A continuacion, el Sr. Stefan Leiner (Unién Europea)
presentd los mensajes y resultados clave del taller, destacando: el éxito logrado con la Meta 11 de Aichi,
de la cual debian aprovecharse los aspectos positivos para profundizarlos y tenerse en cuenta los aspectos
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negativos para aprender de ellos; la pertinencia de las medidas de conservacion basadas en areas en
relacion con varios objetivos y metas del nuevo marco; la necesidad de comprender las areas protegidas y
otras medidas eficaces de conservacidn basadas en areas en el contexto del paisaje terrestre y marino mas
amplio; y el hecho de que muchas de las cuestiones tematicas tratadas también resultaban pertinentes para
multiples metas del nuevo marco. Con respecto a las metas, algunos mensajes importantes del taller eran
gue el nuevo marco deberia basarse en la Meta 11 de Aichi, pero debia ser mas ambicioso; la eficacia
debia determinarse en funcién de los resultados; los indicadores deberian adoptarse al mismo tiempo que
las metas a fin de que se pudieran medir los progresos desde el inicio; y que era necesario que los
términos estuvieran definidos con claridad.

33. Con respecto a la movilizacion de recursos para el marco mundial de la diversidad biol6gica
posterior a 2020, la Sra. Ines Verleye (Bélgica) y la Sra. Luciana Melchert Saguas Presas (Brasil) se
refirieron al taller temético realizado en Berlin, del 14 al 16 de enero de 2020, y dieron un resumen del
contenido del informe del taller (CBD/POST2020/WS/2019/3/3). La Sra. Verleye comenzo por sefialar
gue se habia formado un grupo de expertos segun lo dispuesto en la decisién 14/22, pero que el grupo no
habia entregado ain su informe, y que tanto el taller como las deliberaciones que se pudieran mantener
sobre este tema en la reunion en curso eran muy preliminares. Habia tres abordajes principales para la
movilizacion de recursos: reducir la necesidad de recursos, en particular mediante la integracion;
optimizar el uso de recursos, para lo cual se requeria creacion de capacidad y transferencia de tecnologia;
y proporcionar nuevos recursos. Los participantes del taller estuvieron de acuerdo en lineas generales
sobre lo siguiente: la financiacion proveniente del sector publico seguia constituyendo el eje de la
movilizacion de recursos, siendo el desarrollo internacional decisivo para movilizar recursos nacionales;
era importante garantizar la coherencia entre politicas a nivel nacional en general pero en particular para
financiar cuestiones de cambio climatico y diversidad bioldgica, destinar recursos alli donde se necesiten
y reformar incentivos que sean perjudiciales para la diversidad bioldgica; en el cambio transformador
deberia contemplarse el impacto de la pobreza y asegurarse de que se dé una transicion justa, teniendo en
cuenta al acceso y la participacion en los beneficios como posible fuente de movilizacion de recursos; se
necesitaban mas alianzas, con empresas, bancos Yy organizaciones no gubernamentales; y las
deliberaciones sobre movilizacion de recursos deberian abarcar el papel de los pueblos indigenas y las
comunidades locales. Los participantes habian coincidido también en la necesidad de mejorar la rendicion
de cuentas y la presentacion de informes e incorporar nuevas tecnologias. La Sra. Melchert cerrd la
presentacion haciendo hincapié en la importancia que tenian en particular la coherencia de politicas y una
transicion justa: no era recomendable adoptar politicas estrictas de conservacion que agudizaran la
pobreza en los paises en desarrollo, y si bien era importante lograr que el sector privado participara, los
paises en desarrollo necesitaban poder contar con fuentes previsibles de financiacion de los paises
desarrollados.

34. Un representante de la Secretaria brindé luego una actualizacion sobre lo que se estaba haciendo
con respecto a la aplicacion de la decision 14/23 referida al mecanismo financiero, en relacion con la
evaluacion de los fondos necesarios para el octavo periodo de reposicion del Fondo Fiduciario del Fondo
para el Medio Ambiente Mundial. La Secretaria habia contratado a un equipo de tres expertos que
elaboraron un cuestionario para recabar informacion de las Partes sobre los posibles proyectos para el
octavo periodo de reposicion. El cuestionario se habia distribuido la semana anterior y el equipo habia
concurrido a la reunion en curso para brindar informacion y realizar consultas con representantes de las
Partes. En una sesion de informacion prevista para la reunién en curso, la Secretaria también informaria
sobre el trabajo que se estaba llevando a cabo para ayudar al Organo Subsidiario sobre la Aplicacion con
la elaboracion de propuestas, segun lo dispuesto en la decision 14/23, para un marco cuatrienal de
prioridades programaticas para el octavo periodo de reposicion orientado a la obtencién de resultados y en
consonancia con el proyecto de marco mundial de la diversidad biolégica posterior a 2020.

35. En su informe sobre la Consulta Tematica sobre Transparencia en la Aplicacion, el Seguimiento,
la Presentacion de Informes y la Revision, realizada en Roma, del 20 al 22 de febrero de 2020", el

1 El informe de la consulta esta publicado en inglés como documento CBD/POST2020/WS/2020/1/3.
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Sr. Alfred Oteng-Yeboah (Ghana), corresponsable de la consulta, dijo que los participantes habian
coincidido en los siguientes puntos: la funcion clave de las estrategias y planes de accién nacionales en
materia de biodiversidad como herramientas de planificacién; la importancia de los informes nacionales
como herramientas de seguimiento; el valor de un proceso de revisién que fuera facilitador en vez de
punitivo; la necesidad de generar flexibilidad para tener en cuenta las circunstancias nacionales; la
necesidad y el valor de la inclusividad en todos las partes del proceso; la necesidad de balances
mundiales; y la necesidad de evitar procesos excesivamente engorrosos Yy de racionalizar la presentacion
de informes. La Sra. Rosemary Paterson (Nueva Zelandia), corresponsable, describié los nuevos
conceptos que habian surgido de las deliberaciones, entre ellos: revisiones tematicas en vez de, o ademas
de, revisiones generales; planes de accién subordinados a las EPANB, como herramientas mas agiles; un
comité de apoyo a la aplicacién; y un conjunto reducido de indicadores de cabecera mundiales sobre los
que informarian todas las Partes. También se habia deliberado extensamente sobre cronogramas de
planificacion, seguimiento, presentacion de informes y revision que tuvieran en cuenta las conexiones
entre procesos mundiales y nacionales. Como proximo paso, los corresponsables compilarian los
elementos y opciones surgidos de las consultas para que fueran examinados por las Partes.

36. El Grupo de Trabajo escuch6d informes sobre los didlogos en torno al marco mundial de la
diversidad bioldgica posterior a 2020 que habian sido facilitados por Partes y otros actores desde la
primera reunion del Grupo de Trabajo.

37. Con respecto a los enfoques basados en paisajes, el Sr. Oteng-Yeboah resumid los resultados del
taller tematico de expertos realizado en Kumamoto (Japdn), del 3 al 6 de septiembre de 2019, expuestos
en el informe del taller'?. El taller se habia realizado en forma consecutiva a la Octava Conferencia Mundial
de la Alianza Internacional para la Iniciativa Satoyama y sus participantes habian arribado a tres
conclusiones: a) los enfoques basados en paisajes pueden promover cambios transformadores gracias a la
conexion que tienen las personas con la naturaleza en sus propios paisajes terrestres y marinos como
sistemas socioecolégicos con vinculos entre la naturaleza y la cultura; b) los enfoques basados en paisajes
tienen en cuenta, por definicion, las perspectivas de todos los interesados directos en el paisaje, y por lo
tanto concilian conflictos y compensaciones, y ayudan a articular politicas a multiples niveles; y c) los
enfoques basados en paisajes ofrecen muchos beneficios para la integracion de la diversidad bioldgica, la
conservacion basada en areas, la resiliencia y la reduccion del riesgo de desastres, entre otras cosas.

38. Con respecto a las consultas sobre la inclusién de los derechos humanos como una condicién
propicia en el marco mundial de la diversidad bioldgica posterior a 2020, la Sra. Polina Shulbaeva
(Centro para el Apoyo de los Pueblos Indigenas del Norte/Centro de Formacion Indigena de Rusia)
resumio los resultados del taller tematico realizado en Chiang Mai (Tailandia), del 18 al 20 de febrero de
2020. Algunos de los mensajes clave surgidos del taller fueron: los derechos humanos y un planeta
saludable eran dos caras de una misma moneda; y para torcer la curva de la pérdida de diversidad
bioldgica debiamos torcer la curva de la desigualdad, lo cual significaba que el marco mundial de la
diversidad bioldgica posterior a 2020 debia ocuparse mejor de la gobernanza, los derechos humanos y la
participacion equitativa en los beneficios y los costos. Era necesario introducir una serie de cambios
fundamentales en el borrador preliminar para que el marco mundial de la diversidad biol6gica posterior a
2020 incorporara a los derechos humanos. Entre esos cambios estaba la inclusion de un objetivo que
abordara el bienestar mutuo e interdependiente de la naturaleza y las personas, en vez de abordar
Unicamente los servicios de los ecosistemas y los beneficios que ofrece la naturaleza a las personas, y fijar
metas para lograr lo siguiente: reconocer y hacer valer, a nivel nacional y mundial, el derecho a un medio
ambiente limpio, saludable, seguro y sostenible; garantizar los derechos de los pueblos indigenas y las
comunidades locales a sus tierras, territorios, recursos y sistemas de gobernanza, conocimientos y
practicas; brindar un entorno seguro y propicio en el que los defensores del medio ambiente, con
particular atencion a los pueblos indigenas, las comunidades locales y las mujeres, puedan trabajar sin
amenazas, hostigamiento, intimidacion y violencia; y detener la expansion de modelos no sostenibles y

12 hitps://satoyama-initiative.org/wp-content/uploads/2019/06/UNU-1AS-Landscape-Expert-Thematic-Workshop-Report-final-1.pdf.
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desiguales de crecimiento econémico que perjudican tanto a la diversidad biol6gica como a los derechos
humanos, incluidos los grandes proyectos de infraestructura, la agricultura industrial y la mineria no
sostenibles. Por otra parte, en la version del borrador preliminar de la meta 2, referida a areas protegidas,
el término “proteccion estricta” deberia definirse o suprimirse para evitar violaciones constantes y
reiteradas a los derechos humanos, y deberia hacerse referencia a una gobernanza equitativa de las areas
protegidas y otras medidas eficaces de conservacion. El texto completo de los cambios que se
recomendaba hacer en el borrador preliminar figuraba en el informe del taller®*.

39. Con respecto a la integracién de la diversidad bioldgica, la Sra. Theresa Mundita Lim,
Copresidenta del Grupo Asesor Oficioso sobre la Integracion de la Diversidad Biologica, informé acerca
del trabajo realizado desde noviembre de 2019 tendiente a desarrollar un enfoque a largo plazo para la
integracion en apoyo a la elaboracion del marco mundial de la diversidad biolégica posterior a 2020. La
integracion de la diversidad bioldgica era un componente central del marco y su teoria del cambio, que se
vinculaba con por lo menos 8 de las 20 metas de accidén propuesta. Era quizas el componente mas
importante para lograr los ambiciosos objetivos del marco, desde las ganancias netas hasta la
movilizacion de recursos y el cambio transformador, y resultaba esencial para hacer frente a la urgencia
que revestia la pérdida de diversidad bioldgica. La integracién requeria un enfoque de todo el gobierno e
incluso de toda la sociedad, en el que cooperaran todos los actores, desde el nivel mundial al nivel local.
Debia comprometerse al sector empresarial, y en particular al sector financiero, y a la sociedad en general
como si fueran Partes. El principal mensaje del grupo era que debia darse mas importancia a la
integracion en el borrador preliminar, colocandola en una posicion abarcadora como, por ejemplo, el
encabezamiento. La posicion del grupo estaba expuesta mas detalladamente en el informe sobre los
progresos preparado para la reunion en curso™.

40. A continuacion, el representante de la Secretaria presenté al Grupo de Trabajo informacién
actualizada sobre las consultas que estaban previstas.

41. En relacion con la creacion de capacidad y la cooperacion cientifica y técnica para el marco
mundial de la diversidad bioldgica posterior a 2020, se celebraria una consulta tematica inmediatamente
después de la reunion en curso. La consulta, que se convocaba en respuesta a las decisiones XI11/23 y
14/24, brindaba una oportunidad para que las Partes, los pueblos indigenas y las comunidades locales y
las organizaciones pertinentes examinaran cuestiones referidas al marco estratégico a largo plazo para la
creacion de capacidad después de 2020 y el proyecto de propuestas para fortalecer la cooperacion
cientifica y técnica, y para que deliberaran al respecto. La Secretaria Ejecutiva Interina utilizaria los
resultados de la consulta para preparar un proyecto de marco estratégico a largo plazo para la creacion de
capacidad, y seguiria elaborando propuestas para fortalecer la cooperacion cientifica y técnica, para que
tanto el proyecto como las propuestas fueran considerados por el Organo Subsidiario sobre la Aplicacion
en su tercera reunién, prevista para mayo de 2020.

42. En lo que respecta a la utilizacion sostenible de la diversidad bioldgica, la Secretaria tenia
previsto organizar una consulta en Berna, del 30 de marzo al 1 de abril de 2020. Durante la primera
semana de marzo, se realizarian dos seminarios web para ayudar a los participantes a prepararse para el
taller, y los resultados del taller se presentarian al Grupo de Trabajo para que este los examine en su
tercera reunion.

43. En lo que respecta al acceso y la participacion en los beneficios, desde la Secretaria se recordd la
consulta de un dia que se habia realizado con anterioridad a la primera reunién del Grupo de Trabajo y se
pidi6 al Grupo de Trabajo que opinara si era necesario celebrar més consultas y las modalidades y la fecha
para un posible taller de consultas.

44, El Sr. Matthew Bird (Reino Unido) inform6 al Grupo de Trabajo que Escocia organizaria un taller
para gobiernos subnacionales, regionales y locales sobre el papel de estos en el marco mundial de la

13 Disponible en inglés en https://www.forestpeoples.org/en/post2020-Global-Biodiversity-Framework.
4 Disponible en inglés: https://www.cbd.int/doc/c/bb51/b5¢d/7710ch4ac2d839522477404d/wg2020-02-mainstreaming-en.pdf
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diversidad bioldgica posterior a 2020, e invitd a todos los participantes al taller, que se celebraria en
Edimburgo, del 1 al 3 de abril. El taller ofreceria una oportunidad para compartir mejores practicas y las
ensefianzas extraidas de proyectos de todo el mundo, a fin de que los actores subnacionales pudieran
demostrar el liderazgo ejercido para impulsar medidas que permitieran a todos los niveles de gobierno
lograr el cambio transformador necesario, conforme a su competencia descentralizada. Los resultados del
taller se comunicarian al Organo Subsidiario sobre la Aplicacion en su tercera reunion.

45, Un representante del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente presentd una
actualizacion sobre al segundo taller de consulta de los convenios relacionados con la diversidad
bioldgica sobre el marco mundial de la diversidad biologica posterior a 2020, conocido como “Berna 27,
gue se celebraria en Berna, del 25 al 27 de marzo de 2020. Entre los participantes del taller asistirian
representantes de las Partes en los diferentes convenios, respetando un equilibrio regional, y, con ese fin,
se habian enviado invitaciones a las secretarias de los convenios y a las presidencias de los comités
permanentes de la mesa de cada uno de los convenios, para que designaran Partes que fueran miembros
de esos organismos. Los objetivos del taller eran determinar los elementos concretos que se podrian
incluir en el marco mundial de la diversidad bioldgica posterior a 2020 y los mecanismos para el
seguimiento y la revision de su implementacion, asi como buscar maneras en que los convenios pudieran
contribuir a la elaboracion del marco mundial de la diversidad bioldgica posterior a 2020 y a su puesta en
practica.

46. Tras las presentaciones sobre las diferentes reuniones de consulta, las Partes acordaron reservar
sus declaraciones para las deliberaciones en torno al tema 4 del programa, referido al marco mundial de la
diversidad bioldgica posterior a 2020, y, por lo tanto, dar por concluido este tema del programa.

TEMA 4. MARCO MUNDIAL DE LA DIVERSIDAD BIOLOGICA POSTERIOR A 2020

47. En la segunda sesién plenaria de la reunion, celebrada el 24 de febrero de 2020, el Grupo de
Trabajo comenzé a tratar el tema 4 del programa. Para examinar el tema, el Grupo de Trabajo tuvo ante si
notas de los Copresidentes y de la Secretaria Ejecutiva que contenian el texto del borrador preliminar del
marco mundial de la diversidad bioldgica posterior a 2020 (CBD/WG2020/2/3), un proyecto preliminar
de marco de seguimiento para los objetivos y metas (CBD/WG2020/2/3/Add.1) y un glosario
(CBD/WG2020/2/3/Add.2).

48. Los Copresidentes presentaron el documento del borrador preliminar. EI Sr. Ogwal hizo un repaso
de las aportaciones al documento, la estructura general del proyecto de marco y las ideas en las que se
basaba, mientras que el Sr. van Havre brindé mas detalles sobre los objetivos, algunos indicadores y las
metas de accidn para 2030, asi como elementos que estaban aln en una etapa temprana de elaboracion,
incluidos mecanismos de apoyo a la implementacién, condiciones propicias, responsabilidad,
transparencia, divulgacién, concienciacion y adopcién. Los Copresidentes subrayaron que su funcion
consistia en explicar el documento de borrador preliminar y recibir las aportaciones del Grupo de Trabajo,
y no en defender las ideas contenidas en el documento.

49, Formularon declaraciones los representantes de la Argentina, Australia, BelarGs, el Brasil, el
Canada, Chile, China, Colombia, Cuba, el Ecuador, Etiopia, la Federacion de Rusia, Georgia, Ghana, la
India, Indonesia, Irdn (Republica Islamica del), Jordania, Malasia, Marruecos, México, Noruega, Nueva
Zelandia, el Peru, el Reino Unido, Singapur, Sudafrica (en nombre del Grupo de Africa), Suiza, Tuvalu
(en nombre de los pequefios Estados insulares en desarrollo del Pacifico), la Union Europea y sus
27 Estados miembros y Venezuela (Republica Bolivariana de).

50. En la tercera sesion plenaria de la reunidn, celebrada el 25 de febrero de 2020, el Grupo de
Trabajo retomd las deliberaciones sobre el borrador preliminar del marco mundial de la diversidad
bioldgica posterior a 2020.

51. Formularon declaraciones los representantes de Costa Rica, Cote d’Ivoire, Eritrea, Filipinas,
el Japon, el Libano, Mongolia, la Republica Arabe Siria, el Sudan, Uganda y Viet Nam.

52. Asimismo se formularon declaraciones en nombre del Banco Mundial, el Comité Asesor de
Gobiernos Subnacionales para la Diversidad Biolédgica (también en nombre del Comité Europeo de las



CBD/WG2020/2/4
Péagina 78

Regiones, el Grupo de Gobiernos Subnacionales Lideres por las Metas de Aichi para la Diversidad
Bioldgica y Local Governments for Sustainability), la Conferencia de las Naciones Unidas sobre
Comercio y Desarrollo, la Convencion relativa a los Humedales de Importancia Internacional,
especialmente como Habitat de Aves Acuéticas (Convencion de Ramsar sobre los Humedales), la
Convencién sobre el Comercio Internacional de Especies Amenazadas de Fauna y Flora Silvestres
(CITES), la Convencién sobre la Conservacion de las Especies Migratorias de Animales Silvestres
(CMS), la Entidad de las Naciones Unidas para la Igualdad de Género y el Empoderamiento de las
Mujeres (ONU-Mujeres), la FAO, el Instituto de Estudios Avanzados de Sostenibilidad de la Universidad
de las Naciones Unidas, la Oficina de la Alta Comisionada de las Naciones Unidas para los Derechos
Humanos (ACNUDH), la Organizacién de las Naciones Unidas para la Educacion, la Ciencia y la
Cultura, el Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo, el Programa de las Naciones Unidas para
el Medio Ambiente y el Tratado Internacional sobre los Recursos Fitogenéticos para la Alimentacion y la
Agricultura.

53. También formularon declaraciones los representantes de la African Wildlife Foundation, la
Alianza del CDB, BirdLife International (también en nombre de Conservation International, el
International Fund for Animal Welfare, The Nature Conservancy y la Wildlife Conservation Society),
Business for Nature, la China Biodiversity Conservation and Green Development Foundation, el Comité
Internacional de Planificacion para la Soberania Alimentaria, el FIIB, el Fondo Mundial para la
Naturaleza, la Forests for Life Partnership, la GYBN, la Infraestructura Mundial de Informacion en
Biodiversidad (GBIF), la Organizacion Internacional de las Maderas Tropicales y la Red de Observacion
de la Diversidad Bioldgica del Grupo de Observaciones de la Tierra (GEO BON), asi como cientificos
participantes de la Red de Exalumnos de Liderazgo para la Conservacion de la Universidad de
Cambridge, y 14 asociados de investigacion de Target Malaria, de América del Norte, Europa y Africa,
entre los que se incluyen el Imperial College London, la Universidad de Wageningen y la Universidad de
Gante.

54. En la quinta sesion plenaria de la reunion, celebrada el 28 de febrero de 2020, los Copresidentes
presentaron un proyecto de recomendacion para que fuera adoptado por el Grupo de Trabajo
(CBD/WG2020/2/CRP.1).

55. Formularon declaraciones los representantes de la Argentina, el Brasil, el Canada, Chile, el Japén,
México, Noruega, Sudéafrica y la Unién Europea y sus 27 Estados miembros.

56. El Copresidente dijo que se prepararia un proyecto de recomendacion revisado, sobre la base de
las opiniones expresadas, para que fuera considerado por el Grupo de Trabajo.

57. En la sexta sesidn plenaria de la reunion, celebrada el 29 de febrero de 2020, el Grupo de Trabajo
examind el proyecto de recomendacion revisado presentado por los Copresidentes
(CBD/WG2020/2/CRP.1/Rev.1).

58. Formularon declaraciones el Presidente del Organo Subsidiario de Asesoramiento Cientifico,
Técnico y Tecnoldgico y la Presidenta del Organo Subsidiario sobre la Aplicacion.

59. Formularon también declaraciones los representantes de la Argentina, Australia, el Brasil, China,
México, Noruega, Sudafrica, Suiza y la Unién Europea y sus 27 Estados miembros.

60. Tras las deliberaciones, los Copresidentes dijeron que se prepararia una nueva version revisada
del proyecto de recomendacién, tomando en cuenta las opiniones expresadas.

1. Seccion sobre los objetivos para el marco mundial de la diversidad biolégica posterior a 2020

61. En la cuarta sesion plenaria de la reunion, celebrada el 27 de febrero de 2020, el Grupo de
Trabajo examind un resumen escrito de las deliberaciones del grupo de contacto preparado por los
corresponsables.

62. Intervinieron los representantes de la Argentina (en nombre del Grupo de América Latina y el
Caribe), el Brasil, el Canada, Chile, la Federacién de Rusia, la India, México, Noruega, el Reino Unido,
Sudéfrica, Uganda, la Unién Europea y sus 27 Estados miembros y Venezuela (Republica Bolivariana de).
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63. Los Copresidentes dijeron que se modificaria el resumen de los corresponsables para contemplar
las opiniones expresadas y que se incluiria en un anexo del proyecto de recomendacion.
2. Seccion sobre reduccion de las amenazas a la diversidad bioldgica
64. En la cuarta sesion plenaria de la reunién, celebrada el 27 de febrero de 2020, el Grupo de

Trabajo examind un resumen escrito de las deliberaciones del grupo de contacto preparado por los
corresponsables (CBD/WG2020/2/CRP.1-Annex, Part 2).

65. Formularon declaraciones los representantes de la Argentina, el Brasil, Colombia, Etiopia, el
Jap6n, Malawi, México, Noruega, el Reino Unido, Uganda y la Unién Europea y sus 27 Estados
miembros.

66. Los Copresidentes sefialaron que las opiniones expresadas se tendrian en cuenta al revisar el
resumen de los corresponsables, afiadiendo que continuaban las deliberaciones en el grupo de contacto.

67. En la quinta sesion plenaria de la reunion, celebrada el 28 de febrero de 2020, el Grupo de
Trabajo examind un resumen del resto de las deliberaciones que se habian mantenido en el grupo de
contacto, preparado por los corresponsables (CBD/WG2020/2/CRP.1-Annex, Part 3).

68. Formularon declaraciones los representantes de Australia, el Canada, México y el Senegal.

69. El Copresidente dijo que se modificaria el resumen de los corresponsables para contemplar las
opiniones expresadas y que se incluiria en un anexo del proyecto de recomendacion.

3. Seccidn sobre formas de satisfacer las necesidades de las personas

70. En la quinta sesion plenaria de la reunion, celebrada el 28 de febrero de 2020, el Grupo de
Trabajo examind un resumen preparado por los corresponsables del grupo de contacto encargado de
formas de satisfacer las necesidades de las personas (CBD/WG2020/2/CRP.1-Annex, Part 4).

71. Formularon declaraciones los representantes de la Argentina, Australia, el Brasil, Colombia,
el Japon, México, Noruega, el Reino Unido, Suiza, Uganda, la Union Europea y sus 27 Estados miembros
y Venezuela (Republica Bolivariana de).

72. Los Copresidentes dijeron que se modificaria el resumen de los corresponsables para contemplar
las opiniones expresadas y que se incluiria en un anexo del proyecto de recomendacion.

4. Seccién sobre herramientas y soluciones

73. En la cuarta sesion plenaria de la reunion, celebrada el 27 de febrero de 2020, el Grupo de
Trabajo examind la seccion sobre herramientas y soluciones y las secciones E a H del borrador
preliminar, referidas a implementacion y integracion.

74. Formularon declaraciones los representantes de la Argentina, Australia, el Brasil, el Canada,
Chile, Colombia, Eswatini (en nombre del Grupo de Africa, en relacion con las secciones E y G), Iran
(Republica Islamica del), el Japon, Jordania, Malawi (en nombre del Grupo de Africa), Marruecos,
México, Noruega, el Reino Unido, Singapur, Suiza, la Union Europea y sus 27 Estados miembros y
Venezuela (Republica Bolivariana de).

75. También formularon declaraciones representantes de la ACNUDH, la CITES, la CMS 'y la FAO.

76. Se formularon asimismo declaraciones en nombre de 27 organizaciones no gubernamentales y
redes, la Asociacion de la Industria Petrolera Internacional para la Conservacion del Medio Ambiente, el
Grupo de Mujeres del CDB, la GYBN, la Red de Exalumnos de Liderazgo para la Conservacion de la
Universidad de Cambridge y Natural Justice.

77. En la sexta sesion plenaria de la reunidn, celebrada el 29 de febrero de 2020, el Grupo de Trabajo
examino el resumen preparado por los corresponsables del grupo de trabajo encargado de herramientas y
soluciones (CBD/WG2020/2/CRP.1-Annex, Part 5).
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78. Formularon declaraciones los representantes dg la Argentina, Australia, Chile, China, Colombia,
Eswatini, el Japdn, Malawi (en nombre del Grupo de Africa), México, Nueva Zelandia, el Reino Unido,
Sudafrica, Suiza y la Union Europea y sus 27 Estados miembros.

79. Tras las deliberaciones, los Copresidentes dijeron que se modificaria el resumen de los
corresponsables para contemplar las opiniones expresadas y que se incluiria en un anexo del proyecto de
recomendacion.

80. En la séptima sesion plenaria de la reunidn, celebrada el 29 de febrero de 2020, el Grupo de
Trabajo examind el proyecto de recomendacion revisado, que figura en los documentos
CBD/WG2020/2/L.2 y Add.1.

81. Formularon declaraciones los representantes de la Argentina, el Brasil y la Union Europea y sus
27 Estados miembros.

82. El Grupo de Trabajo adopté el proyecto de recomendacién CBD/WG2020/2/L..2 y Add.1, con las
enmiendas efectuadas oralmente, como conclusiones de las deliberaciones sobre el marco mundial de la
diversidad bioldgica posterior a 2020 en su segunda reunion (véase el texto en el capitulo I).

TEMAS. OTROS ASUNTOS

83. El representante de la Federacion de Rusia pidio que se incluyese la siguiente declaracion en el
informe:

La delegacion rusa hace hincapié en la necesidad de evitar la politizacién de la cooperacion
internacional para el medio ambiente, en particular en lo que respecta al mecanismo financiero
oficial, el Fondo para el Medio Ambiente Mundial (de conformidad con los articulos 20, 21 y 39
del Convenio), ya que ello menoscaba considerablemente la aplicacion del Convenio y el marco
mundial de la diversidad biol6gica posterior a 2020 a nivel nacional y mundial.

84. Los representantes de la Repulblica Islamica del Iran y la Republica Bolivariana de Venezuela
expresaron su apoyo a la declaracion.

TEMAG6. ADOPCION DEL INFORME

85. El presente informe se adoptd en la séptima sesion plenaria de la reunion, celebrada el 28 de
febrero de 2020, sobre la base del proyecto de informe preparado por la Relatora (CBD/WG2020/2/L.1),
con las enmiendas efectuadas oralmente.

TEMA7. DECLARACIONES DE CLAUSURA

86. La Secretaria Ejecutiva Interina del Convenio inst6 a los participantes a que adoptaran un enfoque
de “todo el gobierno” y realizaran consultas amplias en el seno de sus ministerios nacionales y
organizaciones regionales, con la participacion de todos los interesados directos, para lograr un consenso
lo méas amplio posible sobre el marco mundial de la diversidad biol6gica posterior a 2020.

87. Tras declaraciones de los grupos regionales, se formularon declaraciones en nombre de la
Presidencia de la Conferencia de las Partes y de la Presidencia entrante de la Conferencia de las Partes. El
representante de China dijo que su pais haria todo lo posible por garantizar el éxito de la 152 reunion de la
Conferencia de las Partes, que se celebraria en Kunming en octubre de 2020. También formularon
declaraciones organizaciones que participaron en calidad de observadores.

88. Tras el habitual intercambio de cortesias, el Presidente dio por clausurada la segunda reunion del
Grupo de Trabajo a las 17.45 horas del 29 de febrero de 2020.



